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FELIKS GROSS

PROBA PLANU

Ostateczna kleska hitleryzmu to rozpad systemu i paristwa niemieckiego
w obecnym typie i rozmiarze. Decydujgcym momentem beda napewno
takie czy inne niepowodzenia militarne, niemniej jednak ostatecznej kleski
Niemiec, a ostatecznego zwyciestwa Aljantéw oczekiwaé nalezy takze w
wyniku rozgrywek wewnetrznych w krajach okupowanych. Powszechne
powstanie ludéw rewolucyjnych Europy, powstanie przeciw ciemiezcom,
rozbije dopiero istniejagcy aparat panstwowy Niemiec, zdezorganizuje i
zniszcz\ maszyne ucisku. Ten proces musi by¢ dokonany przez ludy dzis
cierpigce i ciemiezone.

W chwili upadku Niemiec, w momencie rozktadu nastgpi okres, w
ktorym z plynnej a potem zwolna krzepnacej masy europejskiej, wyrzezbié¢
trzeba bedzie nowy porzadek i tad, organizacje i panstwo. Bedzie to okres
chwilowego—ijak na historje—zaniku zmeczenia ludéw europejskich wojng
i nedza, bedzie to okres entuzjazmu i radosci, przyjazni i braterstwa, okres,
ktor} tak rzadko w dziejach zakwita. Tak bedzie—o ile, konsekwencje
wojny nie doprowadzg do zupetnego nihilizmu, rozprzezenia, zniszczenia
i buntu przeciw wszystkiemu i kazdemu.

Uchwycenie tego okresu, petne wyzyskanie dla stworzenia tadu dostoso-
wanego do stadjum rozwojowego spoteczenstw europejskich, pokie-
rowanie masami w te wihasnie strone—to zadanie taktyczne, ktére stanie
przed czolowym zespotem ruchu demokratycznego, socjalistycznego,
robotniczego, podobnie jak przed czotowemi elementami ruchu chtop-
skiego i inteligenckiego. To zagadnienie pierwsze i taktyczne.

Okres przejSciowy po wojnie ubiegtej nie zostat nalezycie uchwycony
i wyzyskany, masy nie zostaty pokierowane w strone najbardziej celowa,
ulegaty czesto—i przyznajmy, stuzylty—ruchom reakcyjnym. To wina
nietylko kierownictwa, ale i mas, o czem teoretycy ruchu socjalistycznego
chetnie zapominajg. Po tej wojnie, na kierownictwie ruchu spocznie
odpowiedzialno$¢ znacznie ciezsza i wieksza, odpowiedzialno$¢ za taktyke
w momencie przetomowym—za taktyke po zupetnym zdezorganizowaniu
zycia europejskiego. To jedno. Ale taktyka stuzy¢ musi jakiemus$ celowi
—ijasnemu i skonkretyzowanemu, ujetemu w pewien realny plan. Celem
tym musi by¢ stworzenie nowego porzadku europejskiego, ktér)]/t%y
zapewnit:
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i) bezpieczenstwo miedzynarodowe i stworzyt odpowiedni system w
tym wzgledzie ; 2) wolno$¢, swobody obywatelskie, prawa narodowe dla
wszystkich i ustrdj demokratyczny nie w jednym panstwie, a w catej Europie;
3) masom pracujgcym miast i wsi, inteligencji, armii zdeklasowanych,
wyrzuconych przez dotychczasowe systemy ludzi poza nawias—prace i
dach nad gtowa, ubezpieczenia—stowem bezpieczenstwo spoteczne ; 4) po-
rzgdek ten zharmonizowany by¢ musi z warunkami gospodarczemi i
spotecznemi Europy i stosowa¢ musi systemy, majace na celu dobro og6tu,
a nie przywileje jednostek. ,

W najogélniejszych ramach—punktu widzenia jednostki i jej dobra—
tak ujacby mozna cele, ktdre siegajg poza ramy socjalizmu nawet—sg
szersze, a'"zgodzi¢ sie na nie moze kazdy szczery demokrata. Realizacja
tych celéw wymaga jednak planu, ktoryby swym zakresem objat zagadnienia
terytorjalno—federacyjne Europy, gospodarcze i spoteczne, prawno—po-
lityczne, ludnosciowe, narodowosciowe, populacyjne, wychowawcze,
wojskowe oraz problemy ponadeuropejskiej organizacji $wiata.

System federalny i regjonalny jest zasadniczym systemem bezpieczenstwa
europejskiego. Pierwszorzednym zagadnieniem jest nadanie nowego
charakteru pojeciom : 1) Federacja, 2) Regjon, 3) Granica, 4) Suweren-
nos¢. Dopiero w Swietle tych poje¢, w ich nowem ujeciu dyskutowanem
moze by¢ zagadnienie granic. Federacja obejmuje cato$¢ terytorjum
europejskiego. Przez regjon rozumiemy obszar, obejmujacy kilka panstw,
a moze szereg grup narodowych, oparty w swym zasiegu o przestanki
kulturalne, gospodarcze, etnograficzne i strategiczne. Federacja europejska
bedzie miata charakter dwustopniowy. Pierwszy stopien to panstwa,
drugi to regjony. Przedstawiciele regjonéw wchodzi¢ beda dopiero do
egzekutywy federalnej. Istotg federacji jest regjon. Doswiadczenie Ligi
Narodow, system liberum veta w miedzynarodowych stosunkach nauczyt
nas, ze budowanie tej federacji na starej koncepcji luznego zwigzku panstw
narodowych nie prowadzi do celu. Dlatego tez do regjonu, obejmujgcego
kilka narodéw, kilka panstw, wewnatrz ktérego sprawa narodowa zostanie
roztadowana dzieki wolnoSciowemu systemowi, przywigzujemy znaczenie
zasadnicze. Przedstawicielstwo regjonéw obarczone bedzie w mniejszym
stopniu przesadami niz poprzednie przedstawicielstwa narodéw. Stworzy
sie w ten sposob organizmy, ktére beda w stanie lepiej napér niemiecki w
Europie wytrzymaé. Dotychczasowe doswiadczenie, trzezwe spojrzenie w
rzeczywistos¢, dzieje zatamania sie sit socjalistycznych i demokratycznych w
Niemczech, fakt szerokiego bardzo uczestnictwa ludnosci niemieckiej w
szeregach hitlerowskich—wszystko to przemawia za stworzeniem tych
regjonéw pod katem widzenia wytrzymania naporu i opanowania sil
odsrodkowych w Europie, sit drapieznych—ktére w ciggu wiekéw nagro-
madzity sie w Niemczech w formie ideologicznej, i skutkiem tego poten-
cjonalne niebezpieczenstwo istnie¢ bedzie jeszcze przez dtugi okres. System
regjonalny bedzie wiec systemem bezpieczenstwa przeciw niemieckiemu
imperjalizmowi. Niemcy pozostang poza systemem regjonalnym—az do
czasu zupetnej przebudowy systemu europejskiego oraz petryfikacji tego
systemu—skoro dopuszczenie Niemiec bedzie juz mozliwem dokonanemi
wewnetrznemi zmianami w Niemczech i wzmocnieniem systemu europej-
skiego.

Pglska w systemie regjonalnym wchodzi¢ moze w skiad regjonu nad-
dunajskiego, battyckiego, lub tez moze by¢ wiasnie o$rodkiem obu. Naj-
bardziej celowym wydaje sie—stworzenie wielkiego regjonu battycko-
dunajskiego. W jego ramach Polska znalaztaby nalezne miejsce. Wpro-
wadzenie systemu regjonalnego potaczone by¢ musi z przewarto$ciowaniem
pojecia granicy panstwowej. W ogélnosci nastgpi¢ musi daleko idace
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zrézniczkowanie tego pojecia. Dawne pojecie granic panstwowych, w
pewnym sensie, zastosowane zostanie tylko do granic federalnych. Istota
granic regjonalnych bedzie miata inne znaczenie—z tern jednak, ze wiekszo$¢
funkcji istotnych w wielu dziedzinach, przejetych zostanie wiasnie przez
organizacje regjonalng. Pojecie granicy panstwowej stanie sie znacznie
liberalniejsze, luzniejsze—nabierze charakteru granicy administracyjnej.
Wreszcie w wielu panstwach, szerokie zastosowanie znajdzie system auto-
nomiczny. W nowym ustroju federalnym, wiasnie dla zabezpieczenia praw
demokratycznych, dla mozliwosci rozwoju narodowego i celowej admini-
stracji, zastosowang musi by¢ decentralizacja i autonomja. Naturalnie—
rozne warunki i rozmaite spoteczenstwa, wymagaja tez rozmaitych urzadzenh
w zastosowaniu samorzadu, autonomji, itd. Europy nie da sie urzadzi¢
wedtug jednej, totalnej recepty. W zwigzku z tern zachodzi konieczno$é
dyskusji i sprecyzowania nastepujacych poje¢ granicy : i) Granicy federal-
nej, 2) Granicy regjonalnej, 3) Granicy panstwowej, 4) Granicy obszaru
autonomicznego. Tylko dla pierwszego pojecia znajdziemy definicje w
dawnym systemie granicy panstwowej, dla innych nie znajdziemy odpowied-
nika w przesztosci Europy—poza granicg autonomiczna.

Zmianie tez ulec musi dawne pojecie suwerennosci panstwowej.  Suweren-
nos$¢ w dawnym znaczeniu nie da si¢ absolutnie utrzymac¢—doprowadzita
ona do zupeinej anarchji w stosunkach miedzynarodowych. Ulegnie ona
ograniczeniu w interesie bezpieczenstwa i wspotpracy europejskiej na rzecz
regjonu a potem federacji.

Gospodarcza odbudowa Europy, podobnie jak nowy porzadek gospo-
darczy i spoteczny, wbudowane by¢ musza w ten zasadniczy szemat
organizacji federalnej i regjonalnej, ktory jest przestankag bezpieczenstwa
miedzynarodowego i celowego planowania gospodarczego oraz spotecznego.
W pierwszym okresie jednak, w *“okresie zawieszenia broni“—na czoto
probleméw wysunie sie sprawa natychmiastowej pomocy doraznej na
obszarach okupowanych. To zagadnienie, jezeli natychmiast nie zostanie
ujete i rozwigzane, usunie swym ogromem na plan dalszy wszystko inne.
Stosowac sie bedzie ono przedewszystkiem do obszaréw polskich. Pomoc
dorazna w zywnosci i odziezy nie bedzie wystarczajgca. Odbudowaé trzeba
bedzie gospodarke domowg, we wszystkich szczegétach—bo na znacznych
obszarach ludnos¢ wyrzucona ze swych siedzib, pozbawiona zostata
catego inwentarza. Nedza bedzie bez poréwnania wieksza niz po wojnie
ubiegtej, a towarzyszy¢ jej bedzie zamieszanie i ustawiczny ruch migracyjny
ludnosci, wyrzuconej poprzednio przez najezdzcéw. Pelne doprowadzenie
do jakiego takiego porzadku gospodarki domowej i zapewnienie bytu tym
elementom nieproduktywnym, ktére na skutek administracji okupantow
stracity zdolno$¢ do pracy, wymaga¢ bedzie takze i innych $srodkéw—nie
tylko pomocy doraznej. Przedewszystkiem cata ziemia zabrana przez
kolonistéw niemieckich, jakotez caty inwentarz rolny, znajdujacy sie w
danym momencie na obszarze Polski, za posrednictwem wiadz polskich,
przekazany zostanie poprzednim wiascicielom, uprawiajgcym ziemie.
Uregulowania wymaga¢ beda i inne dziedziny, ale juz przy pomocy wiadz
federalnych—bo sam kraj okupowany, ktéry poniost bodajze najciezsze
brzemie wojny, podota¢ im nie zdota. Mam tu na mysli, n.p. caly system
rentowy, ktéry powstaé musi w zwigzku z poszkodowaniem przez okupan-
tow osob w obozach koncentracyjnych, straceniem zywicieli rodzin itd.
Zastosowanie reparacji nie datlo wyniku i w zasadzie duzych nadziei z
nim wigza¢ nie nalezy. To prawda. Nie mnigj jednak, jest rzeczg wyklu-
czong, by Polska w okresie odbudowy te ciezary przyja¢ mogta. Caly
ten ciezar odszkodowan spas¢ musi na skarb federalny, a sumy przeznaczone
na ten cel skltadane bedg w szerszej mierze przez Niemcy.
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Projekty co do udzielenia pomocy bezposredniej sg zresztg w znacznym
stopniu w przygotowaniu. Réwnocze$nie z przywrdéceniem do jakiego$
normalnego funkcjonowania gospodarki—powiedziatbym—konsumpcyjnej,
przez zabezpieczenie bytu osobom niezdolnym, dostarczenie pracy zdolnym,
a ziemi chtopom—nastagpi¢ musi organizowanie catej produkcji europejskiej
na nowych juz zasadach.

Przestankg tej organizacji musi by¢ uznanie Europy, jako pewnej catosci
gospodarczej, i oparcie gospodarowania na zatozeniach federalnych.

Organizacja produkcji wytacznie systemem prywatnym, kapitalistycznym
i odbudowa na tej zasadzie bedzie wprost niemozliwa. Srodki na odbu-
dowe pochodzi¢ beda ze zrédet publicznych, gospodarka bedzie musiata
by¢ dostosowana do systemu federalnego, bedzie wiec musiata by¢ budo-
wang pod katem widzenia ogélnym, nie prywatnym, celem jej bedzie
zaspokojenie potrzeb szerokich mas a nie jednostek.

Stworzenie wiec gospodarki kontrolowanej, Ogélnoeuropejskiej, gospo-
darki planowej, tworzonej pod katem widzenia odbudowy i dobra ogdlnego,
wymagac¢ bedzie uspotecznienia zasadniczych przemystow kluczowych—
ktore dzi$ znajdujg sie w wiekszosci w reku kapitatu prywatnego. Podobnie
tez rozdziat surowcow przejdzie do wiadz federalnych.

Wiadzom federalnym zatem podlega¢ bedg—uspotecznione przemysty
kluczowe, rozdziat surowcow oraz system emisyjny. Uspotecznienie
przemystéw kluczowych, poddanie ich kontroli federalnej, rozdziat federalny
surowcéw, jedna instytucja emisyjna—to wszystko stuzy w réwnym
stopniu bezpieczenstwu miedzynarodowemu, jak i odbudowie. Uniemoz-
liwi bowiem pantwom napastniczym odbudowe przemystéw wojennych.
Nie wszystkie galezie jednak zostang uspotecznione. Odbudowa, zaspo-
kojenie potrzeb szerokich mas i bezpieczenstwo miedzynarodowe wyma-
gaja stosowania systemow gospodarczych najbardziej celowych. Tak
wiec w rolnictwie drobna wiasnos¢, skooperatyzowana, okazata zywotnos¢
w krajach skandynawskich i battyckich, podobnie zresztg jak spoétdzielczy
przemyst spozywczy. Zastosowanie na pewnych obszarach spoétdzielczosci
w szerokich rozmiarach okaze sie napewno bardzo celowe. W innych
znowu dziedzinach, mniej doniostych—pozostanie gospodarowanie pry-
watne, pod kontrolg jednak czynnikéw spofecznych. Inicjatywa prywatna
zrozumienie dla niej znale§¢ musi petne, szerokie uwzglednienie. | tu
znowu nie bedzie jednej recepty, jedynej i niezmiennej, ale stosowanie
systemow zaleze¢ bedzie rowniez od obszaru i jego charakteru.

Odbudowa przemystu i rolnictwa polskiego odby¢ sie moze tylko przy
pomocy federalnej. Przemysty kluczowe, jako czes¢ systemu europejskiego,
zostang odbudowane przy pomocy $rodkéw federalnych ; surowce przy-
dzielone zostang z tego samego zrodla. Udziat Polski w reprezentacji
federalnej—poprzez reprezentacje regjonalna, bedzie odpowiadat nie tyle
stanowi w chwili odzyskania wolnosci—bo kraj bedzie zniszczony—ile
obowigzkom, ktore Polsce przypadng z jednej, a planowi europejskiemu
z drugiej strony.

Przemysty lekkie, ktdrych urzadzenie bedzie zapewne przestarzate, niedo-
stateczne, a takze zniszczone, beda musiaty réwniez otrzyma¢ maszyny i
wyposazenie—tu duza role bedzie mogta odegra¢ rzeczowa pdzyczka
amerykanska, ktora w Stanach brana jest w rachube.

Pomocy tez wymagac bedzie rolnictwo, pozbawione inwentarza zywego.
Zajdzie zapewne konieczno$¢ wyposazenia rolnictwa polskiego w trakcje
mechaniczng—czego réwniez o wiasnych sitach Polska nie bedzie mogta
dokonac.

Cata wiec odbudowa gospodarcza Polski musi by¢ skoordynowana
z odbudowa europejska, czy to w sensie federalnym, czy tez regjonalnym.

Do niezwyktych rozmiaréw urosnie tez zagadnienie populacyjne, we
wszystkich aspektach. Problem ten wymaga¢ bedzie przedewszystkiem .
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i. Skierowania robotnikéw, pracujacych dotychczas w przemystach wojen-
nych, do przemystéw produkcyjnych; 2. Zatrudnienia zoinierzy armiji
zdemobilizowanych; 3. Zorganizowania powrotu mas ludnosci wyrzu-
conych ze swych siedzib przez okupantéw ; 4. Zorganizowania aparatu
pomocy i systemu rentowego dla cséb nie zdolnych do pracy na skutek
dziatarn wojennych. Te wielkie obowiagzki i zadania spadng zapewne na
Miedzynarodowe Biuro Pracy, ktéremu w tej dziedzinie przypas¢ winna
rola kierownicza.

Odrebnym problemem, jakkolwiek zwigzanym z pierwszym, bedzie
zagadnienie socjologiczne zdemobilizowanych zotnierzy, w szczegélnosci
zotnierzy niemieckich i ich sprzymierzencéw. Ludzie ci sta¢ sie moga
zarzewiem nowych ruchdéw reakcyjnych. Zawiedzeni w nadziejach,
wykolejeni, oderwani od zycia dtuga walka frontowa, rozczarowani, nieza-
spokojeni w swych ambicjach, stanowi¢ bedg rezerwuar reakcji przeciw
nowemu porzadkowi. Znalezienie pracy, zaspokojenie potrzeb i zrozu-
mienie problemu psychologicznego, przedewszystkiem armij aljanckich,
ale tez zrozumienie koniecznosci roztadowania napie¢ w zdemobilizowanej
armji hitlerowskiej, zniszczenie wszelkich mozliwosci odbudowy organi-
zacyjnej, zwigzkéw zotnierskich w Niemczech—oto zadania bardzo istotne
i trudne, zwigzane mocno z obliczem gospodarczym przysztego $wiata.

V.

Celem utrzymania bezpieczenstwa zewnetrznego i pokoju, oraz nowego
porzadku europejskiego, konieczng bedzie reorganizacja i redukcja sit
wojskowych. Obnizone wiec muszg by¢ ciezary, ktdre spadaly na posz-
czegblne ubogie kraje, z racji koniecznych zbrojen, a z drugiej strony
zwiekszona musi by¢ efektywnos$¢ obrony wojskowej. System koordy-
nacji sit zbrojnych w tonie federacji musi réwniez zapobiega¢ tworzeniu sie
dyktatur wojskowych.

Dla realizacji tych wiasnie celéw utworzona winna by¢ armja federalna,
podlegta federacji bezposrednio, i terytorjalna, podlegta tej wiadzy tylko
posrednio i czeSciowo. W skiad armji federalnej wchodzi¢ beda sity
techniczne, lotnicze i pancerne. Armja terytorjalna sklada¢ sie bedzie z
formacji narodowych, panstwowych—podlegtych wiadzom panstwowym,
a zespolonych w dowddztwie regjonalnym, ktére skolei podlega¢ bedzie
w pewnym zakresie wiadzom federalnym. W ten sposob skoordynowang
zostanie egzekutywa federalna z sitami terytorjalnemi. Dzieki tej organi-
zacji mozliwg bedzie daleko idagca redukcja obciagzen spotecznych na obrone,
albowiem ciezary roztozone zostang réwnomiernie na wszystkie panstwa.

V.

Obok ogoélnych instytucji demokratycznych dwie zasady znale$¢ muszag
szczegOlnie szerokie zastosowanie : decentralizacja facznie z autonomijg
oraz podziat whadzy.

Federacja Europejska sktada¢ sie bedzie z regjondéw, te za$ z panstw.
W panstwach skolei, jako zasada ustrojowa, w zaleznosci od charakteru
kraju i ludnosci, zastosowang bedzie szeroko autonomja, samorzad i
decentralizacja. Dzigki temu zapewniony zostania wiekszy udziat lud-
nosci w rzadzeniu, ochrona praw mniejszosci, kontrola, zaspokojenie
potrzeb lokalnych.

Podobnie tez wiadze federalne mie¢ bedg pewny, okreslony zakres
dziatania—wynikajacy z koniecznosci utrzymania bezpieczenistwa zbioro-
wego, porzadku demokratycznego i gospodarowania przemystami uspote-
cznlonemi—pozatem we wszystkich innych dziedzinach, panstwa bedg miaty
zupetng swobode. Koordynacja miedzynarodowa w dziedzinie wychowania,
hygjeny, itd. i innych polach nie bedzie bowiem naruszala w Zzadnym
wypadku suwerennosci, ograniczonej interesem ogétu europejskiego.
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Praktyka $rodkowo—europejska wykazata, ze skupienie os$rodkéw
decyzji w jednym miejscu, moze przedstawiaé dla demokracji znaczne
niebezpieczenstwo. Niebezpieczehstwo to wynika poprostu z techniki
zamachu stanu, z techniki obalania porzadku demokratycznego. Dyspo-
nowanie bowiem sitami zbrojnemi daje jednostce mozliwo$¢ ‘ oparnowania
innych osrodkéw dyspozycji. Problem bezpieczenstwa porzadku demok-
ratycznego, bedzie tez w przyszto$ci wymagat bardzo umiejetnego i prze-
widujgcego rozwigzania.

Jedna z instytucji, zmierzajacej do tego celu, jest organizacja sit zbroj-
nych. Dwoisto$¢ tej organizacji (sity federalne z jednej, a terytorjalne z
drugiej strony), ma na celu stworzenie pewnej przeciwwagi, a zarazem
rownowagi miedzy instytucja federalng, a regjonalna i panstwowa.

Pozostaje wreszcie zagadnienie—rozproszenia wiadzy, rozwiniete jeszcze
z monteskiuszowskiej teorji o podziale wiadz, przez wprowadzenie niejako
ponad—podziatu. '

W tym zagadnieniu odrdzni¢ nalezy, Scisty podziat kompetencji i funkcji
miedzy ciata federalne, oraz kwestje rozmieszczenia w réznych miejscach
osrodkéw dyspozycji, tak by bylo rzeczg niemozliwg, jednoczesne zawiad-
niecie wszystkiemi os$rodkami, co jest istotnem w technice zamachu
faszystowskiego.

O Unje trzeba walczy¢ Stany Zjednoczone tez za swa site zwigzkowg
ptacity wojnag cywilng, jak Europa wojnami Swiatowemi.

VI.

Zasada samostanowienia narodéw musi dozna¢ ograniczenia wyptywa-
jacego z koniecznosci bezpieczehstwa i porzadku europejskiego. Nie
naruszy to w zadnym wypadku prawa do swobodnego zycia narodowego,
kulturalnego, do popierania elementéw narodowych w kulturze, itd.,
ale ograniczy njozno$¢ wyzywania sie w tworzeniu dowolnych sit wojsko-
wych, policyjnych, itp. Kazdy nar6d ma prawo do samostanowienia, nie
mniej jednak prawo to musi by¢ ograniczone : i. interesem bezpieczenstwa
europejskiego i Swiatowego ; 2. interesami i linjami planowania regjonal-
nego ; 3. interesem europejskiego porzagdku demokratycznego.

Nowy porzadek musi zabezpieczy¢ petnie praw i swobode mniejszosci
narodowych.

Przymusowe transloka.cje ludnosci zawierajg w sobie niebezpieczehnstwo
tworzenia ludnosci wykorzenionej z wilasnego srodowiska, sg Grozba
tworzenia catej klasy wykolejericow.

Zupetnie innym problemem jest sprawa ekspulsji elementéw hitlerowskich,
nawiezionych do Polski i innych krajow przez Niemcéw, oraz sprawa
kary sadowej i banicji w stosunku do tych elementéw niemieckich, ktore
udzielaty pomocy okupantom w podboju.

VII.

Imperjum Brytyjskie bedzie cztonkiem federacji, lub tez, jako zwigzek
narodow o charakterze samoistnym, obok Standw (nie wykluczong jest
tez Unja ze Stanamij) naleze¢ bedzie do Ligi Unijnej, ktéra jednoczyc
bedzie wszystkie unje i federacje. Liga sta¢ bedzie na strazy bezpieczen-
stwa Swiatowego, przez koordynacje wszystkich wielkich zwigzkéw kon-
tynentalnych i federalnych. Bezpieczenstwo to bedzie mogto byé zapew-
nione, przedewszystkiem przez stworzenie floty wojennej Ligi—jako sity
strazniczej. W skiad tej floty wchodzi¢ bedzie stopniowo cata flota Ligi. Liga
tez kontrolowaé bedzie ruch okretowy morski. W ten sposéb zapewnione
by¢ musi bezpieczeristwo mérz. Gltoéwnemi zadaniami Ligi Unij bedzie
wiec : 1. Zapewnienie pokoju $wiatowego ; 2. Koordynacja gospodarki
Swiatowej i rozdziat surowcéw ; 3. Koordynaja postepu kulturalnego.
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Koordynacja sit wojskowych unij nastgpi juz w ramach problemu bezpie-
czenstwa $wiatowego.
VIII.

Okres obecny, aw wiekszym stopniu jeszcze powojenny, bedzie okresem
konfliktéw wielkich idei i wielkich pragdéw. Juz dzisiaj zaznacza sie
tendencja uniwersalistyczna jednoczenia obszarow, tworzenia wielkich
zespotdw, kontynentalnych niemal. Tendencje te widoczne sg wszedzie
JesteSmy niewatpliwie $wiadkami tworzenia sie jedno$ci panamerykanskiej,
niewatpliwie tez Hitler,mimo swej woli, pracuje dla zjednoczenia Europy,
niszczac dawne granice, integrujgc dla swych celéw gospodarka
europejska, przez co, wbrew swej woli, scala jg dla przyszie] Europy.
Wchodzimy niewatpliwie w epoke wielkich organizméw politycznych,
organizmow kontynentalnych, w dojrzatej juz postaci.

Nie zapominajmy jednak, ze obalenie hitleryzmu w Europie, odbedzie sie
nie tylko w imie haset demokratycznych, socjalistycznych i europejskich
ale, przedewszystkiem w imie haset niepodlegtosciowych, narodowych, w
imﬁ walki z ciemiezca. ) ) . e s

asto niepodlegtosciowe jest, niewatpliwie, w tej chwili najsilniejszg
ideg rewolucyjng. Znalezienie wspdlnego wyrazu dla pradéw niepod-
legtosciowych, a z drugiej strony dla wielkich tendencji uniwersalistycz-
nych, jest problemem zasadniczym. Temu celowi stuzy wielostopmowosc
w organizacji europejskiej i decentralizacja. Wielostopniowo$¢ ta wyraza
sie w kolejnej integracji obszaréw : i. obszar autonomiczny, 2. panstwo, 3.
regjon, 4. federacja, 5. liga.

Odbudowa gospodarki europejskiej musi sie odby¢ po linji ogoinego
interesu spotecznego. Jest to jedyna mozliwo$¢ racjonalnej odbudowy
i rozbicia'monopolu gospodarczego, ktory sitg faktu wptywa na ksztatto-
wanie sie polityczne, przedewszystkiem przez uspotecznienie przemystéw
kluczowych i poddanie pod kontrole federalng. Po rozbiciu panstwa
hitlerowskiego, zrodzi si¢ nieche¢ do przymusu panstwowego, jako takiego,
do ingerencji publicznej—skoro rezim poprzedni na tej wiasnie ingerenciji
sie opieral. Zrodzi sie tez konieczno$¢ stworzenia nalezytych ram dla
uszanowania indywidualizmu ludzkiego, bez ktérego kultura degeneruje
sie i zanika. | znowu interes powszechny i dobro powszechne znale$¢
musi wspolny interes z dobrem i swobodga jednostki, z indywidualizmem,
ktérego najwiekszymi wrogiem byt hitleryzm i faszyzm.

Wielkiem i trudnem zadaniem bedzie roztadowanie emocjonalne i znale-
zienie mozliwosci racjonalnego wspoétzycia europejskiego, wspolnych ram
dla pradéw narodowych i uniwersalizmu, dla indywidualizmu i socjalizmu
pospotem.
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JULJAN TUWIM

KWIATY POLSKIE
(FRAGMENTY)

+Préchno sie wgwiazdy rogata“
(,Beniowski*).
»Kto wie od cyego wyleca albo spadng
Ore nad $wiatem uwiesypne syale,
Gdyie yiarno piasku cyasem ciggnie na dno
(,Pan Balcer w Brayylji“.)

Ten aktor, tragik starej szkoty,

Co w rolach krélow grzmiat przed laty,
Wspomina miodych dni zywioty :
Piecioaktowe swe dramaty.

A ten najczesciej : gdy w zamecie
Rozpaczy starczej, w noc burzliwa,
Przy groméw akompaniamencie

tbem skotatanym dziko trzesie,

W chtoszczace niebo wznosi piescie

I klnie swa dole nieszczesliwg. . . .
Lub gdy, przedsmiertnie obtgkany,
Trupowi cérki ukochanej

Zale swe szlocha, kleski, krzywdy,
Rzezi, chwytajac sie za szyje,

I — ,Nigdy, nigdy, nigdy, nigdy!"

1po raz piaty ,Nigdy!* wyje.

Potem umierat. Potem brawa.
Huragan braw! Wiec zmartwychwstawal.
Wreszcie na wodke szli z Gloucesterem,
Edgarem, Kentem i suflerem.

Dzi$ nie Szekspiry i nie Liry. .

Dzi$ za pie¢ ztotych i kolacje

Da w Starym Saczu w restauracji
~Wiecz6r humoru i satyry“.

W palcie, z kotnierzem podniesionym,
Jeden jedyny w zimnej sali,

Czeka na gosci. Blask sie sgczy
Pomaranczowy i przyémiony
Wattego pradu w Starym Saczu.
(Pamietasz chyba jak sie pali

Zar6éwka na prowincji. . . .). Huczng
Wicher na rynku sztuke gra,

Afisz mu zrywa, strzepy gna. . . .
Stowem miat racje Gogol : ,,Skuczno
Na etom swietie, gospoda. . . .“
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1wszystko jest jak Bog przykazat:

— Panneau na $cianie, malowane
Przez daltoniste—farbomaza ;
Czekoladowe—ciemno—Ilila

Nimfa nad wodg sie pochyla,

Opodal wida¢ wiatrak w polu,

A w glebi gruzy greckich kolumn. . . .
— | lustro jest jak Bég przykazat,

Bo co odbicie to obraza

I metnie szkli sie $réd mirazy

Péttora wydtuzonej twarzy. . . .

— | jak przykazat Bdg, jest obrus,

Co geografjg potraw obrdst;

Sumatrg szczawiu, Grecja marchwi

| czarnej kawy Morzem Martwym. . . .
— Przykazat takze Bog, by w Kkarcie,
Wodniscie hektografowanej,

Byt barszcz, zraziki, sznycel z jajkiem,
Zupa rosolnik i sztukamies

(Ktére to danie, przy atencji

Kelnera dla wybranych gosci,

Stup szpiku ttusty miato w kosci
Mastodontycznej prowenjencji). . . .
— A bufet ! Maogtbym ,Bufetiade”
Napisa¢ polskg ! Tuzin piesni !

Lecz zakrakaliby wspotczesni

(A o potomnych marzy¢ nie Smiem)
Ten temat. . . . Wiec pokrotce wspomne
Delicje przednie, chociaz skromne :
Alabastrowe boczku plastry

Pod pudrem papryki ceglastej ;
Mysliwskich kabanoséw parki
(Probierczy kamien wedliniarski) ;
Rolmopsy ; owczy ser w talarki ;
Chrzanowy sos i sos tatarski;

Przez pét na dlugos¢ przekrajane
Czotenka twardych jajek z chrzanem ;
Kietbasa w kablgk (zmija $pigca
Wiasny swoj ogon catujaca) ;

W pieprzowym occie ulik w dzwonka,
A wokét garnir z korniszonka ;
Cielece nézki w galarecie

(Biedactwa ! Jes”c”e sie trzesiecie ?) ;
— A wreszcie—on, srebrzystej wodki,
Koniecznie duzej, zimnej, czystej,
Najulubienszy druh srebrzysty,
Kawior ubogich, ust pokusa,
Bezsenne noce Lukullusa,



Modty kartofli parujacych,
W niebo podniebiert dym wznoszacych
Brat mleczny zwawych rybich panien :
Marynowany $ledz w $mietanie !

. . Jest iw New Yorku ten specyjat
I wédkem juz pod niego pijat,
Lecz wodka nie ta i $ledZ nie ten
I nie ta aura nad bufetem
| nie ja nawet. . . . Mowigc krétko :
Nam w Polsce, Sledziu ! w Polsce, wodko !
Gdzie sobie wami cztek dogadzat
Gdy bufet byt jak Bog przykazat. . . .

Wiec bywa tak, ze wiatr przedwieczny,
Wiatr przedcztowieczy—S$piewa piesni

O Jakimé—Jednym—Biednym— Smiesznym
0 zawiedzionym najbolesniej

Wiatr Tobie, Boze, huczy piesni. . . .

* * *

Nie w Saczu i nie tamtej nocy,

Lecz inny wiatr prowincjonalny,
Choé nad Pilica, dat jak halny,

W ataku zalu i nostalgji

Za moca, rowng bozej mocy ;
Biblijnie wyt wysokie psalmy,
Szlochat i smagat jak prorocy.............
1 takie brat tonacje wieszcze,

Takim choratem grzmiat dantejskim,
Ze gdyby stat sie tekstem, wierszem,
Rzekibys, ze pisat go Ujejski.

(Szlachetnie cierpiat 6w Jeremi,
Skowytal, skarzyt sie i zalit,

Lecz w polskiej poetyckiej skali

Nie znajdziesz go miedzy wielkiemi.
I wiatr byt taki. Jako klasa,

Styl, poziom, efekt i tonacja. . . .
Wybaczcie, Wietrze i Poeto,

Ze was zestawiam ! Wierzcie, ze to
Nie zarzut, lecz kwalifikacja).

Pod niebem gérnolotnie biadat,

W maczugi tezat, hordg spadat,
Lecz gdy rozbijat sie o ziemie

Po ludzku syczyt, gledzit, zrzedzit

I dni ostatnie listopada,

Jak liscie, w strone grudnia pedzit.
Co jeszcze robit ? Glupie psoty.
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Bo c¢6z na ziemi do roboty ?

Z pulapoéw tynk otrzagsat kruchy,
Naporem wgniatat w izbe szyby,
W dygot wprawiajac je brzekliwy
I jakim$ kubtem przewréconym

Z jazgotem rzucat w prég sadyby,
Lub zatknietemi w kotki ptota
Garnkami glinianemi miotat. . . .

W te noc Anielka-------------- Witaj, mala,
Trzynastoletnia juz ! Pamietasz
Gozdziki, ,grote“, pozar, cmentarz ?
Jakze$ urosta, wypiekniata !
Pamietasz ,oko“ ? Zegar—zmore ?
A dziadek, dziadek gdzie najmilszy ?
Co z panig Bielskg ? Z prowizorem ?
A co w aptece stycha¢ ? ---------- Milczy
I co$ tam sobie szepce temi
Wargami zlekka miesistemi,
Schylona chmurnie nad -------------- A toco ?
Ksigzka ? Ukradkiem ? Pd&zng nocg ?
Pokaz!

Nieufna i surowa,
Podnosi oczy, ksiazke chowa.
Wyrywam ! Zerwie sie i krzyknie !
Ztemi zabtysty ptomykami
Szarotki oczu aksamitne :
»A panuco ? ... Ilw placz. Niech beczy.
— A tobie co sie stato, ze ty
Po nocach czytasz takie rzeczy ?
Zawsze sie batem, ze tak bedzie,
Ze to odezwie sie, nadejdzie. . . .
| wida¢ przyszto. . . . Jak ? Dlaczego ?!
I wiasnie dzi$ ! w te noc upiorow !
W noc polskg wiatru Ujejskiego
Co rapsodycznie dmie przez szpary !
Anielko !'!

Tytut : ,Krétki zarys
Dziejéw narodu rosyjskiego* .
Obok pieczatka : ,,Z ksiegozbioru
Kamila Rozpedzikowskiego“ .

* * *

Skonczenie Swiata nad parafjg !
Urwanie gtowy i ksiezyca !
Podrywa $pigcych dmuchawica,
Stekng, pomruczg i znéw chrapig.
Miyn nocy trzesie sie i miele
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Lament pustego kottowiska
Najsrozej gwizdzac przy kosciele,
Jakby sie bies w igrzysko wswistat.
Spojrz w okno : po koscielnych scianach
Wedruje blada $wiatta plama,
Wedruje, szuka, a gdy znajdzie
Szczerbe lub ryse na obrazie,—
Reka w blask wchodzi, i na skazie
Malarskim pedzlem barwe kiadzie.
Owa Swietlista plama mglista

Z latarki elektrycznej strzela,

Na ludzkiej piersi zawieszonej

Jak szkaplerz. Czujny i wzruszony,
Stary ogrodnik, legjonista, '

Krazy tej nocy po swiatyni

I generalny przeglad czyni :
Fryzuje meczennikom wiosy
Nadrabia im przytarte nosy,
Przykrwawia ciernie Zbawiciela,
Maryjne lilje za$ wybiela. . . .

A zwlaszcza stan aniotéw sprawdza,
Przysiegly niebian rzeczoznawca.

Wysoko stojagc na drabinie,
Dziewierski pomrukuje zcicha :

— 0O, moj rozmarynie ! —
A jest przy watlym cherubinie
I dziure w oku mu zapycha
Srebrzystg glinkag — $lad po kuli —.
I zndw, falszywie, lecz najczulej

— O, m¢j rozmarynie !

— O, mdj rozmarynie !

Rozwijaj sie !

I nawet w stechiej, mrocznej wnece,
Gdzie krzyf zelazny zardzewiaty
POt wieku rost z omszalej skaty,
Pootrzepywat z kurzu wience,
Skurczone kepki macierzanki,
Zszarzate wrzosy, niegdy$ miodne,
NieSmiertelnikéw zétte wianki,
O grobach oschle szeleszczace
(O, kwiaty—mumije, Smier¢ wieszczace !
O, ztudne zycia prochowisko !
O, bezcelowe i bezptodne
Jak ja, jak wszyscy i jak wszystko !)—
Wiec nawet tam, w grobowcu prawie,
Przy gtuchym glazie, skad czas wyzart
Nazwisko fundatorki krzyza :
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»Maria Dziewierska“—ach, tam nawet,
Gdy przed Sladami liter kleknat

| drzaca je pogtaskat reka

I Swiete ucatowat imie —

— Powtdrzyt: ,,O, méj rozmarynie !
Rozwijaj sie ! .

| dtugo, dtugo tak we dwoje
Pospiewywali kazdy swoje :

Wiatr jerychonsko-bohaterski

O wiecznem S$piewat i ogromnem,

A cztowiek prosty, pan Dziewierski,

0 rozmarynie, kwiatku skromnym. . .
Switem umitkty obie piesni

1 nastat Wielki Dzierh powiesci.

* * *

Wyt wicher, wyt, az dnia sie dowyt.

Na ziemi wymiecionej skrzetnie,

Byt suchy zigb listopadowy,

Cichutko byto i odswietnie.

Dat wicher, dat, az ptuca wydat

I dzieh sprowadzit jasnooki.

Bladawe storice zimna dzidg

Mierzyto w ziemie przez obtoki.
Zwolnita biegu rzeka sina,

Stwardniato btocko w koleinach,

Wiec mito stawia¢ prezne kroki

| stysze¢ chrzest w przymrozku raznym,
Gdy smacznie chrupig pod stopami
Swieze placuszki kruchych zmarzlin,

I mito, gdy w ten szklany chrzescik
Spod stapajacych butéw ciezkich,
Wdzwania sie szabli brzek i ostrog

I wydtuzony krok miarowy

No6zek w ptociennych pantofelkach,
Strzelistych, mtodych nég. Anielka
Dotrzyma¢ kroku chce dziadkowi.
Cho¢ calg noc przy pracy spedzit
Dziewierski wes6t jest i rzezki,

Mruczy co$ wprawdzie, lecz nie zrzedzi,
I siwe oczy w strop niebieski
Dzigkczynnie wznosi — ze dzien piekny
Po takiej nocy. Dzi$ w kosciele
Msza uroczysta — pierwsza w wolnej
Ojczyznie. Jaki$ ptaszek polny

Na poczerniatej siadt drzewinie,
Pokrecit gtéwka swym zwyczajem,
Zaswistat : ,O, méj rozmarynie !"



| frungt. Zapachniatlo majem.

Ida krok w krok i z dtonig w dtoni. . . .
Brzeczg ostrogi, szabla dzwoni. . . .
—Dziadziu—odzywa sie dziewczyna

“ A tatu$ ...” (ciarki go przebiegna,
Jak zawsze, kiedy mu zaczyna
0 ojcu moéwic)—*". . . tatus toby

Juz generatem byt napewno.

Musiatby dziadzio generata

Rozkazow stucha¢ ! Prawda ? Musiat !
Szkoda, ze niema dzi$ tatusia,

Szediby tu z nami . . .”—"Nie ple¢, mata.”
Ale uparia sie i dalej :

— “ A co mnie, dziadziu, powiadali,

Ze ja moskiewka ? Gdulow Ewka,

Ta ruda ... Ja dla $miechu wczoraj

Zyg zyg marchewka,” a ta zmora

Zyg zyg moskiewka do mnie . . .” Stanat.
Zdjat czapke, otart pot. “ Mowitem,
Zeby nie . . .tego ... A ty, panno,

Wocigz o tern ! . . . Przecie ttumaczylem,
Uczytem . . . Dam ja twojej Ewce !
—“Bo tatus ” ... —"“ Dosy¢ ! ! Stuchaé nie chce

Zagryzita wargi w pot-usmiechu

(Znane nam wargi)—i sprezysciej,
Gniewniej nogami; jakby chciala
Swietnoécia kwitnacego ciata

Zemscic sie.  Bliska nienawisci
Zotniersko kroki wybijata,

1 wcigz w tym drwigcym pot-usmiechu
Rzucata szare bratki oczu*

W profil staremu : “ Tez mi piechur !

O, tak sie chodzi !” Woreszcie poczut,

Co ten zto$liwy znaczy wyscig

“ Gadiuka ! syknat ... Szatan w ciele !”
— Co, dziadziu ?—Nic. Juz sg w kosciele.
(Stary miat racje, przyjaciele )

* * *

Oszotomiony, wniebowziety,
Stuchatem w rzymskiej Bazylice
Mszy wstrzgsajaco niepojetej,
Gdy kameowe, smagtolice
Marquesy wykoronkowane
Wznosity oczy zaptakane,
Przyjmujac krwi Twej tajemnice.
W Rio, na szczycie Corcovado
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Kamiennym stoisz wielkoludem

Z ramiony rozkrzyzowanemi.

W dzienh jestes krzyzem, nocg—cudem :
Bdg-Krzyzocztowiek Swieci ziemi
Jasnodcia fosforycznie blada.

Z Brazylji ptynac na Manhattan,

Bytem na groznem widowisku :

Na statku msze odprawial—szatan

(W dziecinstwie bies o takim pysku
Woylaniat sie z sennego czadu . . .)

A to byt czarny arcybiskup

Z Conradycznego Trinidadu.

Wotat : “ O Lamb of God ! Redeemer !
0 Lord !'” A potem Twoje imie ;

A co wymowi je—przykleknie.

Ale co wiecej i co piekniej :

W ojczyZnie—samem “ pochwalony ”
Stawity Cie co dnia miljony !

Wiec bezimiennie—ze$ WIADOMY
Imieniem podrozumiewanem !

1 jak ! “ Na wieki wiekéw amen !”

Chwato ogromna ! Straszna chwato !
To, ze sie imie Twe na codzien
Westchnieniem, wykrzyknikiem stato,

I dZzwiekiem pustym tnya w narodzie !
O, czci cudowna ! Sta¢ sie brzmieniem
0 zapomnianej dawno tresci !

By¢ bezpamietnem przypomnieniem

1 bohaterem bez powiesci.

Lecz zaszczyt ro$nie. Gwiazd dosiegng!
I w aureoli gwiezdnych legend

Zajasniat sfer nieziemskich Regent . . .
Wiec, zdatoby sie, kres zaszczytom,
Kres wspaniato$ciom i potegom,

Gdy sie na kazdem Twojem stowie,

Na kazdym kroku—Kklechdy legna.

Bo jedng znam prawdziwg stawe :

Te doskonatg, znamienita,

Kiedy CZLOW IEKA—a ty$ cztowiek—
Mys$l odda we wladanie mitom

I pusci w fantastyczny obieg,

W kregi tajemnic, w basn, w legende . . .
Tak pamiec staje sie Obrzedem.
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MARIJA PAWLIKOWSKA
DROGA JEDYNA.

Chmury tylko tam w niebie, na zachdd,

Do ojczyzny wytyczajg mi droge,

Autostrade fioletowo—ceglastg

Z pierwszg w gOrze przedwieczorng gwiazda.

Tam, za Swiatem poczyna sie wolno$¢—
Tam dopiero koniec gniewom, winom
| zasiekom i granicznym kopcom. . . .

Tam, gdy mglistg wjade limuzyng
W bramy nieboskionu,

Juz mnie warty nie wstrzymaja obce.
Z wiatrem rozrzuce paszporty—

I nie potrzeba mi Swiadectwa zgonu.

ANTONI SEONIMSKI.
KLAWIATURA

Gdziekolwiek dotkne klawiszy
W te samg utrafie nute.
Zawsze odezwie sie smutek,
Smutek, co nam towarzyszy.

Cho¢ bijac w rzad biatych kosci
Palce bolesnie pokrwawisz,
Ten sam odezwie sie klawisz
Ubogiej muzykalnosci.

O Muzo, o dobra Pani,
Przywrd¢ nam dzwieki niektore,
Abysmy zcichli wstuchani

W budzaca sie klawiature,

Wiongacg po czotach zarem,
Tchnieniem po plecach zimnem,
Wiolinu tkajgcg czarem,
Podrywajaca nas hymnem.
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ANTONI SLtONIMSKI
SEN.

Ojciec moj przez sen dtawiony udreka,
Krzyczat i budzit sie w tym krzyku,

I drzaca rekg

Pot ocierat z czota,

1 $wiece na nocnym zapalat stoliku,

Mnie dreczy straszliwsze widziadto.
Ktdérego nie ptoszy blask zaden.
Milczgco ptynie mym $ladem,

Jak sep na ramieniu przysiadto.

| kragze po miescie zgietkliwym

Z tym sepem szponami wzartym,
Co krzyczy jezykiem niezywych,
Zawitym betkotem umartych.

Na niebie kolyszg sie sennie
Balony, jak stonie srebrzyste.
Obtok biaty ptynie niebem czystym,
Obtok czarny ptynie przeze mnie.

W dzien stoneczny bigdze ciemna noca,
Wsréd wawozow ulic pustych trace droge,
1 trwoga mnie ogarnia i krzycze¢ nie moge.
Ojcze, przyjdZz mi z pomoca.

Niech gtos tw6j mnie stad wywota,

Dodaj mym piersiom sity do krzyku.

ZbudZz mnie ze snu i pot otrzyj z czota,

I Swiece—dwie Swiece—zapal na nocnym stoliku.
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MARJA KUNCEWICZOWA

COUNTRY.
JESZCZE JEDEN KLUCZ

Ktérego$ dnia w potowie pazdziernika, wréciwszy po week-
endzie do Londynu, nie zastaliSmy tam swojego pensjonatu.
Znikta mala Basia, rysujaca klatki z orzeszkami dla “ biednych
Polakéw,” znikly stare grupy regjonalne, i mity, i bridze, i
nieSmiertelne walizy, znikli intelektualisci zaniepokojeni krajem
Szekspira, bohaterowie i ich impresarja, znikt doktor ze strzy-
kawka i caly Ciechocinek—rozwialy sie upiorne wakacje.

Dom, przylegajacy do naszego, przestat istnie¢, do ambulan-
sow jeszcze pakowano gibraltarskie dzieci z obandazowanemi
gtowami ; okna catej ulicy zialy pustka, a na drzwiach, od
ktoérych klucz trzymatam w reku, widniat plakat : Danger!
Zajrzatam przez szpare. . . . Stoly, uwikiane w firanki, lezaly
na podfodze, na nich materace, na nich tynk, na tynku btyszczace
Zzdzbta luster. Gote deski, wybrzuszone $ciany, pale jakich
nigdy nie bylo. ... Iw kacie, miedzy parasolem, butem a
zywa mokrg réza jakie$ nieotwarte listy, wrzucone przez lis-
tonosza za pézno. Obcy kot tracat je fapg. . . .

Kolekcja' niepotrzebnych kluczy powiekszyta sie o nowy
egzemplarz.

PRIVATE

Kiedy domy Londynu tak otwieraly swoje wnetrza wiatrom,
gwiazdom i widczegom, na wsi angielskiej jedynie bedroom’y
wietrzylty sie we dnie i w nocy, w sittingroom’ach réwnym
ptomieniem ptonety rodzinne ogniska, z kominéw nad kuch-
niami dymy ulatywaly w ustalonych porach, ktokolwiek za$
stukat do drzwi, musiat dlugo czekaé na ich otwarcie i nieczesto
bywat wpuszczany za proég.

Gdzie$ tam strazacy i $Smieciarze usypywali w kopce, zwalali
na wozy ciezarowe tom z wiktorjariskiej epoki i wywozili go
na pola. Stamtad bezpanskie* lichtarze, dzbany bez uszu,
podarte adamaszki wracaty pod potami szperaczy na “ Cale-
donian Market,” by kiedy$s amator antykéw wprowadzit je
znow pod prywatny dach i przywrocit im range przedmiotéw.

Ale tutaj przez niskie okna wida¢ byto z drogi, jak btyszczg
starannie odkurzane blaty komadd, szyby serwantek i twarze
porcelanowych pasterzy. Na ptotach kolo przetazéw, za
ktoremi staty sie puste tgki, tabliczki ostrzegaty : “ Tresspassers
will be prosecuted,” nad stawkami podobne tabliczki, przybite
do drzew, ogtaszaty “ private fishing.” Kazda niemal Sciezka
byta “ private,” wiele autobuséw kursowato z tym napisem.
Boze bron, by kto$, znarowiony do publicznego charakteru
urzedow, bez stukania przeniknat za drzwi konstabla. Wysztaby
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mu naprzeciw osoba zgorszona, zadajaca oznak szacunku dla
jej prywatnosci.

W ciggu wielu miesiecy zaglagdatlam przez sztachete do zawsze
tych samych ogrodéw. Trawniki, bez wzgledu na sezon,
btyszczaly Swiezo$cia, kto$ strzygt je, kto$ usuwat zeschie
liScie, gracoWat alejki i podwigzywal pienne réze. Domy,
stojace w gitebi, rézne georgjanskie i wiktorjariskie “ manors,”
miaty w oknach niepokalanej biatosci musliny. Ale ani na
trawie, ani w zadnem oknie, nie widziatam mieszkancow.

Niektére domki z muslinami pokryte byly strzechg i nazywaty
sie “ cottages.” Czasem przylegaly do nich podwdrka, petne
dziwacznego drobiu. Czasem te podworka rozszerzaly sie w
obejScia ze stodotami, oborami, chlewami i nazywaly sie
“ farms.” Ale ogrédki cottage’ow tak samo byty staranne i
bezludne, jak parki, a metysowate kaczki z twarzami indykéw
i olbrzymie szare gesi trzymaly sie Scisle swoich zagréd, dziobigc
w milczeniu, nie przypominajgc niczem tych chmur pierza i
wrzasku, jakie unoszg sie z nad polskich wiosek. Na zam-
knietych zywoptotami pastwiskach liczne krowy zuly wiecznie
zielong trawe, nie zrazajgc sie szronem.

Jesli jakie$ okna wychodzity na fake, obserwator mogt wi-
dzie¢, ze byk krazy miedzy krowami, a one kuszg go,
skaczgc na siebie. Mogt tez 6w czlowiek ogladaé, jak
krowa pracuje nad uwolnieniem cielecia z porodowej btony a
ciele staje na nogi, chwiejac gtowg w podziwie nad urodag
Swiata.

I podobnie jak trudno bylo wysledzi¢, kiedy sg strzyzone
trawniki, tak trudno tez sie dopatrze¢, kto narusza opiekg
prywatne zycie krow.

Stykajace sie ze sobg domki nie mialy ze sobg nic wspdlnego,
poza wspl6lng S$ciang. W identycznych kuchniach, kobiety
identycznie ubrane, przygotowywaly identyczne potrawy w
samotnosci takiej, jaka byla zapewne potrzebna pierwszej
kobiecie globu przy twdérczym trudzie warzenia pierwszej zupy.
Pr6znoby$ upatrywat owych kontynentalnych pogawedek na
przyzbie, tych'sasiedzkich wizytek “ pozyczcie kumo, sagana”

. albo “ pokosztujcie placka ” ... Prdznobys z ulicy towit
uchem odgtosy domowego bytu; kidtnie, ptacz dzieci, tyrady
radja nie przenikaly na zewnatrz. Drzwi otwieraly sie rano
dla wypuszczenia mezczyzn do pracy, dzieci do szkoét, gdzienieg-
dzie w czasie lunclTu i — najpowszechniej, najuroczysciej—w
chwili popotudniowego powrotu pana do domu. Zebrakéw nie
byto. Dostawcy szanowali opornos$é¢ drzwi—skladali swoje
towary na progu. A skoro zywiciel go przekroczyt po robocie
w polu, czy warsztacie, szczelnos¢ domu zdawata sie wzrastacé.

Zanim nastat black-out, na szybach kladly sie odblaski
kominkow i cienie mezczyzn z fajkami, zagtebionych w fotele.
Cienie kobiet i dzieci otaczaly je, celebrujac obrzadek herbaty.*
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Biada temu, ktoby w tej porze pokusit sie o zaktdcenie prywat-
nosci !

P6zZniej okna kryty sie za zastonami. Ale bez ryzyka pomyiki
przechodzien mégt zgadywac, co za niemi sie dziato : dzieci
bawity sie, udajac ze ich niema, kobiety migaly drutami, mez-
czyzni patrzyli w ogien. Nawet komunikat wojenny $ciszony
byt tak, zeby wygladat na gtos z “ tamtego ” Swiata . . .
Paraszutysci, jak szarancza, spadali na Krete, Churchill wchodzit
w Londynie na trybune, ponury, jak osaczony byk, Hood z
pottoratysigcem brytyjskich mezéw i synéw szedt na dno
oceanu—farmerzy, nauczyciele, wyrobnicy Warwickshire, czy
Kornwalji, stuchali o tern, patrzac w milczeniu na ogien, zony
ich nie mylity Sciegu, dzieci nie przerywaly swych cichutkich
zabaw. Nie zawsze jednak wojne mozna byto, jak komunikat
radiowy, przyciszyé. Czasami sjeste przerywat toskot, jakgdyby
przewréconego cebra, czy scietego drzewa. To samolot
walit sie na ziemie i dwuch, moze czterech, chtopcéw palito sie
zywcem na polu, zachowujgc pamie¢ i zdolno$¢ cierpienia.
Horyzont zajmowat sie ametystowa tuna, zbiorniki strzelaty

. . wtedy przeciez nikt w polu nie krzyczat i nikt sie nie krecit
poza tymi, ktérych job’em bylo ratownictwo.

Czasem znow wojna wilamywata sie do domu w postaci
urzednika kwaterunkowego. Za nim wsélizgiwali sie do
sittingroonféw brudni malcy z East End’u, zony lotnikéw,
cudzoziemcy . . . Kiedy$ zostang odstoniete glebsze przy-
czyny nawrotow szkolnej mtodziezy do bombardowanych miast
oraz dzieje targdw o jeden wiecej fotel przy kominku, o miejsce
przy stole, o przesuniecie szafy w nietykalnym wiejskim bed-
room’ie. Narazie stwierdzi¢ nalezy, ze dramat byt obustronny.
Oczy wiesniakow, gromadzacych sie w karczmie wieczorami,
wyrazaty szczere pokrzywdzenie, gdy stowo “ evacuee " padato
z czyichkolwiek ust. A wiascicielka czternastopokojowego
patacu rozpaczajgca po nocach dlatego, ze pod jej dachem spaty
dwie “ zupetnie obce osoby ”"—rozpaczata z gtebi struchlatego
serca.

Pieknie bylo na angielskiej “country ” w roku 1941-ym—
czysto i spokojnie. Parowczyki przesuwaly sie po rzekach
za ptaskiemi tgkami, pruszac dymkiem, gwizdaly kosy, rzaly
wielkie wiochate konie, pieski pokojowe szczekalty na aero-
plany, mgty niebiescity mury starych opactw, bluszcze wspinaty
sie na drzewa, parki pachniaty lawenda, wywieszki gospéd pod
Jeleniem i pod $w. Jerzym skrzypiaty na wietrze, dziewczynki
mialy pyzate twarze, klekotaty miyny wodne, a po asfaltowych
drogach, miedzy lotniskami sunety—ciggnione przez zeszio-
wrieczne lokomotyAvki—patace cyganskie : dywanowa $ciany
pod baldachimami z mahoniu. Ich prywatnosci nikt takze nie
naruszat. Skoro nie zatrzymywaly sie w $rodku wiosek a ich
mieszkancy nie zadali dla siebie niczyich bedroom’ow wolno
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bylo Cyganom wlec swoje cyganstwo przez Anglje. Dzieci
patrzyly w $lad za nimi; ludzie dorosli nie odwracali gtéw od
czynnosci, ktéremi byli zajeci.

Niech na catym Swiecie wojna

Byle polska wie$ zaciszna

Byle polska wie$ spokojna
—przypominat sie somnabuliczny rytm “ Wesela.”

Wie$ brytyjska byla takze spokojna.

Pan sie bojg we wsi mchu »
Pan nas obsSmiewaja w duchu
—mowit Czepiec.

Ale na wsi angielskiej nikt ba¢ sie ruchu nie potrzebowat,
nikt nikogo nie obSmiewat. Raz widziatam, jak ten spokdj
pekl. Zdarzyto sie to w kosciele katolickim w czasie mszy.
Parafjanie jednomysinie wstawali i klekali, zegnali sie i modlili
w ciszy niezaktéconej organem, ani $piewem. Jasko6tka wpadia
przez okno, jaki§ czas tlukla sie pod stropem az natrafita na
drzwi i znikla—nie obudzito to niczyjej uwagi. Wtedy nagle
zaptakato dziecko. Zrazu nikt takze nie odwrocit gtowy. W
jednej z ostatnich tawek siedziata dziewczynka lat okoto
szesciu, “ evacuee " londynhska z plaskg ciemng twarzyczka
wzniesiong i zalang fzami. Ministrant dzwonit, ksigdz otworzyt
ramiona “ Dominus vobiscum ”"—dziecko ptakato dalej. |
wreszcie ludzie zaczeli na nie patrze¢. Mala podparta reka
mokry policzek, wygladata na zafrasowang staruszke. Po dzi$
dzienn nie wiem co jej byto : moze poprostu zab jg bolat a bata sie
wyjs¢ z kosciota i pozazdroscita lotow jaskélce. Wiem nato-
miast, ze brytyjscy wiesniacy zlekli sie tego ptaczu. Z wysitkiem
szukali stow i giestéw, jakie nalezatoby zastosowaé, aby temu
obcemu, miej-skiemu dziecku dopomoc, i nie znajdowali ich.
I martwili si¢ sobg. | w duchu ztorzeczyli wojnie, ktora do
takich zmartwienn przymusza.

Biedni malcy East End’'u i biedni farmerzy! Cockney’e
uciekalty z wiejskich, ekskluzywnych bedroom’ow do dostep-
nego wszystkim miejskiego rynsztoka. A wiesSniacy—dot-
knieci ich niewdziecznosScia—wczesniej niz trzeba zaciggali
sztory, zeby chroni¢ sie od przeciggu, ktéry szedt Swiatem
wskutek otwarcia tylu naraz prywatnych, rzadko otwieranych
drzwi. Kurz dalej osiadat na komodach, przedmioty spaty,
mezczyzni—siedzac po pracy przy kominkach—godzinami pa-
trzyli w ogien, kobiety migaly drutami, dzieci wklejaly do
albumoéw znaczki rozgromionych panstw. . . .

Byta cisza, bylo skupienie, byta “ privacy.”

I byt niepok6j obcych przechodniéw : kiedyz wstrzasna
Swiatem ewangelje i czyny, ktére rosng w godzinach samotnosci
posréd tych $cian, tak nieprzenikliwych ?
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FAIR PLAY

W pewnej wiosce rybackiej w Kornwalji, przed wieczorem,
na wzgoérzu, ktére stanowito jakgdyby ganek tego wybrzeza
obrécony na zachdd, codziennie zbieraly sie dzieci na zabawe.
Szczyt uwienczony byt straznicg i tawkami, nizej obszerne
naturalne tarasy zstepowaty ku morzu. W porze, kiedy praca
domowa dobiega konca, a dzien jeszcze stuzy jasnoscig, matki
Sciggaty tam z niemowletami, robdtkami, plotkami i obsiadaty
fawki. Najmniejsi obywatele w towarzystwie pluszowych
niedZzwiedzi opuszczali swoje wdézki i, nie oddalajgc sie zbytnio,
stawiali chwiejne kroki po ziemi, ktoérg mieli odkrywac.

Teren tych eksploracyj lezat nieco na uboczu od osi wzgérza,
zastoniety murem od lagdowego wiatru. Storice i morze nie
przyciggaty uwagi malcow—byty zbyt duze i zbyt nieuchwytne;
trwali przykucnieci, wpatrujgc sie w trawe, szturchajgc glisty,
wydlubujac kamyki. Starsze dzieci omijaty skrzetnie to miejsce,
by nie zaktdca¢ studjow najmitodszego rocznika. Nizej, wrzynat
sie w zbocze plac, grodzony rowami—tam hasali chlopcy w
wieku od lat szeSciu do dwunastu, podzieleni na dwa walczace
obozy. Jedni zaczajali sie w rowach, inni atakowali. Wojna
pozycyjna i tu nie miata juz dobrej prasy, najwyrazniej chodzito
o ruch, bo wojownicy—o ile atak sie spéznial—sami wybiegali
z rowdw naprzeciwko wroga, przyczem nie wida¢ bylo, zeby
przynaleznos¢ do jednego czy drugiego obozu nakladata jakie$
szczegOlne obowigzki, bo wszyscy strzelali do wszystkich.
Strzelanie za$ odbywato sie z golej garsci, albo z blaszanego
rewolweru bez kapiszonowi, bez pociggania za cyngiel, jedynie
przy pomocy potgtosnego okrzyku “ pam-pam ” ! Osobnik, do
ktérego takie “ pam-pam " ! zostato skierowane,natychmiast
padatl na ziemie, oznajmiajac “ Fm dead ” i nie wstawat dopoki
specjalisci od trupéw nie zabrali go z pofta walki. Jeden z
z chiopcéw nie wiadomo dlaczego(czyzby udawat misjonarza
wsérod dzikich?) strzelat z krzyza drewnianego i uzyskiwat ten
sam skutek, co wilasciciele rewolwerdw. Jency skakali, jakdyby
mieli skrepowane nogi, cho¢ nikt ich nigdy nie wigzat. Od czasu
do czasu dwuch padato razem na ziemie, tarzajgc sie i usitujgc
jakgdyby wyzwoli¢ sie z pet. Po chwili wstawali i odbiegali
swobodnie. W przerwach miedzy gonitwa, strzalami oraz
braniem do niewoli, przeciwnicy udzielali sobie rad i omawiali
sygnaty. Nikt nikogo nie kopat, nie popychat, nie bit. W
pogoniach nie bylo pospiechu, w walce—wrogosci, w krzyku
uniesienia. Od poczatku do korica w kazdej chwili byla tylko
zabawa.

Za zywoptotem rozscietat sie obszar, porosty ziotami, tagodnie
nachylony ku zatoce ; tam zndéw dziewczyny i chtopcy od lat
l4-stu do jakich$s 17-stu grali w siatkbwke. To byt salon
wzgérza. Chiopcy wystepowali tam w krawatach, niektore
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dziewczyny w attasowych bluzkach. Wyobrazam sobie jakich
chytrych zabiegbw wymagato w dzien powszedni wycigg-
niecie z szuflady takiej bluzki i wymkniecie sie w niej spod oka
wladz domowych. Za to przy podskokach attas oblewat
piersi, jak woda i chtopcy—urzeczeni—strzelali out'y raz po raz.

Dziewczyny Kkrzyczaly, giestykulowaty. . . . Same nie wie-
dzialy, ze chodzito im o demonstracje skretéw ciata, preznosci
mieéni, daru ekstazy. . . . Chiopcy za$ nie wiedzieli, ze chodzi

im o to, aby to wszystko pozna¢. Jednak i tutaj scisle trzymano
sie konwencji. Rzucano pitke, obliczano punkty, wtedy tylko
zblizano sie do siebie, gdy na to pozwalaly prawidta. Skoro za$
tego wymagata gra, natychmiast rozplatano dtonie i spojrzenia.

Czwarta grupe stanowili miodziency ponad lat 16, grajacy w
football. Ci nie dbali o efekt. Ubrani wygodnie i bez wdzieku,
mieli celowe ruchy, twarze skupione, zajmowali sie swoim
sportem serjo, jak pracg zarobkowg. Widaé byto zresztg, ze nie
wygrana jest dla nich gtéwng rzecza, tylko trening, ktéry tak
bywa pomocny w Zzmudnej karjerze mezczyzny.

‘Do matek na tawkach przysiadali sie staruszkowie, czasem
trafit sie mtodszy jegomos¢. Palili fajki, patrzac na morze.

Indjanie, Siuksowie (czy moze Niemcy ?) przebiegali obok,
pedzac z okopdéw za straznice, machajgc ramionami, wolajac
“ pam-pam ” !

Pitki padaly pod nogi, nierzadko na kolana, lub glowy.
Rozgorgczkowane dziewczyny (one jedne byly podniecone),
eleganci w krawatach, powazni sportowcy—zgtaszali sie po nie
i odchodzili, Kkierujac grzeczne *“ sorry ” w przestrzen bez
adresu, jakgdyby dorostych wcale tam nie bylo.

A starszyzna nie mieszala sie do dziatan miodziezy rada,
nagang ani tez czuloscia.

Zmierzch zapadat. tabedzie, ktére przyptyw wyptoszyt z
kep rzecznych, ciezko przelatywaly nad wzgérzem w kierunku
zatoki. Kobiety wsadzaty do wézkdéw swoje strudzone pocie-
chy. Gtosy dziewczyn rzedly, opadaly. . . . Sportowcy zni-
kali. Na morze schodzita mgta, na mgte schodzit ksiezyc;. . . .
W straznicy zapatato sie zielone oko. Po wojownikéw przy-
chodzity ciotki i za reke prowadzity ich na kolacje do domow.

W chwili, gdy ostatnia czerwienn zachodu wsigkata w chmury,
wzgérze bylo puste. Ale oko straznicy z zielonego robito
sie czerwone. Niebawem prega reflektoru wystepowata na
niebo. ... Z zatoki, szumigc i brygajgc, w wielkim pedzie
wyptywaty jeden za drugim $cigacze. Zdaleka, zdaleka nasuwat
sie jekliwy gtos syreny. Cien skrzydet przekreslat ksiezyc.

Kto$ na ulicy wotat : “ lights ! you show lights ! ”  Okiennice
zatrzaskiwaly sie, kroki dZwieczaly. . . . Potem cisza. Potem
gluchy huk, jak spod wody. . . . Turkot samolotéw. Gtos

syreny, przebrzmiaty na zachodzie, wysnuwat sie znowu ze
wschodu i coraz blizej, coraz silniej nabrzmiewat. Po hory-
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zoncie chodzity dziesiatki stupéw sSwietlnych, krzyzowaty sie,
schylaly nad zamglonem morzem, szukaty. . . . Ksiezyc przy
nich wygladat ré6zowy. Nie wiadome byto, czy on jest “ na
niby,” czy one. Kto$ jednak chowat sie w chmurach i w morzu,
kogo$ po niebie i ziemi goniono, jakie$ syreny krzyczaly, jaka$
gra toczyfa sie dalej.

Rankiem nazajutrz szeScioletni Siuksowie i czternastoletni
Don Juani udawali sie do szkétale Scigacze nie zawsze—budzac
fabedzie na zatoce—wracaly. Jezeli za$ nie wracaly, jezeli z
szumem i bryzgiem nie przeptywalty pod oknami domkow
. nadbrzeznych, budzac serca dziewczyn—kt6z wie czy nie byto
to zemstg natury za fair play ? Moze wrdg nie godzit sie umiera¢
po regulaminowem “ pam-pam ” ? Moze zabici nie wstawali z
martwych, a zywi miewali czasem ciezar trupéw ? Moze ci,
ktérych zwigzano, uciekli, ci za$, ktérych puszczono wolno,
odpowiedzieli strzatem w plecy ? A syrena nie rozplotia ramion,
kiedy zycie zaczeto w jej uscisku gasnaé.

WUTHERING HEIGHTS

Dom wiejski, w ktérym zamieszkalismy, nie byt duzy i nie
nalezat do ludzi zamoznych. Gospodyni sama gotowata,
prata, sprzatala bez niczyjej pomocy. Syn za ceng poswiecen
matki ksztalcit sie w uniwersyteckiem miescie. Pan domu byt
wiascicielem garazu.

Odrazu w czasie pierwszej rozmowy, ktéra miata ustali¢
warunki naszego wspotzycia, ze stow i z przemilczen Mrs. L.
wywnioskowatam, ze osobg wazng, jest Mr. L. WoyraZnie
chodzito o to, zeby w niczem nie naruszy¢ trybujego dnia, zeby
iego przestrzen zyciowa nie doznata uszczerbku. Z cieka-
woscig wiec zaczetam obserwowac go zdaleka.

Rano budzity mnie zazwyczaj ostre wonie bekonu ; jedno-
czes$nie rozlegato sie na dole kilka akordow fortepjanowych
dolatywaly przez podioge, $piewane z uniesieniem przez nos,
wokalizy. Pierwsza fraza byta zawsze bohaterska, druga—juz
cichsza i liryczna, przy trzeciej wystepowato chrzgkanie, czwarta
urywata sie w potowie. . . . Slyszalam stowa *“ breakfast
ready ,” trzask wieka, pdzniej otwieranie i zamykanie drzwi od
stotlowego pokoju. Nastepne w ciggu dnia sygnaty istnienia
Mr. L. pojawiaty sie o godz. p6t do czwartej popot. w postaci
gongu na herbate, ktory to dzwiek oznajmiat, zeMr. L. wkroczyt
w progi domu i zasiadt z wyciagnietemi nogami w swoim fotelu
przed kominkiem. Nalezalo wdéwczas schodzi¢ do sitting-
roomu. Mr. L. siedziat tyfem do drzwi i nigdy w strone oséb
wchodzacych gtowy nie odwracat. Kwestja powitania zosta-
wala otwarta : mozna byto moéwic“ dzieh dobry,” albo nie.
Nastepowat obrzadek herbaty, ozywiany przez Mrs. L. uwagami
0 pogodzie. Maz jej—wielki, czerwony na twarzy—opit i jadt w
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milczeniu. Jezeli jednak musiat sie do nas odezwac, robit to z
nieSmiatoscia. Do zony mowit “ my pet,” ona odpowiadata
“my love.” Smiat sie cienko i dziecinnie. Po odstawieniu
filizanki, spuszczat gtowe, przymykat oczy. . . . Mrs. L. wtedy
szybko wynosita tace, wracata, brata robdtke i swemi bardzo
wymownemi oczami dawata nam do poznania, ze nastal czas
prywatny pana L.

Godzine po6t do szostej poznawato sie po tern, ze na dole
podnosit sie nagle i szedt w gbére po schodach—gtos. Gieboki,
barytonowy, wibrujagcy. Czlowiek najmuzykalniejszy nawet
nie zdotatby tego S$piewu zanotowa¢ muzycznemi znakami.
Byly to dzwieki bez melodji i bez rytmu. Nie zawieraly
rowniez zadnych stéw, tylko zwycieskie “ ho-ho ” we wstepu-
jacej kadencji. Znaczyto ono, ze Mr. L. idzie sie goli¢ do
fazienki. Na progu takowej gtos ustawat. Przy komunikacie
radjowym o 6-¢j Mr. L. asystowat juz ogolony. O w pét do
siodmej znikat. Ustrojony w szkocki szalik i w palto inne, niz
do garazu, udawat sie do “ Mitre,” gdzie w towarzystwie ajenta
od ubezpieczen i komiwojazera firmy elektrotechnicznej, spedzat
—podobno—wiecz6r nad kufelkiem piwa. Wracat juz po
naszej kolacji. Zjadat w samotnosci osobng, potezng porcje
miesa (kartki kobiet domowych skitadaty sie na nia), poczem
stawat na chwile w progu 'sittingroom’u. Czerwienszy, niz po
potudniu, z blademi, blyszczgcemi oczami, pochylat gtowe i
operowem parlandem—wysoko, jasno—moéwit “ good-night.”

Po pewnym czasie stosunki nabraty poufatosci i Mrs. L.,
oSwiadczyta mi swoje szczeScie z tego powodu, ze Mr. L.
dobrze znosi nasza obecnp$¢ w domu. Wyrazitam powatpie-
wanie, czy cztowiek tak spokojny maégtby cokolwiek Zle znosic.
Mrs. L. odstawita wtedy rondel, ktory trzymata w reku. . . .
“ 1 hope you will never see him in a temper "—westchneta.
Miesigce toczyly sie za- miesigcami. Darmo czekatam, by
poranne éwiczenia wokalne doprowadzity kiedykolwiek do pro-
dukcji muzycznej— bylo to zawsze tylko strojenie instrumentu, a
srogie “ ho-ho ” przed goleniem roéwniez nigdy nie rozwijato
sie w arje.

— Czemu Mr. L. nie zaspiewa kiedy naprawde ?—pytatam.

— O, jest zanadto zmeczony—odpowiadata Mrs. L.

— Jednak codzien éwiczy. . . .

— Za swej miodosci brat lekcje. Musiat je przerwaé, zanim
przystapit do opracowywania repertuaru. Ale zawsze, oczy-
wiscie, dba o to, zeby gtos nie zardzewiat.

“ Temper ” zatem pana L. do tego stopnia wydawat sie
niewybuchowy, ze nie kusity go nawet piesni, mimo trzydziesto-
letnich wokaliz. Jednak w chwilach, kiedy — wkraczajgc do
sittingroom’u na herbate—wahatam sie, czy mowi¢ “ dzien
dobry,” od centralnego fotela wyraznie promieniowaly jakie$
niepokoje. Woyraznie pan domu przygotowywat sie na cios
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tego obcego “ dzien dobry ” i bal sie rowniez, ze ono nie
zostanie powiedziane. Ale taki moment szybko bez $ladu
przemijat.

Nadeszto Boze Narodzenie. Kilka minut przed wieczerza
wigilijng zjawit sie niespodzianie m¢j syn. Pan L. w tej porze
oczywiscie bytw “ Mitre.” Kiedy wrocit na swojg zwyklta porcje
migsa z cebulkami, zrobitam smutng ming, mdwiac :

— O, Mister L., wielkie mnie spotkatlo nieszczescie!
Sgdzitam, ze Mr. L. w miare sie zadziwi, w miare przejmie, a
przedewszystkiem ustyszy $miech w moich stowach. Jak ze
przecenitam jego normalnos$¢ ! Caly ten wielki tutdéw, opance-
rzony automatyzmem, przybrat wyraz grozy. Golem o byczym
karku i czerwonej twarzy zachwiat sie, zbladt . . . Ledwie
zdotal wyjakac :

— Co sie stalo ? Co ?

Od tamtego wieczora z wiekszg, niz dawniej, uwagg przy-
stuchiwatam sie porannym c¢wiczeniom. Jakiz niepokdj, jakie
pasje musiaty wrze¢ w lonie tego manjaka regularnosci, jezeli
na sam dzwiek stowa “ nieszczeScie " przeistaczat sie w postac
melodramatyczng ! Dreszcz mnie przeszedt na mys$l o jego
wspoétczuciu ; czuto sie, ze opieka, jakg by nad nieszczesliwym
roztoczyt, bylaby drapiezna. Ale nic podejrzanego nie usty-
szatam w wokalizach. | tak minefa zima.

Byta juz wiosna, kiedy wdatam sie niechcacy w sprzeczke z Mr.
L. Wrdcitam byla wiasnie ze spaceru, jaskry zaleglty tgki, na
pantoflach osiadat z6tty pyt, pod niebem wrzacem od nieprzy-
jacielskich przelotow krowy tesknie po dawnemu ryczaty,
przyroda wszczynata doroczne kokieterje i pewien rudowtosy
spaniel przywitat mnie machaniem ogona najpochlebniejszem z
przyjaznych. Pod tern wilasnie mitem wrazeniem powie-
dziatam w obecnosci pana |I.. :

— Przepadam za psem tej pani z przeciwka. C6z to za
przedliczne stworzenie! Pan L. zwrdcit ku mnie glowe,
zazwyczaj tak leniwg, szybko, jak za dotknieciem pradu elektrycz-
nego. PdZniej rozejrzat sie po pokoju wzrokiem ostupiatym.

— Pies z przeciwka ? Jaki pies ?

— Spaniel pani Brown. Nick.

Mocno pociagnat z fajki Wygladato na to, ze rozmowa miedzy
nami skonczona ; pani L. zagadneta wiasnie, czy w oknie u kupca
nie widziatam sardynek, kiedy pan L. z wielkim trzaskiem
przesunat swoj fotel.

— Nick moze jest stworzeniem przes$licznem—rzekt.—Ale
Nick jest stworzeniem nieznosnem.

Krople potu I$nity na czole pana L.

— Cb6z on robi niezno$nego ?

Zerwalt sie z fotela.

— Co robi ? Wszystko co chce ! Pani Brown pozwala mu
na wszystko !
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— Przeciez to jest “ pet " pani Brown. Poto sie ma ulubione
stworzenia, zeby komu$ na wszystko pozwalac.

Dziwne po mojem os$wiadczeniu nastgpity sprawy. . . . Mr.
L. wyrwat fajke z ust, zyly mu na skroniach nabrzmialy, chciat
mowi¢, oczy czerwono rozblysty, p6zniej pokryly sie tzami.
Mruknat “ yes, he is her pet” ... machnat rekg i uciekt z
pokoju. Bardzo blada, pani L.—za nim. W saloniku zostat ze
mng tylko miody L., syn.

— Prosze sie nie przejmowaé—wzruszyt ramionami—Daddy
is a funny man. Pani Brown pozwala rzeczywiscie Nickowi
wszedzie sie widczyé, wiec pies wpada ludziom pod nogi.
Raz mato nie wpadt pod samochéd. Daddy byt przy tern i tak
sie rozgniewat, ze strzelit do niego, ale na szczescie nie trafit.
A potem byta kiétnia z panig Brown i Daddy powiedziat, ze
“ people who spoit their pets ought to be smacked in public.”

Uprzytomnitam sobie, ze Mr. L. do zony mawia “ my pet,” a
ona odpowiada “ my love.” Zdjat mnie $miech. | zal.

Niebawem na schodach dato sie stysze¢ zwycieskie “ ho-ho ”
—pan L. wczedniej niz zwykle kroczyt do fazienki. Prég
tejze skrzypnat. ... O, dziwo—gtos nie umilkt. “ Ho-ho”
wstepowato dalej, w coraz wyzsze regjony, nabrzmiewato
potega, drzalo z tesknoty, tagodniato—nareszcie urastalo w
piesn. Mrs. L. porwala sie od kosza z bielizng. ... Z reka
na piersi, patrzagc w sufit, stuchata. Krew znowu odptywata
z jej twarzy.

Mr. L. urwat na wysokiej nucie niedoteznie, jak na peknietej
strunie. Dopiero wtenczas pani L. siadta. Opusciwszy rece
wzdtuz sukni, dobrg chwile oddychata gteboko.

— On nie powinien—powiedziata wreszcie—to zanadto
meczy. K

Cisza naptywata falami. Mrs. L. usmiechneta sie—kryzys
minat. Wieczorem tego dnia statam w oknie. Gwiazdy jasho
Swiecity, wilcze tyko pachniato, jak w Kazmierskim wawozie.
Byto smutno i pieknie. Tak smutno, tak pieknie, ze zacierat sie
porzadek S$wiata, przedmioty widziane zdawaly sie styszanemi,
sprawy kiedy$ dawno styszane, lub czytane wygladaty sposrod
drzew i chmur, srebrne od tego samego ksiezyca, ktéry teraz
oswietlat prawdziwa, senna wioske.

Patrzytam na cisze, stuchatam srebra, czerni, ztota i umartych
gtoséw. Po chwili na niebie wszczat sie *ruch. Gwiazdy
zaczely dazy¢é w rozne strony. Nie zdziwitam sie; jednak
czerwone i zielone punkty, latajgce wespot z gwiazdami, uswia-
domity mnie, ze to noc wojenna i ze nie Bdg te gwiazdy porusza.
Rakiety rozjasnity horyzont. Zgasty. Niebo znieruchomiato.
A kiedy zapach znéw owladnat powietrzem i stodycz wiosenna
zdawala sie powracaé, toskot wstrzgsngt ziemig. Nastgpita
serja wybuchow. W minute pozZniej przemknelty ambulanse.

W domu byla cisza. Mr. L.—na piwie w “ Mitre,” Mrs. L.
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cerowala przy kominku. Wtem na dole skrzypnety drzwi.
Wyjrzatam przez barjere schodow. ... W smudze blasku
ksiezycowego stata w przedpokoju sgsiadka. Widywatam jg
codziennie—osobe ptaska o okragtej twarzy, okragtych oczach,
starannie ubrang w tweedy, jak strzygta i muskata swdj trawnik.

Kiedy, przechodzgc, zagadywatam do niej, odrywata od
ziemi spojrzenie nie mniej chtodne i syte, niz zujgce krowy.
Teraz ta .osoba, uczepiona klamki, drzata, a po jej okragtej
twarzy fzy laty sie strumieniem.

— Ja zaraz pojde. Prosze nie mowi¢ nikomu. Rzeczy-
wiscie cofneta sie za prég. Posztam z nig. U furtki jej
ogrodu Scisneta mnie za rel*e, obrdcita sie gwattownie, jakgdyby
chcac uderzyé, czy upas¢ w ramiona.

—'Jak pani poméc ?

Milczace usta zastygly w poétotwarciu i krzyk z nich nie
wybiegt. Po dobrej chwili zelzat uscisk dioni, ta pani ztapata
dech i odpowiedziata cicho :

— Przestraszytam sie czego$. | am very sorry. To bylo
bardzo glupie. /

Znikta za furtka.

Wracatam sama i stangtam u drewnianego kotowrotu w
przej Sciu na tgki, zeby zaciagnaé sie pachnacag wilgocig. Gatezie
nieobroste jeszcze lisémi rysowaty po niebie szyfr odwieczny bez
klucza.

Teraz przestraszytam sie i ja.

Odwrocitam gtowe w kierunku domu panstwa L. . . . Dach
ISnit w ksiezycu. Za nim drugi, trzeci. . . . ldentyczne dachy
identycznych domow z identycznym spokojem wokot rodzin-
nych kominkéw.

Na asfalcie zadZzwieczaly krokKi................. Mr. L. wracat z
“ Mitre ” na mieso z cebulkami. Przechodziti zobaczytam jego
twarz wzniesiong. Oczy szkliste z leku i obnazone zeby.
Szedt, z wysoka stawiajgc nogi, zapatrzony w ksiezyc, szedt nie
jak do domu, lecz jak w zatracenie.

Szarpnetla sie pamieé. . . . Ktéz to ? gdzie ? chodzit juz
tak w nocy po Anglji ? Z takim usmiechem biednym i okrutnym ?
Ach. . . . Heathcliff! Nieszczes$liwy zty Heathcliff, przy-
bteda i pan domu na “ Wuthering Heights,” zakl6cajgcy mito-
$cig sen cmentarny ziej Kasi—swojej niepochwytnej kochanki.

I nagle cata Anglja odstonita mi sie jako uroczysko, po
ktorem duchy—S$pigce za dnia w gtebokosciach cial—chodzg po
nocy, przerazone i sobg i ciatem. Niewyzyta mitos¢, piesni
niewyspiewane, niewybuchty gniew, tajemnice, ktére Swiatta
dziennego nie cierpig—snuty sie miedzy drzewami, przenikaty
mury, ploszac sen sprawiedliwych.

Poczutam, ze okrggtooka sasiadka za swojemi tak szczelnemi
drzwiami ptacze ze strachu przed wilasnym krzykiem, ktory
nabrzmiewa i kiedy$ wybuchnie z jej gardfa. Czutam, ze
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grzeczne dzieci, ktdre nie hatasowaty i nie bity sie w ciggu dnia
kopig we $nie niewidzialnych wrogow, ze sportowcy omdlewajg
w $miertelnych usciskach syren, ze Mr. L. wycigga drzaca reke
do piersi Mrs. L. i cofa jg, zaciSnietg w pies¢, a pani L. prosi
szeptem! ,uderz mnie, albo zaspiewaj dla mnie, tylko dla
mnie” ... Zze identyczne dachy identycznych domow unoszg
sig, jak kapelusze na zjezonych wiosach ... i ze zla Kasia
wstaje z darniowego grobu, by i$¢ w ramiona niedobrego
HeathclifFa.

EUGENJUSZ CEKALSKI

OSTATNIA JESIEN

SKOK PRZEZ WOLYN NA PODKARPACIE

Ale zmrok juz zapadt, gadanie o Anglii mite—a przeciez pora wyjrze¢
czemu Franek nie przyjezdza. Zwykle sie zjawiat, zeby auto do miasta
na noc odprowadzi¢. Woyjde na szose, popatrze, pewnie po ciemku nie
moze trafi€. Na S$ciezce koto szosy dwie postacie uginajg sie pod brze-
mieniem waliz i paczek. To Maciu$ i Franek. Co sie stato ? Jedziemy,
bo Niemcy Zamos¢ zajeli. Az nas zatkato ze zdziwienia—jakto—dopiero
byli za Wistg—juz Zamos$¢ ? Godzine drogi stad. Moga by¢ lada chwila.
Trzeba wia¢. Ale jak ? Radze na Hrubieszéw. Ale na Hrubieszéw droga
przez Zamos$¢. Chyba zeby sprébowa¢ na Chetm. Nic nie rozumiemy
—podobno Brzes¢ zajety. A wiec przez te pare dni otoczyli nas zewszad.
Trudno, trzeba pchaé¢ sie noca na Wotyn—dalej zobaczymy. Krasnystaw
bedzie si¢ broni¢, ale kto tu sie obroni—putkownik Gumowski i stu
zotnierzy ? Nie ma zadnej armaty. Kazali nam jecha¢ za M. S. Wojsk—
mowi Franek. Generat nadjezdza, ruszamy w noc w strong Chetma.

Dziwne wiasciwie co sie na tej szosie dzieje. Pedzg z rykiem w ciemnos$¢
czarne potwory w rézne strony—jedne z nami, inne przeciw nam. Tanki
czy ciezarowki trudno rozezna¢. Okazuje sig, ze nasz generat przywidzt
ze sobg porucznika Krzakowskiego z Komendy Placu w Krasnymstawie i
jeden dodatkowy zarekwirowany Fordziak. Fordziak pcha sie przodem,
kieruje nim jaki$ szofer warszawskiej taksowki—bardzo zresztg niewprawny,
co Franka jadacego z tylu mocno denerwuje. Po paru niezrecznych
zahamowaniach Fordziak nagle wali sie w ciemnosci na tank czy ciezarowke,
zgrzyt zelaza i wymyslania—skutek taki, ze Fordziak kulawy ze ztamang
osig zostaje—szofer dobrze sklety tez, a porucznik plus wielka waliza
przenosza sie do nas. Jest nas teraz 6 osdb, bania z benzyna, waliza
okretowa generata i inne walizy, wiec siedzimy jak akrobaci, jeden na
drugim, nogi w gorze, ciemno i tylko Franek klinie raz po raz, wyprzedzajac
kolumny samochodowe i pancerne. Mafciu$ tutejszy cztowiek wiec droge
tlumaczy, a w tern czarnem piekle tatwo zbladzi¢, niech tylko Franek mate
Swiatetko zapali zaraz wrzeszczg mijajacy nas zotnierze. Ale nie diugo sie
tak meczymy, bo wkrétce tuna ognia rozéwietla nam droge, Chetm sie pali,
lezy wérdéd spalonych chat czerwony z tuny szkielet niemieckiego bombowca.
Ptomienie tancza po dachach i ulicach, o$wiecajg biegajacych czarnych ludzi.
Zatrzymujemy sie, zeby ,zasiegna¢ jezyka“—wracajg nasze szarze z nowi-
nami, ze w Komendzie Miasta Niemcy—lotnicy siedza i nie chcg przyjac
jedzenia—bo powiadajg, jutro tu nasi przyjda, to nas nakarmig. Droga
na Hrubieszow podobno wolna, ruszamy dalej. Teraz lawirujemy znowu
wsérod dwuch przeciwnych strumieni ewakuacji—jedni sie pchajg na Chetm,
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inni na Hrubieszéw, nikt nic nie wie, tyle ze Niemcy blisko. Noc trwa
dtugo—ciemno cho¢ oko wykol, nie $pimy, przeciwnie trzeba gada¢, zeby
Franek nie usngt. Droga zla, rozwinaé¢ szybkosci nie mozna, manewro-
wanie wsrod kolumn ciezka sprawa. Raz po raz tabory wozéw powolnych
blokujg droge. Zeskakujemy, blyskajg latarki, krzyk, kto$ kogo$ ruga,
robi sie porzadek i dalej. Spig na wozach zakutani w plaszcze zohnierze.
Czasem z ciemnosci wytoni sie nagle huczacy tank, trzeba mu droge robic,
jeden skrobnat nas tancuchem, odrzucit, Franek hamuje i patrzy czy aby
nie ma jakiej szkody—nic tylko podwozie i btotnik pocharatane. W
Hrubieszowie gwatt, kazg nam mija¢ rowy przeciwtankowe—kopie sie te
rowy w pospiechu po nocy. ,Trzeba tworzy¢ punkty obrony wszedzie®
—powiada generat. Pchajg nas teraz na Wiodzimierz Wolyniski i zwolna
wstaje $wit wrzesniowy, leniwy i mdly, zimno, Frankowi rece na kierow-
nicy mdleja, ale sie trzyma. Dziesie¢ godzin jazdy noca, a poprzednigj
nocy tez nie spat, miat stuzbe. Ale nie czas mysle¢, bo we Wiodzimierzu
piekto, walg jak nieprzytomne kolumny wozéw i autobuséw, koni i pie-
szych, c6z to za panika, czyzby nam Niemcy po pietach lezli ? Wyglada
tak. O 5—ej rano goraczkowe jakie$ przygotowania—setki ludzi kopie
rowy na szosach i uliczkach, a zotnierze lezg w kartoflach przy maszynkach,
inni pospiesznie montujg artyleryjskie posterunki.

Z tego tez powodu kierujg nas wszystkich—catg wedrowke narodow—
w bok od szosy przez kartofliska. Walg autobusy i limuzyny po miekkiej
ziemi, kotfa sie w piachu ryjg, kurz oczy zasypuje. Wiec, ze auto obcigzone
Franek kaze nam zej$¢, sam z Maciusiem zostat, mamy go dogoni¢ na
szosie i jak skoczyl—motorem sie chce pochwali¢ widocznie—ryknat,
piaskiem sypnat, w kurzu i chmurze ziemi czarnej znikt nam z oczu. Jest
pospiech, idziemy za nim—napo6t biegngc.  Roztracajg nas auta i motocykle,
piasek sypie nam w oczy i gubimy sie. Nie widze reszty—majora, generata,
porucznika. Wiec wyciggam nogi jak sie da, zeby mi nie uciekli—poraZ
pierwszy w tej wojnie czuje na sobie zimne tapy strachu—zeby w tej szalonej
ucieczce przez pola nie zgubi¢ sie—nie zosta¢ gdzie$ w tyle.

Ranek chtodny, z chat wytazg zakutane w chusty i kubraki postacie—
patrza na nas wrogo i obojetnie. Ide tak w tym kurzu 3—4 kilometry,
rzyska, kartofliska, ryczg mijajgce pieszych maszyny, a Franka ani widu.
Wali jak gong serce—kurz zatyka oczy i usta. Ale mijajagc jakie$ szare
od brudui kurzu postacie, nagle poznaje w nich znajomych z Warszawy
i z Kohorty. Walg boso i brudni—piechotg od Lublina—Meller, Kkie-
rownik produkcji i B —ten sam, ktéry nam kiedys$ film denuncjowat,
ze zydowski i ktory sie tyle razy zachtystywat nacjonal—socjalistycznym
entuzjazmem. Wieje teraz przed bratnig ideolégia. Zal mi ich. Auto
zostawili, minami nadrabiaja, podobno gdzie$ przed nami jedzie Lipinski
z Benitg i na wozie sg ich rzeczy.

Ale trzeba gnaé, zeby sie nie zgubit m6j Franek. Laduje wreszcie na
skrzyzowaniu drog i tam stoi rzeczywiscie nasza maszyna. Franek zdener-
wowany—gdzie inni ?  Wszyscy nas mineli—policja i wojsko uciekinieréw
rozgania. Leza w krzakach szare posterunki karabinéw maszynowych,
a za ogrodzeniem pospiesznie montuje sie dziata.

Czekamy kwadrans, 20 minut, Franek robi sie szary z niepokoju. Gdzie
generat, major i porucznik ? Nawet gdyby kuleli dawno by nadeszli—
nikt juz nie idzie, a Niemcami juz pachnie, bo detonacje stychaé. Czy ida
tanki, czy samoloty—kto to wie. Zaczyna sie nerwowe jezdzenie po miescie
—Franek sie gryzie, tadna heca—szefa w kartoflach zgubit. Wiec i do
Komendy Miasta i do policji—ale gdzie tam. Miasto zresztg jest obtgkane
—wszyscy kopig rowy lub tez graty na wozy pakujg. Jest 15 wrze$nia
rano. Drugi tydzien wojny i Wotyn sie ewakuje—zle. Radze Frankowi—
jedyna rzecz—jecha¢ za miasto, moze beda w kolumnie piechuréw, moze

"inng droga poszli. Jedziemy ponurzy—nie wolno nam wiaé, musimy



generata odszukaé. | jest rzeczywisScie—idzie w kurzu i zziajany, krotkie
nézki wycigga. Alez klnie nas i Franka sztorcuje na czem $wiat stoi.

Franek, milczac z wojskowg pokora, ciosy przyjmuje i robi co sie da,
aby nadrobi¢ czas i kolumne wyprzedzi¢ na prostej szosie do tucka. Gnamy
jak strzala, zrecznie omijajac niekoriczace sie sznury pojazdéw. Mijamy
potrzaskane bombami pociggi—wreszcie lagdujemy w jakim$ parszywym
miasteczku zydowskim—nic je$¢ dosta¢ nie mozna—popijamy niedojrzate
jabtka woda ze studni i piwem zakwasniatem.

Zastanawiam sie co teraz—mam tu przeciez gdzie$ blisko ciotke
w nadle$nictwie pod Ostrogiem, studiuje mape, licze zeby tam stanac.
Niech oni sobie gonig M.S.Wojsk—nie wierze, zebym w tym bataganie
odnalazt filmowcéw, czy dostat sie do wojska. Lepiej zaczeka¢. Ale do
ciotki droga daleka—trzeba do Dubna w bok skreci¢. Prawie sie decyduje,
ze jade tylko do Dubna. Mam juz dosyé towarzyszy—drazni mnie ta
ciggta nuda nieprzyzwoitych stéw i politycznych uwag pozbawionych sensu.
Lepiej juz sobie z Maciusiem gdzie$ wysigde—bo Maciu$ tez nie mysli o
Francji (bo stowo ,Francja“ padio wlasnie—grozne i wspaniate)—Maciu$
mysli o aptece w Wisniowcu pod Zbarazem. Moze go na aptekarza do
wojska wezma, spodnie wojskowe i buty wiezie ze soba. W ten sposéb
radzac dojezdzamy do tucka—niebardzo zbombardowany, peten minister-
jalnych radcéw—za miastem antene nieukonczong wida¢—Polskie Radio
stacje nowg buduje. Kupujemy gazete—tak, w tucku jest gazeta—wstyd
tak wiaé—Westerplatte, Fiel, Warszawa bronig sie, pod Lwowem Niemcy.

Czemu sie to wszystko stad ewakuuje na potudnie, po co ta masowa
wycieczka w strone Rumunii ? Nikt nie wie. Ale przeciez to juz tydzien
prawie, jak senator powiedziat mi w Lublinie—Tarnopol, Stanistawdw.
Major Szelagg, strateg wielki, oblicza nowe trdjkaty obrony—tym razem
malutkie—Polesie, Bug, Rumunia.

W tucku udaje nam sie dosta¢ obiad i dowiedzie¢ sie, ze Rzad w Krze-
miencu i ze Krzemieniec zbombardowany. Dwa razy gnajag do schrondw,
a syrena za restauracyjnym oknem ustawiona wrzeszczy jak nieprzytomna,
uszy pekaja i nigdy nie wiadomo czy to alarm, czy odwotanie.

Przeciez nie spaliSmy w nocy—postanawiamy, jedziemy na Dubno—moze
sie po drodze w lesie mozna bedzie przespa¢. Jak ten Franek daje rade—
sam nie wiem—szesnascie godzin bez snu przy kierownicy.

Wolyn jest piekny ! Pachnie wschodem i Rosja ta ziemia falista i kolorowa.
Jedziemy, Franek prawie zasypia i bardo sie raz po raz ktécimy gdzie stana¢
na drzemke. Laski po drodze $liczne—ale generatowi dogodzi¢ trudno,
wiec zamiast w bok skreci¢, staje wreszcie w $rodku wioski, auto wciagamy
na zbocze wawozu, sami pod krzaki. Bardzo tu Zle, szosa huczy, takich jak
my duzo. Samoloty latajg i wida¢ nas z gory jak na dioni. Przychodzi
sierzant lotnik i kiedy po krzakach przed niemieckim karabinem maszy-
nowym kucamy—Kkrzyczy, ze to nie 1920 rok, ze paskudne miejsce sobie
wybralismy. Ale nie mamy juz sily sie przenosi¢. Generat od chiopaczkow
wiejskich wode i miednice dostal, Scigga kalesony, chlupie sie jak duza
biata ryba. Inni zajadajg chleb z kietbasg i pijg mleko. Franek zwalit sie
na ziemie jak zabity, zielony jak ten mundur na nim—i $pi. Woreszcie
wszyscy $pimy. Budzi mnie po godzinie brzeczenie pszczoly, ryk krow,
powiew gorgcego wiatru. Sen w trawie w upalny dzien jest jak kapiel w
gestym miodzie. Nie*wiem gdzie jestem—turkot samolotu przypomina
wojne i przygody.

Teraz nastepuje wielkie ziewanie i kaszlanie i zbieranie sie do dalszej drogi,
zeby w Dubnie przed nocg dosta¢ kwatere.

E)ubno okazuje sie rozlegtym miastem, parterowe domki i kocic tby.
Ttoczno bardzo, bo bez przerwy walg jakie$ kolumny. Jest ciemno—sie-
dzimy na fawce przed domem—czekamy kiedy Franek i generat wrocg z
wywiadowczej wycieczki. Tubylcy zaczynajg rozmowe. Wypytujg sie co
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sie wiasciwie stalo—qgdzie sg Niemcy, dlaczego rzad ucieka. Ttumaczymy
im w powadze i z wiara, ze jest wszystko w porzadku, ze opor jest znako-
mity i wcigganie Niemcow wglgb kraju to manewr. Przeszkadza nam w
tym dodawaniu otuchy, Krzakowski, ktéry bez przerwy lamentuje—a to,
poco z Warszawy wyjechat, zostawit zone z dzieckiem, pod bombami—a to
ze w Krasnymstawie wzigt Fordziaka—tyle bezpanskich Chevrolet'éw
Fordziak sie skoriczyt i on teraz musi by¢ na naszej tasce. | dokad wiasciwie
jedziemy ? Zadaje sobie to samo pytanie i rajcuje z Maciusiem, jakby tu
skoczy¢ pod Ostrég do ciotki do Nadle$nictwa i tam czekaé. Ale major
radzi mi"znowu, zeby z nim, ze wiasciwie zaprzyjazniliSmy sie—niech sobie
tamci jadg—my zostaniemy we Lwowie lub Stanistawowie—mam tam
przyjaciot. Znowu w godzine p6zniej na prowizorycznym noclegu generat
wzywa mnie i Franka na sztabowa konferencje. MSWojsk jest podobno w
Tarnopolu, jedziemy tam, ale tego aptekarza i majora niema sensu wozic.
Maciu$ chce zosta¢ w aptece w Wisniowcu. A major? Franek na to:
Major jest stara oferma i Slepy, pcha sie nie wiem poco, nikt go do wojska
nie wezmie, wogdle powinien byt w Lublinie zostaé. Ale major, ze byt w
Il Oddziale, chce dalej bi¢ sie i uwaza, ze go Niemcy bedg meczy¢, gdyby
zostat. Mdéwie o tern, ze mam dosy¢ jazdy i ze wole zosta¢ tu niedaleko u
ciotki. Franek bardzo sie oburza—na samej bolszewickiej granicy—a gdyby
tak—no to co mysle sobie, ty sie boisz bolszewikéw, bo$ ich w 1919
strzelal, ale ja, ja nie mam powodu. Ale bezwlad decyzji, ktéra wymagataby
albo pojscia piechota, albo szukania wozkéw, porzucenia auta—gdzie mamy
wszystko—rzeczy, benzyne, bron—powoduje, ze przestaje mysle¢ o ciotce.
Pchamy sie dalej nastepnego ranka, podziwiajac, ze gdziekolwoek doje-
zdzamy wszedzie ewakuacja. Polska zwija si¢ jak rulon papieru. Czujemy
juz, ze pachnie to kleskg. Ale nosy do géry—gazu i jazda.

Nastepny postdj to Krzemieniec—miasto Stowackiego. Poraz pierwszy
widze te oaze bialych kamienic nad srebrng rzeka w ciemnozielonym
wawozie. Przykry to jednak widok, bo wsréd miesciny zydowskiej, zmia-
zdzone bombami, podpalone rudery—byt tu rzad i dyplomacja, bardzo
napsuli Niemcy ludzi i budynkéw. Na gorze Bony stoi loppiarz z trgbg i
czeka na naloty. Jest alarm jeden i drugi, ale bez bomb. W cukierence
dajg jes¢ i pi¢, ceny trzykrotne. Siedzi jaka$ Zyddéwka z todzi—bandaz
krwawy na rece—szta piechota, kiedy ja lotnik kulami poczestowat. Znamy
sie na wojnie, wiec ttumaczymy jak powinna opatrunki zmieniac.

Podjezdzamy teraz do Wisniowca—matej dziury z historyczng hipoteka.
Wzruszajace rzeczy dzieja sie tutaj—bo oto zasmarkane i brudne zydowskie
dzieciaki, widzagc mundury wotajg ,niech zyje Polska“—dajg nam kwiaty i
jabtka, nasze mundury odsalutowujg z godnoscig—jabtka sg kwasne i bez
smaku. Tu wilasnie siedzi aptekarz naszego Maciusia—stajemy na rynku—
Maciu$§ w aptece pogadal—wraca, tak aptekarzowi potrzebny asystent—
Maciu$ zostaje tutaj—bierze walizg—nam oddaje swoj koc i spodnie woj-
skowe. Zegnamy Maciusia z zalem—gtupi chtopak, ale poczciwy—na jego
tysej i bezbarwnej gtowie wystepuje zar6zowione wzruszenie. | odjazd.
Zostat Maciu$ u pana aptekarza i niewiadomo co go czeka.

My tymczasem (o ilez luzniej w aucie)—kierujemy sie na Sienkiew-
czowski Zbaraz—trzeba brna¢ po bocznych drogach—serpentyny gliniastych’
traktéw pokonywaé. Przypomina sie Horodenka—znowu stonecznikowe
zagony, chaty czysto bielone i dzieciaki w wyszywanych czerwono koszulach.
Ukraincy. LedwieSmy zdazyli zacza¢ wojne i juz jesteSmy na terytorium
etnograficznie obcym. Ukraincy stojg koto chat—patrza na jadacych
Panéw. Pewnie pamietajg dobrze pacyfikacyjne metody warszawskiego
rzadu.

Zbaraz jest wesoty i spokojny. Nikt tu bomb, ani samolotéw nie
widzial—w sklepie spotdzielczym kupujemy chleb, papierosy i dziesie¢
butelek soku zdérawinowego ,Sana“ * | jazda na Tarnopol. Duze miasto
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—przy torze kolejowym $wieze $lady bomb, ale pozatem raj na ziemi—je$¢
mozna i ludzi nieduzo, a o ewakuacji jako$ tu sie nie mysli.

Stajemy n? rynku i generat daje nam rozkaz ,,nie opuszcza¢ auta“. Zawsze
byt wazny i tajemniczy, az cholera brata, ale tym razem, gdy odchodzit
poprositem o pozwolenie pdjscia na miasto—chce poszuka¢ mojego sena-
tora, a nuz jest robota dla mnie. Dobrze—ale 30 minut ani sekundy wiecej
—srozy sie generat i biegnie do DOK. Ide do wojewo6dztwa—nic 0 moim
senatorze nie wiedzag—byt tu, ale pojechat dalej. Wogdle w wojewddztwie
czu¢ spalenizng i w powietrzu unoszg sie szczatki spalonych papierow. A
wiec jednak i tu szykuje sie ewakuacja—marny los—pozorny spokoj nie
wiele znaczy.

Wracam na rynek punktualnie w 30 minut i generata jak nie ma tak nie
ma. Za to jest alarm, lecg nisko Heinckle i chowamy sie po zydowskich
sklepikach. Stycha¢ detonacje, ale po 15 minutach spokéj. Koto naszego
auta zebrata sie grupka gapiéw, z pompy na rynku bierzemy wode do mycia
i picia. Znajduje sie jaki$ lotnik-sierzant i obserwujac samoloty zaczyna
przemowe do przechodniéw. Twierdzi, ze wczoraj czy przedwczoraj byt
nad Berlinem, rzucat bomby i ze spotkali w powietrzu Anglikéw. Opo-
wiada jak Berlin poniszczony, jak ich byto 40 czy 50 maszyn, jak nad
Warszawg setki Niemcow strgcono—szczeg6ty lotu i wszystko—o tern jak
jego kolega stracit 30 maszyn, a on 10—stuchajg wszyscy, serce sie raduje :
Franek jednak ma watpliwosci—to napewno fazik, lotnik co po ziemi
chodzi, nie ma przeciez wcale odznaki latajgcych.

Generat taki byt srogi, zeby nie odchodzi¢, tymczasem sam przez 2
godziny nie wraca—dopiero wreszcie po potudniu zjawia sie w towarzy-
stwie jakiego$ putkownika—powiada nam co wybadal—ze MSWojsk, a
wiasciwie Departament Uzbrojenia byt tutaj, ale pojechali na Zaleszczyki—
z pogarda o$wiadcza mi, ze mdj senator i propaganda sg tez koto rumunskiej
granicy—ze my jedziemy za nimi ze wystarat sie¢ nam o przepustke, bo z
Tarnopola nie puszczajg, nie chcg robi¢ ttoku na Podkarpaciu—nareszcie
jakas kontrola w tym powszechnym ewakuowaniu—ale ze my (co mu sie
bardzo chwali)—zanim pojedziemy do Zaleszczyk, najpierw mamy jecha¢ do
fabryki chemicznej w Wygodzie koto Doliny, dobra setke kilometréw na
zach6d—w strone frontu—bo trzeba sprawdzi¢ co sie dzieje w fabryce, on
jest jej szefem. Wyjezdzamy wiec za miasto zaopatrzeni w pieczetowane
papiery, nie ma jako$ ttoku na szosach, posterunki do aut zagladaja, skrecamy
na zachod i na wieczor jesteSmy w Buczaczu, gdzie na rynku stoi majestaty-
czny ratusz, cudo polskiego renenansu i rajcujg gromady Zydkéw. Tam w
mieszkaniu jakiego$ mieszczanina, ktory starg gtowe nosi dostojnie, oczy
ma petne tez i syndw na froncie wspomina, jemy jajecznice, stuchamy radia.

Z rosyjskich i niemieckich komunikatow ksztattuje nam sie obraz
sytuacji. W Lubelskiem walki na catego, Warszawa otoczona bije sie
dzielnie, wojska zachodnie przedzierajg sie ku Warszawie od towicza, na
poéinocy Niemcy pod Biatymstokiem i Grodnem, Lwow otoczony, Borystaw
i Drohobycz wziete. Rzad i Naczelne Dowo6dztwo w Zaleszczykach i tam
walg bomby. Zmeczonym, ochrypnietym gtosem na coraz niknacej fali
Warszawy I, odzywa sie Starzynski. Radzi i opowiada o bombach i
szpitalach, apeluje, rozmawia, jak ojciec do dzieci, ktore sg w niebezpie-
czenstwie.

Ale fala ta milknie gtuszona hatasem niemieckich brzeczykdw.

_Jedna rzecz jest juz dla nas oczywista, ze Polska broni sig zajadle, a Rzad i
Smigly schowali sie na samym krancu kraju—w zaleszczyckim Ultima
Thule.

273



POZEGNANIE Z POLSKA

Dobrze, ze nie jedziemy juz z prgdem ku Rumunii. Dobrze, ze mamy
jakie$ zadanie, przebi¢ sie na zach6d do Wygody, zbada¢, co z tg fabryka
wegla drzewnego. O oddzieleniu sie od auta mowy juz niema generat
jest dowddcg, a my czterej jego podkomendnymi. Jedziemy pustemi
drogami, jestem teraz o paredziesigt kilometréw od Horodenki, migjsca,
skad wyruszylem w przedzieli wojny. Mijamy zattoczony Stanistawéw,
gdzie udaje nam sie dosta¢ czesci do auta, a ja podejmuje z P.K.O. ioo
ztotych, i kupuje sobie kurtke na zime. Major chciatby w Stanistawowie
zostaé, ale teraz wstyd zostawac, bo tu bezpieczniej—pojedziemy z nimi do
tej fabryki. Drogi te nie znajg uciekinieréw raz po raz wida¢ artylerie i
piechote, zotnierze narzekajg, ze jeszcze nie byli w boju, jedni cofajg sie na
Rumunig, inni idg bi¢ sie na Lwow. Drogi raz po raz posiekane bombami.
JesteSmy w Katuszu—sensacyjne nowiny czekajg tam na nas—ze Ukraincy
urzadzili powstanie, ze trzeba sie pilnowaé, bo strzelaja, do wojska i samo-
chodéw po wsiach, ze w Drohobyczu byt ukrainski rzad, ale wszystkich
wywieszano, ze Niemcy cofneli sie i Sosnkowski zniszczyt w tych stronach
brygade tankow.

Wiec jedziemy przez puste ukrainskie wioski petnym gazem, kazdy z nas
trzyma wr reku karabin lub rewolwer gotéw do strzatu.

Wygoda wita nas pogoda, urokiem podkarpackich wzg6rz, zapachem
lasow. Fabryczka stoi cicho wséréd gor, ludzie spokojni, weseli, zycie tu
sie toczy bez zmian. Niemcy byli, latali, latali, nic nie rzucili i poszli.
Fabryka dalej pracuje. Zostaniemy tu pare dni, odpoczniemy. Co za
luksus, jedzenie, picie, kapiel w wannie ! Samochdéd tez odpocznie—
oczyszczony z okruchdéw chleba i kietbasy, wyprzatniety pojedzie do garazu
na mycie i remont—blacha pocharatanych btotnikéw bedzie wyklepana i
wygtadzona.

Jakze ciggng mnie gory i lasy. Jutro péjde na wycieczke. Patrze na
sungce nad gérami chmury—gdy nagle rozrézniamy w nich r6j drobnych
punkcikéw. Zbliza sie warkot, drzy powietrze i ziemia—Ilecg Niemcy.
Jest zachdd storica—pewnie wracaja w strone Stowacji. Lecg wysoko
kluczami po 12, jak ptaki. Liczymy ich. Naliczylismy 120. Caly
kwadrans warczaty gory odgtosem motorow.

Wykapani, najedzeni, pokrzepieni dobrepii wiadomosciami z radia,
siadamy do brydza. Humory dobre, wierzymy, ze sukces Sosnkowskiego
odwroci karte. Jest noc z 16-go na 17-go wrzesnia.

Idylla koriczy sie rano, kiedy po niedzielnym péznym $niadaniu zasiadam
do radia, zeby sie czego$ dowiedzie¢. Moskwa mowi dziwne rzeczy o
historycznej decyzji towarzysza Mototowa i bohaterstwie naszej i czerwonej
armii. Czyzby nam szli na pomoc? Ale oto inny komunikat! Wojska
radzieckie dzi§ w nocy przekroczyty na catej dtugosci granice polska, niosac
wyzwolenie uciemiezonej przez pandw ludnosci zachodniej Ukrainy i
Biatorusi.

Tre$¢ tej wiadomosci objawia sie w calej swej brutalnosci dopiero po

chwili. Rozbidr Polski. Czwarty rozbiér. Franek poszarzal—jedyna jego
reakcja—machinalnie nerwowo powtarzat ,a widzisz, twoja matka moéwita
zawsze : Hitler sie ze Stalinem zgadaja, a mySmy nie wierzyli“. Generat

zaperza sie, nie wierzy, kaze innych stacji szuka¢. Na dworze pogoda
piekna—ptyna nad zielonemi koputami gor biate kremowe obtoczki. Polska
ginie. Szczekajg w wiosce psy, kto$ gra na harmonii—jest niedziela. W
tej wiosce niema ani jednego zotnierza, nikt nie mysli o wojnie. Ot, nie-
dziela, jak inn#. Dyrektor fabryki, nasz gospodarz, pokrywa sztucznym
usmiechem, rozpacz serdeczng. StraciliSmy Polske.

Ale przeciez wojna trwa, bijg sie Francuzi i Anglicy i Warszawa raz po
raz stabym gtosem ogtasza, ze sie nie poddata. Wstyd zalewa nam oczy, ze
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nie jesteSmy tam—w swoich murach, w ogniu pod pociskami. Ze nas ta
wies$¢ straszna chwyta na wilegiaturze, w gorskiej ciszy, czterdziesci kilo-
metréw od wegierskiej granicy.

Jedziemy do Rumunii, o$wiadcza Generat ! Z radia juz wiemy, ze Rzad i
Smigly przeszli granice. Idziemy za nimi, jedziemy do Francji—bié¢ sie za
Polske. Franek sie sprzeciwia—nie przedostaniemy sie. Jest 150 km. do
najblizszego przejscia granicy rumunskiej. Wpadniemy w rece bolsze-
wikéw. jedyna rada jecha¢ na Wegry. Na Ru$ Podkarpacka i stamtad
na Budapeszt. W tej chwili chwyta mnie i Franka sztubacka jaka$ gorgcz-
kowa mys$l—i samochodem do Paryza. Zobaczysz—powiada Franek—
samochodem dojedziemy do samego Paryza.

A nasz gospodarz, i inzynier Szczepan, jego zona i syn ? Zostajg. Nie
majg wrogow ws$réd ludnosci. Bolszewikom inzynierowie potrzebni. A
my wrocimy tu napewno—i wroci Polska.

Rada w rade—ze czekamy do wieczora, ze jakie$ oddziaty bedg sie tedy
cofac, ze trzeba czeka¢ na wojsko, ze wreszcie trzeba nanowo tadowaé auto,
pakowac walizki.

Auto wyklepane i wymyte przez miejscowego mechanika staje przed
domem nowe i wesote, a my, tykajac fzy i niosagc w oczach zdziwienie
niezmierne, sktadamy napowro6t walizy, banie z benzyng, suche bochenki
chleba, karabiny, naboje, koce. N

Ludzie w wiosce nic nie wiedzg. Niedziela trwa. Przy obiedzie inzynier
wycigga wodke. Milczenie. Porucznik pierwszy odzywa sie—twarz ma
trupig, makabryczng—teraz to juz sie Warszawa podda. Dosy¢ trupow,
lepiej ze bolszewicy przyszli. Ta wojna byta na nic. Oburza sie generat,
ale nic nie moéwi, dtubie widelcem kotlet—major okiem bielmem zasnutem
btysnat, skrzywit sie strasznie—ale ze Rydz przeszedt granice, jaka hanba.
Czemu nie zginat, jak Poniatowski. Zobaczycie, beda teraz bolszewikéw
wita¢ wszyscy, jak ulge. Ziy byt Rzad. On byt pitsudczykiem, ale juz w
roku 1933 sie odsunat, bo zly Rzad. Kazdy teraz bedzie komunistg. A
zydki sie cieszag. Woglle po tej wojnie S$wiat bedzie bolszewicki. A
Franek : teraz juz rozumiem, czemu zydki nie uciekali—czekali dranie na
bolszewikéw—i znowu powtarza to dwa razy. A po obiedzie bierze mnie
na strone i szepce do ucha : widzisz, méwitem, to wszystko przez te klike-—
Prezydenta, synalkéw jego, Prezydentowg—grali w Kkarty, protekcje,
naduzycia—tak, to klika Prezydenta—i na twarzy Franka pojawia sie
straszny usmiech. Patrze na to wszystko, jakbym ogladat skecz w Grand
Guignolu.

Na dworze stojg wysokie r6znobarwne zagony dalii—kwiatéw petnych,
dostojnych i smutnych. Chmurka na niebie stanela w miejscu, potok
szumi, pies szczeka. Kto$ zdata spiewa ukrainskg piosenke. W nocy
odjedziemy. Ostatnie to sg nasze chwile w Polsce.

Noc 'niesie nam to, czego oddawna nie bylo—ulewny deszcz. Jakie$
przedmioty przy tadowaniu auta okazujg sie zbyteczne—spodnie wojskowe
Maciusia naprzyktad—nikt z nas teraz juz do wojska nie péjdzie zostawiamy
to wszystko u gospodarzy. Pozegnania. Deszcz gOrski siecze jak bicz.
Jedziemy. Powoli, w ciemnosci, bez Swiatel, wcigz jeszcze obserwujgc
przepisy LOPP'u. Niedaleko ujechaliSmy. Za potokiem zatrzymuje nas
jaka$ latarka. Zotnierz, nasz, Polak. O co$ pyta. Wyskakujg Franek z
z generalem, szepozg co$ tajemniczo. Po chwili komunikuja tajemniczo, ze
idg do wladz wojskowych na konferencje. Zostaniemy w aucie. Deszcz
bebni o dach, milczenie przerywane czestym wzdychaniem zatosnym
porucznika. Ciemno cho¢ oko wykol. Ten postdj budzi mnie ze snu, w
jakim niby w gestej mgle dotad bytem. A wiec idg bolszewicy. Zawsze
tak miato by¢é—wojna Swiatowa, a potem komunizm na catym Swiecie. Czy
jest przed czem ucieka¢ ? llez razy okrutna i zta byta Polska—Kkraj panow’ i
policji i marzyto sie o wyzwoleniu, o rewolucji. Staje sie ona ciatem teraz.
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Idzie. Lecz obraz jej juz teraz inny. Krwawy pochdéd dyktatora.
Wystrzelat generatéw i rewolucjonistébw. Zwodzi, jest imperialista, jak
inni. W Rosji niema wolnosci. A moze to klamstwo wszystko. Moze
jednak idzie od wschodu $wiatto, nowy porzadek, ktéry wyzwoli nas z
jarzma ohydy tego zycia pelnego meki, obtudy, wojen, szpiegostwa. Z
meki zalganych obyczajow, pustej frazeologii mieszczanskiego zycia. Nie
wiem, moze moim obowigzkiem jest zostaC. IS¢ naprzeciw tym, ktorzy
niosa sztandar nad narodowy. Wolno$¢ . . . lecz nie, wolno$¢ kojarze
napewno, nie z maszyng sowiecka, bezlitosng i tepg i zardzewialy
dobrze przez 20 lat terroru. Wolno$¢ kojarze z Zachodem, z madrym
usmiechem Shawa, z myslag Wellsa, z méwnicami Hyde Parku. Tam, w
starych, zgnitych formach socjalnych tkwi wiecej wolnosci, niz w calej
ewangelii Stalina i Marksa. Tam wolno$¢ jest we krwi. Czy dojade tam ?
Przedemna w deszczu stojg czarne goéry. Za nimi potudnie, Batkany, Afryka,
tysiac krajow i miast, obce i dziwne stowa, miliony nespotkanych jeszcze
ludzi. Trzeba im wyjs¢ naprzeciw z uSmiechem. Trzeba rzuci¢ sie w wir
zycia i klebowisko spraw—z wizjg raz jeszcze umeczonej Polski w sercu.
Zapomnie¢—czy raczej uswiadomic sobie lepiej to, co sie stato, wytrwac,
nie daé sie, ptynaé¢ przed siebie i dalej zy¢. Swiat sie caly rozkotysze lada
dzien. Jakze pieknie ptyngé po falach wzburzonych, zeglowa¢ poki sit
starcza—szukac przystani i portu.

Wracajg nasi wodzowie. Generat w wielkiej tajemnicy, pod stowem
honoru, donosi nam, ze sie dowiedziat, ze wojsko tedy bedzie iS¢ na Wegry ze
my z nimi, ze uktad z Wegrami jest, ze bedg puszczaé do Francji, wiec jazda,
ale ze jest tu putkownik Krajewski i my jedziemy z nim, wiec trzeba zosta¢
i czeka¢ na jego instrukcje. Oni wro6cg spa¢ do fabryki, a ja za tgcznika
mam spa¢ tu w kwaterze i jakby w nocy co, to ich alarmowac.

Wiec zabiera si¢ z naszych zapaséw dla putkownika butelke wina, talie
kart i koc dla mnie na noc. Ide do kwatery. Franek wypreza sie i melduje
stuzbiscie, putkownik Krajewski wita nas zmeczonym wzrokiem niewy-
spanych oczu. W pokoju stolowym jakiejS mieszczanskiej rodzinki
zgrabny jak lalka mtody porucznik manewruje nerwowo przy radio i odbiera
jakies urywane telefony. Putkownik tyknat wina, zaraz rozktada pasjansa,
maly i smutny, patrzy na nas bez wyrazu. Cofa sie od 20 dni z pod Zywca,
dzien i noc sie bili. Kilada sie ludzie pod maszyny, ciatem zelaza i motoru
nie zatrzymasz. Teraz—skrzywit sie putkownik bole$nie—ida bolszewicy.
| jest rozkaz—nie strzela¢ do nich. Westchnat strasznie—i wystat mnie
spa¢ do sagsiedniego pokoiku. Jakby co—obudzg. Stoi w chlodnym
pokoju czarny trup-fortepian—bielg sie na nim jakie$ stare numery Wiado-
mosci Literackich. Nie bedzie juz tego pisma wiecej. Czytam jakie$
dziwnie przebrzmiale—niby z zesziego wieku—a jeszcze przed miesigcem
aktualne Kroniki Tygodniowe i Camere obscure. Potem zawijam sie w
koc na zimnej posadzce i $pie. Deszcz huczy za oknem.

Ale w $rodku snu, niby w czarnej zastonie kto$ czyni wylom;—budzi
mnie jaka$ sylwetka w kalesonach i ze $wieca, za nig zotnierz w petnym
bojowym rynsztunku—pochyleni nade mna. Swieca zatariczyla—ijuz nie
$pie, ale niebardzo wiem, gdzie jestem. Glos grozny pyta mnie, co tu
robie. Tlomacze co$ metnie—lacznik przy putkowniku. Jakim putkow-
niku ? Ja kaze pana aresztowac, tu jest kwatera, telefon obok, kim pan
jest 2 Zle i niedobrze. Nazwiska putkownika Krajewskiego nie pamietam,
pewnie $pi obok—wyciggam paszport i rézne papiery i to dopiero mojego
rozméwce uspakaja. Os$wiadcza mi nastepnego ranka, kiedy mnie spotyka
w samochodzie—panskie szczescie, udato sie panu, cywil obok komendy w
nocy—jasna rzecz, szpieg. Szedtem do wychodka a tu kto$ nagle. Zastrze-
litbym z miejsca, jak psa—juz chciatem kaprala wotac.

Tak jakoby uniknatem $mierci szpiegowskiej w ostatniej i®ocy spedzonej
w Polsce. Rano jedziemy. Swit nas mgtami prowadzi po stromych
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zalesionych drogach ku wegierskiej granicy, ku wyszkowskiej przeleczy.
Pusto na drogach—nikogo nie wida¢—zarosla tylko oddychajg biatymi
oparami. Woreszcie Wyszkéw, mamy sie tam zgtosi¢ do nadleSnego
Wowkonowicza—ale ze 7 rano dopiero, wiec zaczynamy od dobijania sie do
zydowskiego sklepiku, zeby dosta¢ mleka. Po kwadransie dopiero uy
chodzi zaspana i brudna stara zydoéwka, mleka niema, chleba niema—nic.
Tymczasem otworzyly sie drzwi sgsiedniego domku—to wiasnie nadlesny
prosi do siebie, ofiarowuje $niadanie i wreszcie mozna sie umy¢ po nocy
spedzonej na podtodze.

Jest w domu nadlesnego pokoj peten trofedw, wiszg rogi jelenie i nie-
dzwiedzie skory i ilez fotografii pamiatkowych. Ministrowie, prezydenci,
wojewodowie polowali tutaj.

Nadlesny, maty zasuszony cztowiek, z gorgczkowym blyskiem w oczach,
pokazuje nam to wszystko. Siedzimy, bo -wedtug umowy mamy tu czekac
az nadejdzie putkownik i jego sztab. Nadle$nictwo peine jest problemow
—czy jechaé, czy zosta¢. Problemy te reprezentuje gtéwnie siostra nad-
leSnego, zasuszona stara panna, ktérej brzydka twarz kurczy sie raz poraz
w placzu. Blaga brata, zeby jechat, jak wojsko przejdzie, kiusownicy
gotowi go ustrzeli¢. Jest tu pare takich, zawsze mu sie odgrazali. Ma
przyjaciét po wegierskiej stronie, niechze bierze ze soba pare koni i jedzie
z nami. Nic nie wiadomo co nadle$ny zrobi, chodzi szary i troche nieswdj,
ale po katach stycha¢ chlipanie ptaczacych pan i szurgot rzeczy pospiesznie
sktadanych do waliz. W stotowym pokoju stoi radio, wiec koto niego
zwykte krecenie i trzaski. Stycha¢ nieartykutowane brzeczenia, ktéremi
Niemcy gluszag Warszawe. Milczymy wszyscy—nadlesny rozlewa wino.
W tej ciszy ztowrogiej radio zagadato nagle wyraznie, dobitnie : Alarm
lotniczy dla miasta Warszawy, dla miasta Warszawy i ryknety syreny.
Zamknatem odbiornik i gtosniej zachlipaly nasze ptaczace stare panny.

Nie wiemy jeszcze czy tu Niemcy idg czy bolszewicy tak to jako$ na
samym S$rodku. Poniewaz mamy opusci¢ juz Polske chcemy da¢ znac¢
rodzinom i piszemy listy. Glupie bezsensowne komunikaty o nas do
jedynych i bliskich, ktérzy zostali tam i niewiadomo czy zyja. Ludzie
zyczliwi jako$ nam te listy pierwszg okazjg przesla.

Dtugo i bolesnie wlecze sie cisza w pokojach nadlesnictwa. Nabrz-
miewa w nas rozpacz i zal. Dobrze bylo jakeSmy jechali uciekajac czy
gonigc, bedac w jakiej$ akcji. Teraz nic nas nie czeka. Zostali w dole
1 daleko ludzie nasi i zakrwawione, spalone miasta. Niema juz sie dokad
$pieszyé. Granica za gora. Cisza tu panuje ogromna. | nawet rozmawia
sie¢ szeptem bo stuzacy i ludnos$¢ nic jeszcze nie wiedzg i wiedzie¢ n e
powinni.

Telefon jeszcze dziata. Nasi panowie rozmawiajg z Wygoda, z Doling,
dowiadujg sie, ze spokdj. Ale juz po godzinie telefon zostat na rozkaz
naszych wiadz zniszczony, stupy zwalone, druty przeciete.

Nadjezdzajg dwaj miodzi oficerowie Zze strazy granicznej—opowiadajg
ze dostali rozkaz zlikwidowania placowki, i Zotnierze- sasiedzi z wegier-
skiego posterunku ptakali jak dzieci zegnajac sie z nimi, méwigc jak odda 1
Wegrom radio, telefon, naczynia i meble, bo szkoda tego zostawia¢ nasza
straznica piekna, nie dawno zbudowana, a wegierska, po drugiej stronie
stupéw—poprostu szopa.

Wychodzimy na dwor—ruch sie zaczyna, przeszedt oddzial wojska,
przejechato pare aut, dziewczyny wiejskie i dzieciaki gapia sie na to wszystko.
Szumi gérski potok. Jacy$ zotnierze myja w nim utrudzone nogi. Sia-
damy na klocach drzewa, rozktadam mape samochodowg Polski—bez-
myslnie licze ile setek kilometréw ujechaliSmy. Oficerowie stajg koto
auta, prowadzg rozmowe o strategji i aliantach. Franek niestrudzenie
majstruje co$ koto naszego Chevroleta, oliwi, czysci, pucuje, zeby wszy-
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stko byto gotowe do dalszej drogi. Generat z putkownikiem pojawili sie
nagle, pogadali, pojechali, dalej kazali czekac.

Wreszcie w tej ciezkiej ciszy i oczekiwaniu ruszamy ku granicy zabierajac
ze sobg nadlesnego i starg panne—jada nas odwies¢. Droga jest stroma i
waska wsrod drzew i mostkéw. Nadlesny tlumaczy, ze mostki podmi-
nowane a drzewa podciete. Pierwszego dnia wojny obawiano sie tu
ataku niemieckiego przez Wegry. Wijazd samochodem na przelecz to
prawie tak jak winda do nieba i wreszcie ukazuje sie wrdd szczytow zielo-
nych i niebieskich szeroka polana, stupy graniczne, drewniany, tadny
budynek w zakopianskim stylu i zbudowana z gatezi i drzewa brama tryum-
falna a pod nig bariera zamalowana na czerwono i bialo. Tak brama
tryumfalna. Dla uczczenia wiekopomnej przed paru miesigcami polsko—
wegierskiej wspdlnej granicy. Byt to wielki jubel naszej polityki, wtedy
wiasnie kiedy Hitler zajat Stowacje. Tak wiec opuscimy Polske przecho-
dzac pod bramg tryumfalng. Stoi jak strach na wroble topoczac wyschnietg
zielenig i resztkami papierowych dekoracji. Ale jeszcze nie pora Polske
opuszczaé. Zatrzymato sie pare aut, siedza po krzakach zohnierze i poli-
cjanci a po drugiej stronie przed matym domkiem dwu wegierskich zotnierzy
w zgnito zielonych mundurach pali fajki. Stawiamy auto zboku, sami
siadamy na darni okalajacej stup graniczny—i znowu czekamy. Putkownik
z generatem pojechali podobno do Wegréw do najblizszego miasteczka
pertaktowa¢ w sprawie przejscia granicy.

Na samym skraju naszych spraw, w chwili gdy Polska sie za nami zamyka,
siedzimy na sosnow*ych balach, patrzymy tepo na orta nad budynkiem,
na malowane narodowe szlabany. Jest nas coraz wiecej, nadjezdzajg jacy$
cywile od Stryja, dajg zna¢ co sie dzieje—Niemcom z pod tankéw uciekli.
Pare furmanek z policjg zaspang, mundury i koinierze rozpiete, lezg na
wozach, kietbase gryza, tluste karki wystawili na storice—beztroscy jacy$
i nie grozni—zte symbole odchodzacych dni. Czekamy na powrot naszych
wihadz i oto najwidoczniej co$ sie szykuje, bo trzej wegierscy zotnierze
schowali fajki staneli w szeregu przed swojg szopg—jakie$ ruchy powtarzajg
niby to musztra—a z doliny dochodzi gtos motoréw. Nadjezdzajg 3
auta, wysypujg sie z nich operetkowo austriackie postacie wegierskich
oficeréw, idg juz ku nam. Leniwie i ciezko wychodzimy na spotkanie
naszej nowej wladzy. Idzie ku nam major wigierski w niebieskich spod-
niach, brzeczy szabla i salutuje dotykajac ceratowego kaszkietu—Austria
wstata z grobu. Za nim dziwne osoby w jaskrawych mundurach i paru
zandarmow z kaskami na ktorych kogucie pidra kwitng—z naszej strony
pcha sie juz na tlumacza nasz major—szczesliwy ze co$ moze pomdc,
otaczamy Wegréw, salutuja wszyscy—wegierski major nogami szurga,
kazdemu reke podaje, przedstawia sie ponuro i uroczyscie zupetnie jak
na pogrzebie. Ale trzeba moéwic¢ i padajg stowa—niemieckie. Jezykiem
wrogéw mowig do siebie Polak—Wegier—dwa bratanki. Stowa oficera
petne sg tonu obawy i kondolencji—szerokim gestem rak pokazuje doliny
za sobg—wszystkich \\as przyjmiemy powiada, prosimy, bedziecie gosz-
czeni jak przyjaciele—kto chce moze juz jecha¢. Na ucho komus$ szepnat
czy sg miedzy nami Zydzi—bo tychby nie chcieli. Nie, Zydéw niema.
Z uSmiechem smutnym co$ méwi o niedawnej w tym samym miejscu
uroczystosci, jak to granice z nami dostali i zaraz pyta, kto tu idzie, jakie
sa wiadomos$ci—wiec rozktadanie mapy i dane, ze Niemcy idg od Stryja
—Dbolszewicy od Stanistawowa i co z tego bedzie, niewiadomo. Wida¢,
ze major bardzoby nie chciat z trudem zdobytg polsko—wegierska granice
zamienia¢ na wegiersko—bolszewicka.

Znowu salutowania, szurgania nogami, odjezdzajg dostojnicy, zandarmi
wegierscy zostaja, niektérzy cywile korzystajac z majora goscinnosci juz
czmychneli autem przez granice i tyle ich wida¢ ale my czekamy na nasz
sztab. Zanim sie Wegrzy zapakowali do auta podbiegt do majora jakis$
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wachmistrz naszej policji, $liczng niemczyzng pyta czyby mozna do miasta
pojecha¢ kupi¢ wina—major co$ niejasno odpowiedzial—a tu jak me skoczy
ktéry$ z naszych oficer6w grozny, policjanta odsuwa i kiedy wegierskie
auto ruszylo zaczyna na caly gtos krzyczec : gliny, tanki, wy pierwsi do
wiania, sukin-syny, teraz wam sie wegierskiego wina zachciewa. _Mandaty
karne toscie umieli bra¢ a teraz wialiscie jak zajagce. Hanbescie t\ 'O
Polsce przyniedli, byki spasione. 1 Potozyt posobie uszy policjant mruknat
co$ i poszedt dalej spa¢ na stome na furmance. . .

Tlumacze Frankowi ze powinien wzig$¢ auto i jecha¢ do miasta zmieni¢
ztotéwki na pengo. PoéKki czas to mu zmienig i po dobrym kursie. Bo
co zrobimy, zaden z nas niema obcych walut ani zlota a ztotdwka moze
by¢ jutro'bez wartosci. Ale gdzietam, Franek jest wyzszy ponad to
rozkaz ma sta¢ z autem to tez bedziemy stali chocby bolszewicy przysz i.
POkI generat nie wroci. L L

Zmrok zapada, zimno sie bardzo robi, nadjezdza coraz wiecej aut,
czeka¢ na dworze nudno—ja i major pakujemy sie do auta—o”njamy sie
kocami—pachnie to wszystko benzyna—niewygodnie i na bankach, prébu-
jemy spac wcigz jeszcze w Polsce.

PoZno w nocy budza nas ryki samochodowych syren, batagan i ki
ilez nas sie tu na granicy od potudnia uzbierato ! Gtdéwnie wojsko—teraz
to wszystko rusza, Franek zapuszcza motor i my jedziemy, z urywanych
zdan dowiadujemy sie ze mamy mie¢ nocleg w sasiedniej wiosce 1 oionie,
6 kilometrow stad. Napot drzemiac, bez zadnej juz $wiadomosci, ze to
echwila wazna, przekraczamy w diugim korowodzie maszyn granice ae
dla jakich$ powodoéw karza nam stana¢ z wozem z boku drogi o sto metréw
od granicy. Tak jakby sie niesposdb byto od Polski oderwa¢—Id godzin
iuz "tu stoimy. Drzemka trwa ale w znurzonych oczach majaczg obrazy
od 3 tyo-odni nie widziane—reflektory aut Swieca jak stohca straszliwe,
jasno$¢ oslepiajaca, bo juz niema wojny i kazdy juz zdjat z zaréwek mebies. i
papier, farbe zmyt ze szkla. llez to byto z tym zachodu! lJeszcze w
Sosndéwce i na kazdym prawie postoju Franek swoje latarnie popiawiat
kazat niebieski papier w krazki cia¢, zaktadat, zdejmowat sprawdzat, kazat
wihaczaé, wylaczaé, kiocit sie czy oba Swiatta rowne, meczyt i nudzit. leraz
juz sprawy tej niema. Papierki z zaréwek zdjete i z naszych latarn wali
stup swiatta ostry i ISnigcy jak n6z. Tu juz nie przylecs. /.

Wszystko jest prawie tak jak kazdej nocy krzyki, szum motorow i miarowe
kroki zotnierzy, tyle ze po szosie pelza tysigce Swiate ¢

Wioza nas wreszcie dalej i duzo krzyku ciggle ze jechac trzeba lewa
strong w jakiej$ hatasliwej zmorze dobijamy na koniec do wioski, kto$
nas pcha do chaty, przy lampie naftowej w pokoiku siedzg wegierscy
zandarmi, wisi portret Horthyego, szwargocg niezrozumiale przez teleton
oficeréw-ie, jedno stowo tylko znane—Lengyel—Polacy powtarza sie ciagle,
cigale Kto$ nam daje we filizankach czarng stodka lure i porcje stoning
z papryka, siedzimy tak w zmroku i swadzie nafty, wreszcie—o 3 rano
prowadzg nas przez drewniane sale pelne smrodu i $pigcych na podiodzie
Wegréwr do pokoju oficerskiego na prycze, gdzie potprzytomni ze znuzema
padamy, aby zasna¢ twardo, snem bez tresci, ludzie bez ojczezne.

D.C.N.
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2' ksigzki Feliksa Topolskiego “Russia in War”, ktéra nkaje si¢ w najblizszym czasie-
podajemy stowo wstepne Sir Stafford Crippsa oraf pare rysunkoéw.

SIR STAFFORD CRIPPS

FELIKS TOPOLSKI

Spotkatem Feliksa Topolskiego
poraz pierwszy w Moskwie, jesienig
1941 roku. Przybyt do stolicy
Zwigzku sowieckiego w czasie gdy
stosunki sowiecko—polskie zostaly
szczesliwie przywrocone i gdy roz-
poczat sie najbardziej Kkrytyczny
okres gwattownych szturmoéw nie-
mieckich na froncie moskiewskim.
Przeszedt wiec przez doswiadczenia
nalotéw nieprzyjacielskich na Mos-
kwe, widziat ducha bojowego ludu
sowieckiego i mogt sie przekonaé
0 bezgranicznej odwadze i deter-
minacji jego polskich wspotroda-
kow, ktérzy odzyskali wolnos¢ by
walczy¢ ramie w ramie z armjg
sowiecka.

Byta to okazja wyjatkowa a karty
tej ksigzki dowodza, ze przyjat ja
1 nalezycie jg wykorzystat.

Zwigzek  sowiecki pozostaje
zawsze jeszcze S$Swiatem nieznanym

dla wielu ludzi tu w Anglji, w
Stanach Zjednoczonych Ameryki i
krajach Imperjum Brytyjskiego.
Publiczno$¢  angielska  czytata
wiele o odwadze i zaletach bojo-
wych Czerwonej Armji, Floty i
Lotnictwa, o bohaterskiej walce
partyzantébw na tytach armji nie-
mieckiej, o wytrwatosci ipatrjoty-
imie mezczyzn i kobiet na catym
obszarze Zwiazku sowieckiego, ale
miata dotagd sposobno$é widzieé
wihasnymi oczami te piekne postaci
tylko na fotografjach wojennych
ukazujgcych sie od czasu do czasu.
Wielkosci jakiego$ kraju czy na-
rodu nie mozna mierzy¢ rejestrem
indywidualnych czynéw ani nawet
masowych dokonan. Podobnie jak
ogrom obszaru Rosji nie da sie
wyobrazi¢ przy pomocy nawet naj-
wiekszej iloSci fotografij lasow,
bagien i pdl, tak i odwaga i wytr-
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wato$¢ narodu rosyjskiego nie da
sie wyobrazi¢ samym wyliczeniem
znamiennych wypadkdéw, niezale-
znie od ich ilosci.

Przyjechawszy do Moskwy, Feliks
Topolski postawit sobie za zadanie
zobrazowanie nie tyle pejzazu czy
miast rosyjskich jak interpretowanie
narodu sowieckiego. Zapragnat da¢
obraz zycia ludzi pod ciosami wojny
i cierpienia, zapragnat poprzez
wlasng swag osobowos$¢ i sztuke
przedstawi¢ S$wiatu zewnetrznemu
Zwigzek Sowiecki. Bedac oby-

watelem  sagsiadujgcego  z  Rosjg
narodu, miatl odpowiednie kwalifi-
kacje do spetnienia tego zadania,
a dzieki swej wrazliwej humani-

tarnosci i wnikliwosci, ktora cechuje
jego rysunki, magt sie sta¢ zyczliwym
interpretatorem charakteru narodu
sowieckiego i atmosfery wojennej
panujacej w Zwigzku sowieckim.

W planszach zapetniajgcych karty
tej ksigzki znajdziemy studja i
analize reakcji wielkiego narodu na
najgwattowniejszg i najsprawniej
zorganizowang napas¢ w dziejach
Swiata.

Walka narodu sowieckiego ob-
jela wszystkie jego warstwy. Zaden

wieku, pici czy rasy nie uniknat
huraganu wojennego. Nie ostat sie
ani jeden dom w miastach czy na
wsi  wchlonietej bezpowrotnie w
walke o istnienie w warunkach,
ktore niekiedy musialy wydawac
sie rozpaczliwe i niemal bezna-
dziejne.

I ja réwniez mialem zaszczytng
sposobnos¢  obserwowania  tego
upartego oporu narodu sowieckiego,
z ktérego plyneto tyle natchnienia,
i w Swietle moich wihasnych dos-
wiadczen rysunki Topolskiego przy-
wodzg mi w pamieci te atmosfere
przyspieszonego i petnego wysitku,
ktéra wowczas wypetniata Moskwe
i ktora byla cechg tak znamienng
najczarniejszych dni ktére przezyt
nardd sowiecki.

Jezeli te rysunki Topolskiego
przyczynig sie, tak jak mam nadzie-
je, do pogtebienia porozumienia
miedzy ludami Wielkiej Brytaniji,
Dominjonéw brytyjskich i Ameryki
a ludami Zwigzku sowieckiego,
osiggng cel jaki sobie postawit
artysta. Co wiecej, przyczynig sie
do ulatwienia wspotpracy powo-
jennej, na ktoérej opierajg sie dzi$
nadzieje tak wielu ludzi na $wiecie.

odtam tego narodu, niezaleznie od

HENRYK GOTLIB.
O NIEDOSKONALOSCI GRECKIEGO KLASYCYZMU.

Na jakie$ dwa lata przed ta wojng odbyt sie w Rzymie miedzynarodowy
kongres zorganizowany przez Wioskg Akademie Sztuki, z ostawionym
Marinettem na czele. Dominanta obrad i uchwat kongresu byly (wedle
sprawozdann prasy wioskiej i relacji Wactawa Husarskiego, ktory brat
udziat w kongresie w charakterze polskiego delegata) nastepujace tezy :
narody, ktore hotldujg demokracji, majg sztuke zdezorganizowang i przesta-
rzalg, wszelkie odmiany romantyzmu, z impresjonizmem i post-impres-
jonizmem wigcznie, to wszystko przezytki, takie same, jak malarstwo
sztalugowe , na ich miejsce wkracza wielka sztuka monumentalna odmio-
dzonych naroddéw, oparta na tradycjach grecko-rzymskich.

Obrady i postanowienia kongresu, inspirowanego przez instytucje
pozostajagcg na ustugach rezimu, miaty zatem za zadanie zareklamowaé
teoretyczne uzasadnienie tendencji, ktore znalazty juz konkretny wyraz
w sztuce faszystowskich Wioch. W krajach bowiem, ktore oddawaly sie
ztudzeniu, ze odnalazly ostateczng forme spotecznego i narodowego byto-
wania, a wiec we faszystowskich Wioszech i nazistowskich Niemczech, a
w ostatnich latach takze i w Sowietach, proklamowano powszechny i
oficjalny powrdt do grecko-rzymskiego klasycyzmu, jako jedynego
systemu estetycznego godnego wielkich narodéw i doskonatych systeméw
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politycznych. Wznoszono wigec monumentalne gmachy i zdobiono je
rzezbg i freskiem, ktorych forme artysci tych krajéw usitowali oprze¢ na
,doskonatej harmonji“ z okresu ,$wietnosci hellenskiej* .

Fakty te Swiadcza, Ze sztuka, ktéra wszak nadaje wyglad zewnetrzny
naszemu zyciu, ulicom miast, wnetrzom mieszkan, strojom i modzie epoki,
nie jest czem$ zawieszonym w przestworzach, lecz, ze jest w pewnym
(coprawda w pewnym tylko) sensie wiernym odbiciem panujgcego polity-
cznego i spotecznego systemu. Zwlaszcza w krajach o ustroju totatisty-
cznym.

Moznaby wprawdzie dowodzi¢—%-nie bez stusznosci z innego zgota na
te sprawy patrzac aspektu —ze teorje i teoryjki rozmyslania i rezonowania
historykéw sztuki, krytykow i publicystow nie wplywajg na artystow na-
prawde tworczych i na Kierunek sztuki niezaleznej, zwlaszcza w krajach
t.zw. demokratycznych. Lecz nie zapominajmy, ze juz przed tg wojng
sztuka zostala zetatyzowana nietylko w panstwach o totalnym systemie
gospodarczym, lecz takze w duzej mierze i w demokratycznej Ameryce.
Po tej wojnie za$ czeka nas hegemonia kapitatu panstwowego zupetna albo
niemal zupelna. W rezultacie prace i losy architekta, malarza i rzezbiarza,
ktorych odbiorcg bedzie przewaznie — jesli nie wylacznie—parnstwo, gmina
lub instytucje spoteczne, w S$cistej bedg zaleznosci od smaku i estetyki,
ktorag sobie upodobajg sfery rzadzace i ich urzednicy, wychowani i sugero-
wani przez samych artystow, pisarzy i uczonych w sztuce.

Sadzac po analogji, czekajg nas zatem prdéby rozpetania drugiego w
dziejach ,Odrodzenia“, jeszcze bardziej niezwigzanego organicznie ze
wspotczesng kulturg plastyczng, niz Renesans, ktéry unicestwit wspaniaty
rozmach sztuki $redniowieczne;j.

Jest wiec moze obowiazkiem artysty juz dzi§ ostrzec przed niebezpie-
czenstwem i drogg rzeczowej analizy uprzytomnié, czym byla historycznie
i czym jest w swej artystycznej zawartosci epoka ,S$wietnosci klasycyzmu
greckiego“.

W epoce Peryklesa, ktdrg uwazato sie jeszcze do niedawna powszechnie
za najwspanialszy okres sztuki greckiej i sztuki w ogéle, wznoszono w
Atenach bardzo wiele $wigtyn, skarbcéw i nagrobkéw i produkowano
masowo wazy, figury i figurynki. Wiadomosci o autorstwie tych dziet
sg bardzo skape. Wiemy tylko napewno, ze nazwiska takie, jak Fidjasz,
Skopas i Praksyteles nalezg do legendy. Nie ma bowiem na $wiecie dziela,
ktéreby mozna przydzieli¢ ktéremu$ z tych mistrzéw stawionych przez
starozytnych. Dzieta Fidjasza i Praksytelesa znamy tylko z kopii, prze-
waznie rzymskich, nieraz tak nieudolnych lub ,upiekszonych®, ze, niepo-
dobna wyrobi¢ sobie na tej podstawie sadu o tych artystach. Tak n.p.
autorstwo ,Hermesa“, uwazanego do niedawna za jedyne bezwzglednie
autentyczne dzieto Praksytelesa, okazuje sie wiecej niz hipotetyczne. Powoty-
wano sie dotad, jako na jedyny dokument w tym wzgledzie na ogdlnikowe
$wiadectwo Pausaniasza, ktéry pisze : ,,w Heraionie miedzy innymi znajduje
sie Hermes w marmurze z dzieckiem—Dyonisosem na ramieniu , jest to
dzieto Praksytelesa“. W czasach ostatnich archeolodzy okazali sie mato
sktonni Swiadectwo to uzna¢ za wystarczajgce, a Brumel uwaza ,,Hermesa“
ze wzgledu na technike ,cukierkowg” (jak wyrazit sie M. Barres) wrecz
za kopie rzymska z. I. wieku po Chr.

Tak, wyzwoleni z uroku wielkich nazwisk, sprébujmy zastanowic sie,
na czym polega doskonato$é greckiej rzezby z ,epoki Swietnosci“.

Sztuka grecka od korca V. wieku rozwija sie w tym sensie, ze rzezba
archaiczna oparta na tradycjach wschodnich, zwilaszcza egipskich, byta
nawskro$ rzezbg i tyle tylko brata z ,zycia“, ile wolno jest bra¢ jej rzez-
biaizowi, azeby dzielo bylo i pozostatlo rzezba. Odwrotnie artysci i
rzemieslnicy Czaséw pdézniejszych mniej dbali o statyke, o zwartg bryle,
o rytmike planéw i sens materiatu rzezbiarskiego, niz o przedstawienie
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ciata ludzkiego lub glowy. Dzieta epoki archaicznej przedfidiaszowej sg
naskutek tego czysta rzezba, dziela epok pdzniejszych przepojone sj
natomiast anegdotg. Sa literackie.

Trafno$¢ tych uwag sprawdzi¢ jest tatwo na konkretnych przykiadach.
Przyjrzyjmy sie wiec ptaskorzezbie ze wschodniej czesci fryzu skarbca
Syfnijezykéw w Delfach, dzieta z VI. wieku przed Chr., przedstawiajgcego
»Zgromadzenie bogdw?7'. ldentyczne niemal w ukladzie i temacie ,,zgroma-
dzenie bogow"“ znamy z British Museum, pochodzace z fryzu wschodniego
Paitenonu, a wiec z okresu peryklesowego. Fryz archaiczny z Delf jest
symfonig form urytmizow#anych, ruchéw i wyrazéw* udyscyplinowanych
i podporzadkowanych instynktowi rzezbiarskiemu. Na Partenonie Aten-
skim za$ mamy przedstawienie bogéw siedzacych sw.obodnie, okrytych
draperig powiewma i z ,naturalng“ przypadkowoscig okrywajgcych ciata.

Jesli przytem przyjrzymy sie uwaznie szczeg6tom rzezby archaicznej, n.p.
stopie miodzienica, siedzacego na koniu (ze stynnego dzieta z Muzeum na
Akropolu), zdamy sobie sprawe, jak rzezbiarze V1. wieku opanowywali
rzemiosto, jak po mistrzowsku umieli wyrzezbi¢ to co chcieli. Zrozu-
miemy wowczas i ocenimy poziom dyscypliny rzezbiarskiej i umiar w przed-
stawianiu tych tylko elementéw natury, z ktérych moze sie sktada¢ rzezba,
azeby by¢ dobrym dzielem sztuki.

Jezeli z okresu klasycznego i hellenistycznego pozotaty fragmenty
pieknych gtow? jesli dzi§ podziwiamy w Luwrze ,Nike z Samotraki (z
czaséw po r. 300 przed Chr. lub ,Venus z Milo réwniez z IV w. przed
Chr.), to kto wie, ile zyskaly te rzezby przez okaleczenie. Wedrujac po
Akropolu—takim, jakim jest dzi§ : cmentarzysku cudownie spatynowa-
nych marmuréw, pustych Swigtyn i szlachetnych w sw#j 'nagosci archi-
trawéw i frontondw—uprzytomnijmy sobie, jak wygladat ten sam Akropol
za czasOw Peryklesa lub pé6zniej, zawalony lasem posagow i przepetniony
Swigtyniami, ktérych Swietno$¢ podnosi¢ mialy wymalowane na rézne
kolory marmurowe kolumny, fryzy i metopy , i nie tudZzmy sie, i nie liczmy
zbytnio na smak arystokratéw ateriskich. Wszak jedynym z najstawniej-
szych rzezbiarzy konica V wieku przed Chr. byt Poliklet, twbrca klasy-
cznych kanondw rzezbiarskich, cztowiek bez cienia talentu, typowy ruty-
nista i kalkulator. Rzezby jego—jedne z niewielu, ktérych autorstwo jest
niewatpliwe—przypominaja inng ,stawe“, gtosnego konkurenta Michata
Aniota, niejakiego Bandinellego, ktérego dzieta do dzi$ dnia szpecg Florencje.
Tak to kazda epoka ma swojego Bandinellego, hypnoz? nazwisk, ktore
rozwiewajg czas i historia.

CzyzbySmy jednak nie postgpili lekkomyslnie i czy mamy stusznosc,
machnagwszy tak niecierpliwie rekg na epoke ,doskonatego klasycyzmu,”
ktéia wszak przez wieki byla tabu Europy i punktem wyjscia naszej
posredniowiecznej kultury ?

Watpliwdsci te ostabiag moze nastepujace uwagi : za czasOw7 Lessinga
zrodtem i synonimem ,, piekna “ byla rzezba hellenistyczna. Wcze$niej
jeszcze Vasari zachwycat sie rzezba okresu schytkowego i rzymskiego.
Dopiero duzo pozniej cofnieto sie do rzezby okresu peryklesowego.
Zrobit to m. in. Ingres, ktéremu akademicy francuscy, wychowani na
Wickelmanie, zarzucali naskutek tego nieprawomysino$é. Entuzjasta
greczyzny i wrdg romantyzmu, Ingres odnajdywatl rzezbiarski geniusz
grecki w epoce peryklesowej, ktérag jego akademiccy przeciwnicy uwazali
,» jeszcze “ za barbarzynhska i przygotowujaca tytko wilasciwg epoke klasy-
czna. " . . .
ArtysSci dzisiejsi spragnieni—po impresjonizmie i formizmie—udyscyph-
nowanych form w sztuce, siegajg znowu do Hellady. Ale cofajg sie jeszcze o
krok witecz w giab dziejow sztuki greckiej i odnajdujg jej wdelkos$¢ i zywot-
nos¢ wr okresie archaicznym i kreterisko—mikenskim.

Predylekcja artystow dzisiejszych dla epok dawmiejszych sztuki greckiej
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znajduje objektywne poparcie ze strony naukowej. W odczycie wygto-
szonym w r. 1933 na miedzynarodowym kongresie historykdow sztuki w
Paryzu stwierdza Dr. Kazimierz Michatowski : ,, Obserwacja precyzyjna i
i szczegotowa dowiodtaby . .. Zze kwalitatywnie wykonanie rzezby
zdobigcej skarbiec w Delphach (epoka archaiczna, przyp. aut.) przewyzsza
wspanialg dekoracje z epoki klasycznej . . . Piekno$¢ erechtejonu w poré-
wnaniu z organicznym zyciem, ktérym oddycha dekoracja w Delphach,
oznacza obnizenie sie poziomu (n‘set qu’un aplatissement) . . . w Delphach
nie mysli sie o narzedziach pracy ... bo czuje sie bezposrednio dotknigcie
reki artysty . . . Moznaby powiedzie¢, ze girlandy kwiatéw wyrastajg
wprost z marmuru . . .,, Natomiast w epoce klasycznej jedynie tylko

bardzo dobig robote cyzelerskg ... a w stawnym sarkofagu sydonskim
(epoka hellenistyczna, przyp. aut.) dekoracja wyglada juz jak wstazka
przylepiona do kamienia. Badania naukowe wykryly ponadto, ze w
czasach archaicznych kamien obrabiano kamieniem i dopiero za Perykiesa,
w okresie ,, standaryzacji i organizacji pracy przy Partenonie “ postugiwano
sie mniej'solidnemi metodami obrobki, ale umozliwiajgcemi rzezbienie w
szybszym tempie. Po stwierdzeniu, ze rzezba archaiczna odznacza sie duzo
wiekszg precyzyjnoscig w wykonaniu szczegétow, n.p. draperji, niz rzezba
klasyczna, Dr. Michatowski konkluduje wreszcie z ostrozno$cig naukowca :
,» Zdaje sie, ze jesli mowa o doskonatosci technicznej, to epoka klasyczna
rozni sie od archaicznej pewnym odcieniem na korzy$¢ archaicznej ! Maty
odcien, ktory zmusza nas jednak podda¢ rewizji nasza koncepcje o absolutnej
i nieprzescignionej doskonatosci sztuki z epoki klasycznej “ (Dr. K. Micha-
towski : ,, Quelques observations sur la qualité d’execution des oeuvres
d’art grec classique et archaiaque.” Warszawa, 1933).

Dodajmy, ze Charles Picard (w ,, La sculpture antique “ Paris 1923) taka
daje charakterystyke o0g6lng twoérczosci greckiej : ,, Im giebiej zapusz-
czamy sie W poznanie oryginalnosci hellenskiej . . . tym bardziej zdajemy
sobie sprawe, ze gtdwng zastugg Grecji bylo nie tyle stworzenie nowych
idei, jak udoskonalenie techniki . . ,» Cud grecki “ ,, polegat gtéwnie
na wytworzeniu metody pracy . . .”

Jesli zatem wedtug uczonego tej miary co Ch. Picard wielko$¢ sztuki
greckiej zasadza sie nie tyle na jej oryginalnosci—zbyt bowiem oczywisty
jest jej azjatycki rodowod—ile na jej doskonatosci technicznej, to stwier-
dzenie (przez Dr. Michatowskiego) wiekszego majsterstwa technicznego w
okresie archaicznym, niz za czaséw Peryklesa, utatwia wytworzenie sobie
sadu o dwuch tych epokach, takze i na zasadzie dociekarn naukowych.

Do ludzi, ktérzy przywykli widzie¢ w atenskim Akropolisie i greckim
klasycyzmie zrédio wszelkiego i doskonalego piekna, przemowig moze
powyzsze uwagi i przekonajg ich, ze wygtodniali klasycyzmu nie mozemy
ani dzi$ ani jutro powtarza¢ po raz drugi w historji—szalenstwa humanistéw
i ludzi Odrodzenia i zwracac sie do greckiej ,, epoki $wietnosci “ w poszuki-
waniu nowego klasycyzmu.
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STANISLAW BALINSKI.

KILKA StOW O POEZJACH LIRYCZNYCH
W. B. YEATS'A

Przemdwienie przygotowane na wieczor pisarzy polskich w P. E. A. Clubie
Irlandzkim w Dublinie.

Literatura o Yeats'ie jest bardzo obfita i obejmuje zaréwno artykuty i
wypowiedzi petlne zachwytu, jak i objektywne wyczerpujace studja, jak
wreszcie ostrg nieraz krytyke jego tworczosci. Ta wihasnie krytyka, ktora
pojawita sie w latach ostatnich, z ktérg zetknagtem sie juz po przyjezdzie do
Wielkiej Brytanji, sprawita, ze jeszcze glebiej ocenitem piekno liryki Yeats a,
jeszcze silniej wyczulem czar jego wierszy, szczeg6lnie odkad zaczgem
przektadac je na jezyk polski.

Yeats byt znany polskim poetom. Znali go, zaréwno pisarze starszej
generacji, owiani jeszcze echami pierwszych lat XX-go wieku, jak i poeci
mi wspoétczesni. Chociaz kazdy z nas miat do niego takie czy inne nasta-
wienie, takie czy inne zastrzezenia, wszyscy, zostali wciggnieci w krag
jego czaru. Stosunek cudzoziemskich poetéw do wierszy Yeats a byt
bezposredni, nienaruszony zadnym wptywem, nie obciazony znajomoscig
tta, na ktérem tworzyt poeta. Byt to stosunek catkowicie bezinteresowny.
Wyczuwalismy w nim wszyscy, autentycznego i zaptadniajgcego poete,
podobnie jak w ustyszanym po raz pierwszy tworze muzycznym, wyczuwa
sie jaka$ prawdziwg warto$¢ muzyczng, ktéra sie juz potem na zawsze w
pamieci utrwala. i

Nie odwazylbym sie dawal syntezy dziela \ eatsa ani nawet mowié
diluzej o jego zyciu i twdrczosci; uwagi moje o tworczosci Yeats'a
ograniczam gtéwnie do jego wierszy lirycznych, zawartych w ,The Wind
Among the Reads“ i w ,Responsabilities“, w ,,The Wild Swans at Coole
i w ,The Tower", ze wymienie tytuly najwazniejszych tomow.
Takie ograniczanie dzieta poety jest moze subjektywne i popularne, ale
upowaznia mnie do tego sam Yeats, ktory wydat w roku 1929 tom ,, Selected
Poems", gdzie powiada w krotkim wstepie : |1 have arranged in
chronological order whatever lyrical and narrative poems of mine best
please my friends or myself or best illuminate one another . Te proste
stowa przedmowy robig wrazenie, gdyz wyczuwa sie w nich prawdziwg
szczero$¢ pisarza w stosunku do wiasnej twaérczosci.

Poczatek jego tworczosci przypada na lata 80-te—90-te. Byta to epoka
znana i nam w Polsce, epoka dziwacznych wnetrz secesyjnych, lamp
przyémionych, bibelotéw orjentalnych i lezacych na stole ksigzek Rosettiego
w dziwacznych oprawach, epoka ciezkich kotar pluszowych i palm pod
oknami, ktére, jakgdyby symbolicznie napetniaty pokéj mrokiem ,morbide ,
i odgradzaty poete od $wiata i ludzi.

Owczesne hasta odseparowania sie od zycia i od ludzi (méwito sie wtedy
»,0d tlumu“), wiara w postannictwo poety, uzywanie stowa ,wtajemni-
czenie", wszystkie te wieze z kosci stoniowej musiaty sta¢ sie udziatem
Yeats'ab Debiutowat w nieszczerej epoce. Zapomniane dzi§ prawie
nazwiska z tych czaséw, takich zagorzatych wyznawcow hasta ,sztuka dla
sztuki“, jak Lionnel Johnson lub Ernest Dowson, nie mogly nie wywrzeé
wplywu na Yeats'a. A przeciez poeta przetrzymat czad tej epoki. Ostat
sig, tak jak ostajg sie zawsze prawdziwi poeci bez wzgledu na epoke. Lata
900-setne rozwialy sie bezpowrotnie i wydajg sie historjg réwnie daleka,
jak historje orjentalnych ksiezniczek z wezami na tarasach imaginacyjnych
Babylonéw. Liryka Yeats'a przetrwata.
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Kraj rodzinny Yeats'a, Irlandja, stat sie tem natchnieniem, ktére ocalito
go od oparéw estetyzmu.

Musze tu szczerze wyzna¢, ze koncepcja Irlandji u,Teats’'a (zawarta
przedewszystkiem w jego dramatach) wydaje sie jakby zanadto mglista,
zanadto poetyczna. Irlandja wyrasta u niego, jakby utopja celtycka, kraj
pieknych snéw. Koncepcje romantyczne Polski, poetdéw polskich sg
mimo wielu pokrewieristw odmienne od koncepcji heats'a, podobnie jak
romantyzm polski odmienny jest od romantyzmu w pojeciu zachodnio
europejskim. Romantyzm polski jest bardziej zywotny i ma swoj specyfi-
czny, prawie ze spoteczny i polityczny wyraz. Ale to nie nalezy do tematu.

Mgliste sie wydajg rowniez wypowiedzi spoteczne i zyciowe \ eats a
w ostathim okresie jego tworczosci. Coprawda Yeats poszukuje niestru-
dzenie idei zywej, zaptadniajacej, chce by¢ poetg czynu, akcji, ale idee jego
nie moga nasyci¢ pisarzy mego pokolenia, a c6z dopiero mowi¢ o pokoleniu
najmiodszym. Wojna i przemiany spoteczne poglebity jeszcze réznice
miedzy pokoleniem dzisiejszem a pogladami Yeats'a, ktére w ostatnich
jego utworach chociazby w takim utworze, jak ,,On the Boiler' , brzmig
wrecz reakcyjnie i $miem powiedzieé, faszystowsko. Mowi tam, ze
~human violence must be embodied in our institutions" , ostrzega Irlandje
zeby zachowala ,a caste sytem, taking warning from modern democracies”.
Tak samo trudno nam sie zgodzi¢ z nim, ze tylko trzy kasty ludzi stworzyty
rzeczy piekne : arystokracja, chtopi i artysci.

Pomimo jednak oporéw w stosunku do stanowiska Yeats'a, jego poezja
liryczna—i to jest jej sekret, wyrosta ponad jego poglady,—i przetrwata.
Co wiecej, zyje nadal, i oddziatywa na nas, i pobudza nas emocjonalnie,
cho¢ czesto moze nie tak, jak to sobie sam Yeats wyobrazat. W czemze
lezy urok tej poezji ? W czem lezy jej pulsujgca swiezos¢ i sugestywnos¢ ?

Wszystkie wiersze Yeats'a posiadajg przedewszystkiem jaka$ swoistg
melodyjnos¢ i ret mike i wyczuwa sie w nich odwieczny rytm piesni ludo-
wych. Ta $piewnos$¢ wiersza, majgcego swe zrodio w folklorze, jest
wazna, cho¢ czesto niebezpieczna. MieliSmy w Polsce poetéw, ktorzy
czerpigc z niewyczerpanej skarbnicy piesni ludowej, wpadali w rodzaj
tatwego nasladownictwa, jaka$ piosenkowatos¢, ktéra prowadzi do Slepego
zautka. Yeats tego uniknat : nie zostat piosenkarzem, ,ptakiem $piewa-
jacym z Bozej taski“, pomimo ze napisat tak urocze piosenki, jak klasyczng
dzisiaj i niestusznie krytykowang ,The Lake Isle of Innisfrie*, jak wzrusza-
jace ,When You are Old“.

Wszystkie jego wiersze sg opanowane i, mimo czaru melodyjnosci i
bezposredniosci, dobrze przemys$lane i opracowane , nie majag zbednych
dluzyzn, pustych retorycznych miejsc, przeciwnie pisane sg z oszczednoscia
srodkéw i powsciagliwoscia godna fragmentéw prozy Swifta. Symbole
Yeats'a nie sg nigdy jakimi$ ogolnikowemi, zdawkowemi atlegorjami, ale
majg swoj odrebny indywidualny wyraz i przez to nigdy nie sg nudne.
Yeats jest takze architektem swych wierszy. Kazdy jego najdrobniejszy
wiersz jest zawsze Swietnie zbudowany i ma zawsze efektowne zakonczenie.
Z zakonczen jego wierszy moznaby roztozy¢ sSwietny wachlarz znakomitych
powiedzen i epigramatéw. Takie fragmenty, naprzyktad, z “Mechanical
Songs” nawet jesli zawierajg mysli abstrakcyjne, trudne do zrozumienia dla
cudzoziemskiego czytelnika, posiadajg jednoczes$nie zawsze jaka$ swoistg
pointe poetycka, ktora dziala na wyobraznie. Przytocze chociazby, takie
zakonczenie poematu ,,The Four Ages of Man“ :

Now his wars on God begin ;
At stroke of midnight God shall win.
Wiersze Yeats'a posiadajg jeszcze jedng waznag ceche : sg uniwersalne.
Rozumiem przez to, ze majg wtasciwosci emocjonalne i poetyckie, dziatajace
na cudzoziemskiego czytelnika nawet wtedy, jezeli ten czytelnik nie jest
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wtajemniczony w zycie i srociowisko poety, nie zna pobudek jego twor-
czosci ani tych kompleksow zyciowych, ktére wigzg sie z tworczoscia.
WeZzmy naprzyktad taki wiersz o majorze Gregory’'m ze zbioru ,,The Wild
Swans at Coole“ pod tytutem ,An Irish Airman Foresees His Death”.
Ten wiersz wzrusza nas, niezaleznie od tego, czy wiemy dla kogo, w jakim
celu i okolicznosciach byt napisany. Poeta méwi :

Nor law, nor duty bade me fight,

Nor public men, nor cheering crowds,
A lonely impulse of delight

Drove to this tumult in the clouds.

To precyzyjne wyliczenie pobudek, ktére nie pchnely lotnika do walki,
kaze wihasnie zastanowi¢ sie nad temi pobudkami i nabiera dla mnie przy-
najmniej—jakiej$ cichej wymowy ukrytego poczucia o koniecznosci
spetnienia obowigzku.

Albo inny, klasyczny dzi§ utwoér—przytaczam Swiadomie najbardziej
znane wiersze heats a ,Sailing to Byzantium“, w ktérym poeta wyraza,
rzekibys, pragnienie przemienia siebie i swej tworczosci w dzieto sztuki, a
przez to osiggniecie nieSmiertelnosci. Pragnienie doskonatosci, ktére
pulsuje w tym wierszu, jest tak silne, ze zostaje nieomal urzeczywistnione
przez samo powstanie wiersza, ktory siega szczytéw artyzmu wogoble.

W poezji Yeats'a przycigga nas, Polakow, jeszcze Irlandja. Mito$¢ do
Irlandji w Polsce jest naprawde powszechna i wszystko, co méwi nam o
Irlandji, opromienione jest blaskiem sympatji. Piekno Irlandji, widziane
oczyma Yeats'a zachwyca nas. Jego mito$¢é do ziemi rodzinnej ma w sobie
duzo wspdélnego z mitoscig do kraju rodzinnego, wyrazong przez poetéw
polskich, ze wymienie chocby skupiong ,Ksiege Ubogich* Kasprowicza,
jako motto ktorej chciatoby sie widzie¢ stowa Yeats'a: ,The Poetry of
Earth is Never Dead".

Pomimo ze z postawg spoteczng Yeats'a i niektéremi jego przekonaniami
trudno sie dzi$ pogodzi¢, trzeba stwierdzi¢, ze jego stosunek do siebie,
do $wiata, do sztuki jest zawsze rzetelny i uczciwy. Tesknota za prawda
przeptywa przez cale dzieto poety. | dzieto to nie mogtoby by¢ artystycznie
piekne, gdyby nie bylo dzielem czlowieka szlachetnego. Zaréwno z
utworu ,The Hour Before Dawn®, jak i ze wszystkich wazniejszych
wypowiedzi Yeats'a przebija sie pragnienie stworzenia wielkiego dziefa,
ktéreby miato wyrazne i mocne wskazania ideologiczne. Yeats pragnie
czynu i wielkosci, chciatby stworzy¢ nowg wielkg wizje pieknego S$wiata.
Ale pragnien swoich nie moze zrealizowa¢. Nie odkryt wihasciwie drogi
do jakiej$ wielkiej nowej koncepcji, i nie napisat ,Poem of Action“, ktoryby
pociaggnagt za sobg ludzi. Wewnetrzna jednak tesknota Yeats'a, cho¢
niezrealizowana, nadaje jego utworom pietno ludzkosci i opromienia je
niezwyktg szlachetnoscig. Louis Macneice w swej znakomitej ksigzce o
Yeats'u powiada w konkluzji :

~The spiritual lesson that my generation (a generation with a vastly
different outlook) can learn from Yeats is to write according to our
lights. His lights are not ours. Go thou and do otherwise®.

Ale Swiatto heats’a, chociaz nie jest naszem $wiattem, ptonie na hory-
zoncie poezji , ptonie wiasnie dlatego, ze poeta byt mu wierny. Gdyby je
byt zdradzit—zgastby moze jego artyzm.

Wielki pisarz francuski Marcel Proust, ktérego wplyw zawazyt na
powiesci innego wielkiego pisarza, autora ,Ulyssesa“, Joyce’sa,—powiada
w ostatnim tomie “ A la recherche du temps pardu® :

»il serait absurde de sacrifier au symbole la réalité qu’il symbolise.

Les Cathédrales doivent étre adorées jusqu'au jour ou pour fes

préservées il faudrait renier les vérités quelles enseignent”*
Katedry, choéby najpiekniejsze, jesli w nich niema Boga tracg swa tres¢
i przestajg by¢ piekne. Tak samo jest i z wierszem : je$li w nim niema
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prawdziwego ognia poezji, to bez wzgledu na to, co wyraza, traci swdj
sens i przestaje nas nasycac. ) .o ) )

Dziwne mi sie¢ wydaje mowi¢ o poezp kledy na $wiecie szaleje wojna
i rzeka cierpien rozlata sie na kontynencie. A przeciez pomimo straszli-
wego pozaru, poezja zyje i nadal nam jest potrzebna, moze nawet bardziej
potrzebna, niz dawniej. Dlatego musimy jej by¢ wierni.

Uktadajac te uwagi o Yeats'ie i odczytujac na nowo jego liryki, mysle
0 moich przyjacielach, polskich poetach, z ktérymi kiedy$, za czasow
miodosci pieknej i beztroskiej, po raz pierwszy czytywalismy, czy to ,The
Man Who Dreamt of Fairy Land“ czy to ,The Song of the Old Mother .
Mysle o tych co zostali zestani do obozéw koncentracyjnych, o tych co
zyja w niewoli. Nie wolno im drukowa¢ wierszy, nie wolno im kupowac
ksigzek. Kazdy rozumie co to znaczy dla pisarza i poety me moc
pisa¢ i czyta¢. Musi wtedy wyteza¢ pamie¢ i z pamieci przypominac sobie
1 odtwarza¢ ulubione utwory. Wiersz ktérego nie mozna sobie przypomnieé
przestaje by¢ sam przez sie dzietem sztuki, a drietem sztuki i pociechy staje
sie wspomnienie o wierszu, pamie¢ o nim. /

Testem pewny, ze myslac czasem o ulubionych poezjach poetow polskich,
a takze poetéw francuskich, angielskich, rosyjskich, irlandzkich, amery-
kanskich,—wspominajg takze ulubione wiersze Yeats’'a. | odnajdujg w
nich moze jakie$ nowe ukryte dotad znaczenie, tak jak i my je odnajdujemy,
czytajac te wiersze na nowo, ze przytocze na zakonczenie, jedng z pieknyc
piesni Yeats'a :

In pity for man’s darkening thought
He walked that room and issued thence
In Galilean turbulence ;

The Babylonian starlight brought

A fabulous, formless darkness in,
Odour of blood when Christ was slain
Made all Platonic tolerance vain

And vain all Doric discipline.

JOZEF CZAP.
DWA SPOTKANIA

Bytem woéwczas w Moskwie. Mundur moj wywotywat wielokrotnie
podejrzliwos¢ przechodniéw : czapka z orlem (,co to za krab“ spytat
mnie jeden krasnoarmiejec), ptaszcz angielski, krojem bardziej niemieckie
niz rosyjskie przypominajacy szynele, buciki na nogach zamiast walonek,
a przedewszystkiem ,pagony* (szlify) wywotywaty podejrzenie i najdzi-
waczniejsze, zawsze niechetne domysty (niemiec ? dywersant ?). Legity-
mowano mnie wielokrotnie, raz nawet, pomimo ze miatem papiery catkiem
w porzadku, odprowadzony zostalem na komende wsréd ttumu wrogich

~ Wracatem do hotelu, w p6tciemnym hallu koto windy stat starszy cztowiek,
zgarbiony zyd o zmarszczonej, nijakiej twarzy, zapuchnietych z czerwonemi
powiekami oczach. Mial na sobie stary ,tabaczkowy“ plaszcz z zétym,
zuge’rnle wytartym kotnierzem. .

oczutem znowu na sobie badawcze dtugie spOJrzenle przeczekat
az oodesztem blizej i nagle potglosem sie do mnie odezwat :

~Patrze na Pana i . . . chce mi sie ptakaé—Pan—polski oficer 1an ma
na sobie polski mundur !

Bo ja, Panie, jestem tez z Polski—ja jestem z pod Proszowic.
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Przypomnialo mi sie, ze miatem numer ,Polski“. Zaproponowatem,
by zaszedt do mnie i to pismo, o ktérego istnieniu nie wiedziat, wzigt do
czytania.

Stary cztowiek zgodzit sie skwapliwie, wsunat sie za mng do windy i
urywanym gtosem mowit o sobie, mowit tak, jakbym mu byt bliskim od
zawsze cztowiekiem, jakby wiele lat czekat na te chwile, by ngdc nareszcie
mowic o tej sprawie najwazniejszej.

»Ja jestem z pod Proszowic, ja miat tam kawatek ziemi, teraz jaw Moskwie,
i to z mojej winy, ale w 1915 roku byla wojna i ja pojechat do Moskwy,
i tu ja zostat. Tak ... ja mam wiele win ... ale teraz to mam jedng
mysl, ieby swoj kraj zobaczy¢ przed $miercig, . . .—i dodaje ciszej—zeby
ja jeszcze kraj swoj zobaczyt, to ja juz moge umrzeé.”

Idziemy przez diugie korytarze, wchodzimy do pokoju, wyciggam z
teki ,Polske” i pokazuje mu fotografje zniszczonego placu Zamkowego,
ruin Zamku Krolewskiego. Stary zyd az jeknat wpatruje sie dlugo w
fotografje, oparty o porecz krzesta, caly skulony, i widze, Zze placze, ze
grube {zy mu ptyng z oczu jak dziecku.

Zostaje sam i mysle, dlaczego ten stary zyd z Proszowic jest mi blizszy
niz wszyscy ludzie, z ktérymi obcowatem przez dwa tygodnie, dlaczego
fzy tego cztowieka czulem prawie, jakby byly mojemi wiasnemi tzami ?
Nie dopytatem sie i nigdy pewno sie nie dowiem blizej, kim jest méj gos¢
kilkuminutowy, wiem o nim tak mato i tak bardzo wiele.

I przypomnialo mi sie woéwczas inne spotkanie. Opowiedzial mi o
niem przyjaciel doktér D. w obozie w Starobielsku.

Na poczatku pazdziernika 1939 przed samym wywiezieniem do obozu
pracowat doktor wraz z grupg polskich lekarzy w szpitalu w Tarnopolu.
Zyt wowczas, jak kazdy zresztg Polak, pod znakiem niezmiernego przy-
gnebienia. | podszedt raz do niego w szpitalu nieznajomy, bardzo biednie
ubrany stary zyd. Nie widzieli sie nigdy przedtem. Podszedt i powiedziat
mu kilka stow tylko :

.Niech sie Pan Doktér tak nie martwi. Kraj taki jak Polska, co dat
Mickiewicza i Chopina, nie moze zgingc" .

Teheran w kwietniu 1942 r.

MARJAN HEMAR

CuD BIEDNYCH LUDZI
SZTUKA W PIECIU OBRAZACH.

OBRAZ 2.

Gabinet Sedziego Sledczego. Przy $cianach s"afy % aktami, polki, ksigzki,
itd. Dwa biurka, sedziego i aplikanta. Krzesta.

SEDZIA (Chodzi po pokoju, badajac Zakrystiana. Dyktuje aplikan-
towi, ktéry siedzi i pisze przy swoim biurku) Oskarzonego znatlem z
widzenia—od kilku miesiecy (do Zakrystiana)—ile to mogto by¢ miesiecy ?

ZAKRYSTIAN Chyba ze dwa—moze trzy—teraz mamy maj, a jego
w lutym juz widziatlem—to bedzie ze trzy.

SEDZIA (dyktuje) Od trzech miesiecy. (Do Zakrystiana). Wiec jak
czesto przychodzit do kosciota ?

ZAKRYSTIAN Z poczatku rzadziej przychodzit. Potem coraz czes-
ciej. Wiasciwie juz codziennie bywat. | rano i wieczorem.

SEDZIA (dyktuje) W ostatnich tygodniach przychodzit do kosciota
codziennie, a nawet bywat po dwa razy na dzien.

ZAKRYSTIAN Tak wiasnie.
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SEDZIA Czy Pan zauwazyt co szczeg6lnego w sposobie zachowania
sie tego cztowieka ?

ZAKRYSTIAN Chyba nic szczegélnego—to znaczy—w kosciele kazdy
cztowiek jest szczegOlniejszy.

SEDZIA W jego sposobie modlenia sig, no, w calem zachowaniu ?

ZAKRYSTIAN Modlit sie bardzo rzewnie. Czasem plakal—to wi-
dziatem—w pierwszych czasach, chciatem go nawet kiedy wypytaé, co za
jeden i o co sie faski doprasza. Cziowiekowi zal cudzego nieszczescia.
Potem myslalem sobie, ze pewnie jaki nieszcze$liwy, chory, lub roboty
nie ma—i uwazatem zeby go zostawi¢ w spokoju ; kiedy tej samotnosci i
pociechy boskiej szuka, to juz lepiej mu nie przeszkadzaé. No, i obcho-
dzitem go nawet z daleka. Udawatem, ze nie bardzo widze i poznaje—
bo s i tacy, co sie nieszczeScia zawstydza, a litoSciwego spojrzenia nie
zniosg. Kto mogt wiedzie¢, ze w takich zamiarach ? . . . .

SEDZIA (dyktuje) Oskarzony modlit sie zarliwie, czesto ptakat i
robit wrazenie cziowieka nieszcze$liwego, wie staratem sie nie przesz-
kadza¢ mu w tern nabozenstwie i nawet rozmyslnie trzymatem sie od niego
z daleka, aby nie urazi¢ go okazaniem litosci.

ZAKRYSTIAN Zupetnie tak, panie sedzio.

SEDZIA No, a jakzez byto tego dnia ?

ZAKRYSTIAN Tego dnia jak zawsze bylo. Pod wieczér przyszedt
—tyle, ze krécej byt

SEDZIA Jak diugo ?

ZAKRYSTIAN Nie widziatem, kiedy wychodzit—ale w poét godziny
po jego przyjsciu juz byli z policji, z zapytaniem o te perty—wiec
chyba wszystkiego razem mogt by¢ z dziesig¢ minut.

SEDZIA (dyktuje) Krytycznego dnia oskarzony przyszedt do kosciota
pod wieczér—godzina byta ?

ZAKRYSTIAN Moze koto szostej—

SEDZIA Tak jest. Okoto godziny szostej i wedle moich obliczen
przebywat w kosciele nie diuzej, niz io minut. Nie zauwazylem, kiedy
wyszedt. Czy pan byt caly czas wewnatrz kosciota ?

ZAKRYSTIAN Caly czas.

SEDZIA Obraz $wiety, z ktorego zginely perly, jest—jak widzieliSmy
—W mrocznej wnece—czy pan nie zauwazyt w czasie pobytu oskarzonego
zadnego btysku $wiatta ? Zadnej, choc¢by chwilowej, jasnosci ?

ZAKRYSTIAN Zadnego $wiatta nie widziatem.

SEDZIA (do aplikanta) Prosze zapisat. No, co jeszcze ? Czy wielu
ludzi wiedziatlo o pertach zawieszonych na obrazie? O tern, ze perly s3
cenne ?

ZAKRYSTIAN Prosze pana sedziego—perty wiszg juz blisko 20 lat
—wdowa jedna ofiarowata—Iludzie i wiedzieli i nie wiedzieli—jak kto. A
kto wiedziat, ten i wiedzial, ze warto$¢ maja duza.

SEDZIA To byloby wszystko . . . (namysla sie chwile)—tak—prosze,
pan przeczyta protokét i podpisze.

ZAKRYSTIAN (przeczytal) Wszystko, jak sam powiedziatem, panie
sedzio—nawet jakby zreczniej. (Podpisuje).

SEDZIA Dziekuje. _

ZAKRYSTIAN Przepraszam, prosze pana sedziego—jedno zapytanie
—czy sad jemu uwierzy, czy nie ? Bo to u nas wielkie zainteresowanie . . .

SEDZIA (z uSmiechem) A wy jemu wierzycie ?

ZAKRYSTIAN (zastanawia sie, powaznie) To jest tak : uwierzyé—to
strata dla kosciota bylaby—i wogéle—jako$ niewiadomo—a nie uwierzy¢
—to znaczyloby, ze straszny grzech—swietokradztwo—(zegna sie)—ale
mysle, ze raczej wierzymy. . . . On nie wygladat na takiego, panie sedzio,
coby mogt w takiem miejscu ukras¢—gdzie sam i plakat i w piersi sie bit

Ludzie jemu wszyscy wierza—teraz kosciét pelny codziennie—i
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przed obrazem S$wiece sie pala—tysiace Swiec—i wota znoszag—mysle, ze
raczej jemu wierzymy. . . .

SEDZIA No, to chyba i sad jemu uwierzy. Dziekuje, moze pan
odejsc.

ZJAKRYSTIAN Kianiam sie panu sedziemu. Przepraszam bardzo.
(Wychodzi. Chwila milczenia)

APLIKANT Panie sedzio, czy pan to serio mowit, ze sagd moze uwie-
rzy¢ ?

SEDZIA Serio ? (Zapala papierosa, czestuje aplikanta, ktéry przyj-
muje z uktonem).

APLIKANT Ja wiem, ze niektorych spraw jeszcze nie rozumiem—ale
tutaj wszystko jest proste—dla mnie—az zanadto proste.

SEDZIA (z lekka ironig) Niektorych spraw pan jeszcze nie rozumie.
. No, oczywiscie—pan jest na praktyce. Kiedy sie pan otrzaska z
wszystkimi sprawami i nauczy wszystkiego na pamieé—moze to bedzie
mniej proste—

APLIKANT Pan wybaczy, panie sedzio, powiedziatem proste w tern
znaczeniu, ze jestem pewien, ze ten cztowiek perty ukradi.

SEDZIA Badzmy Sci$li—jesteSmy pewni, ze perly znalazly sie w jego
reku.

APLIKANT Nie, ja jestem pewien wiasnie, ze je ukradt. Trudno—
ja nie wierze w cudy.

SEDZIA A, to w istocie trudno. Ale pan zapomina o jednej drob-
nostce : Co to kogo obchodzi ?

APLIKANT Co ?

SEDZIA Ze pan nie wierzy w cudy ?

APLIKANT (urazony) Oczywiscie, nikogo. Moje zdanie sie nie liczy.

SEDZIA Nie myslalem tego tak—niech pan sie nie obraza—przypus-
¢my, ze to ja nie wierze w cudy. Co to kogo obchodzi ? Co to kogo
obchodzi, czy w cudy wierzy pan prokurator, albo prezes sadu, albo pan
radca Zareba, albo pan aplikant Kowalewski ? Tysigc razy wazniejsza
rzeczg jest—czy ten ztodziejaszek wierzy w cudy ? Pan nie wierzy—wolno
panu. Ale, niech pan pomysli—a jezeli jednak tak byto, jak on moéwi ?

APLIKANT (nieufnie) Pan sedzia ze mnie kpi ?

SEDZIA Ani mi to przez mysl nie przeszio.

APLIKANT Czyzby pan sedzia przypuszczal—?

SEDZIA Drogi panie kolego. Ja mam sie dowiedzie¢. To jedno.
I mnie nie wolno sie pomyli¢. To drugie. A trzecie; Ja nie mam nic
przypuszczaé—poniewaz obowigzkiem moim jest przypuszcza¢ wszystko.
(Gasi papierosa, przyciska dzwonek, wchodzi Wozny).

SEDZIA Poprosi¢ nastepnego $wiadka.—

APLIKANT (czyta z aktu) Elzbieta Majewska.

SEDZIA Poprosi¢ Elzbiete Majewska. (Wozny wychodzi).

(Po chwili wchodzi Grzegorzowa)

GRZEGORZOWA (dyga) Dzien dobry panu sedziemu.

SEDZIA Dzieh dobry pani—prosze usigsc.

GRZEGORZOWA (siada na skraju krzesta) Slicznie dziekuije.

SEDZIA Pani nazwisko brzmi—

GRZEGORZOWA Elzbieta Majewska—Grzegorzowa Majewska.

SEDZIA Aha, znaczy, ze magz ma na imie Grzegorz.

GRZEGORZOWA Mial, prosze pana sedziego, ale umart. Na wojnie
umart. Na tyfus.

SEDZIA Wiec pani jest wdowg po Grzegorzu Majewskim ? Czym
byt maz ?

GRZEGORZOWA Woznym banku. W banku kredytowym. Osiem-
nascie lat tam wspotpracowat.

SEDZIA To pieknie. Pani jest tesciowg Jozefa Bylejaka—zwracam
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pani uwage, ze wolno pani wstrzymac sie od skfadania zeznan, jako spo-
krewnionej z oskarzonym—

GRZEGORZOWA Kiedy ja, prosze pana sedziego, nic takiego do
wstrzymania nie mam, ani do zatajania, nawet co wiem, to wole powiedziec.

SEDZIA Doskonale—czem pani sie zajmuje ?

GRZEGORZOWA Praczka.

SEDZIA W domach prywatnych ?

GRZEGORZOWA Nie, prosze pana sedziego, z roznych domow
biore, a pracuje u siebie.

SEDZIA Pani ma dwie corki.

GRZEGORZOWA Zamezne. Jedna juz pie¢ lat, druga wiasnie—
osiem miesiecy.

SEDZIA (z aktu) Starsza Anna, zona Michata Gromadzkiego, szewca i
miodsza Teresa, zona Jozefa Bylejaka, elektrotechnika.

GRZEGORZOWA Dotad sie zgadza, prosze pana sedziego.

SEDZIA Wszystko sie zgodzi. CoOrki zapewne pomagajg pani w
utrzymaniu ?

GRZEGORZOWA liii tam, panie sedzio. . . .

SEDZIA Co pani rozumie pod stowami ,iii tam“ #

GRZEGORZOWA Z czegoby pomagaty ? WSszystko na mojej gtowie.
Starsza, tyle, ze z poczatku sami sobie rade dawali—nawet im dobrze szio.
Teraz zupeinie ciezko—odkad Michat, wkadnie moj pierwszy ziec, pi¢ zaczat.
To jeszcze do mnie o wsparcie przychodzg a to do komornego zabraklo, a,
to cukru pozycz, a to soli, a to maki, bo w tej samej kamienicy mieszkaja,
przez podworze tylko, wiec do matki najblizej, ale jak trzeba odda¢, to
nagle daleko.

SEDZIA Tak, to nieprzyjemnie—no, a jak z miodszg cdorka ? Chora
byta ?

yGRZEGORZOWA Mitodsza corka wiasnie w dwa miesigce po Slubie
przy kuchni stata i ten paraliz jg chwycit.- Odrazu krzykneta tylko i na
podtoge ja rzucito. (Ociera tzy). Od tego czasu lezata na t6zku, nieru-
choma—delikatna byta zawsze i piekna taka, az tu taka choroba straszna-----
dopiero dwa tygodnie temu—ijak sie cud stat.

SEDZIA Jakzez to byto ?

GRZEGORZOWA W jednej minucie wstata—odrazu—chwile przed-
tem jeszcze ani rekg ruszyC by nie ruszyka, ani nogg, ani powieka, ani stowa
wyraznie nie powiedziata, odrazu—jakby nigdy chora nie byta—widzieli
wszyscy !

SEDZIA To musialo wywrzeé¢ duze wrazenie na obecnych ?

GRZEGORZOWA Panie sedzio—do niej teraz, jak do jakiej Swietej
ludzie sie schodza od samego rana—chorzy proszg sie, zeby tylko dotkneta—
matki, zeby dzieci po gtowie pogtaskata—z kuriera nawet dwa razy u
nas byli—fotografie chcieli wydrukowa¢, ale Tereska nie data—powiada,
ze nie dla ludzkiej ciekawosci faska niebieska nas odwiedzita.

SEDZIA A to bardzo tadnie powiada.

GRZEGORZOWA Nawet—3$miech o tern mowi¢, ale Michal—ten
pierwszy zie¢ moj—

SEDZIA Tak—

GRZEGORZOWA Od tej chwili—bo on tez byt przy tern—kropli
wodki nie tknat ! A ile to juz czasu! Inny cztowiek sie zrobit—cichy,
smutny, pracowity—moze Bd6g da, ze sie¢ naprawde wszystko na dobre
odmieni. Zeby tylko Jézu$ juz wrécit—

SEDZIA A ten drugi zig¢, maz Teresy, bardzo sie chorobg zony
martwit ?

GRZEGORZOWA Prosze pana sedziego, tylc moge powiedzieé, ze
to w zydowskich rodzinach taka mito$¢ sie nie zdarza, jaka on miat dla
Tereski. Widzialo sie nam wszystkim, ze sie przez to cierpienie do cna
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zmarnuje chtopak. Cafte zycie miat jakby przestawione, do kina nie poszedt,
za inng dziewczyng ani sie obejrzat—tylko siedziat koto niej. Z poczatku
lekarzy z ubezpieczalni do niej sciggat—ale to nie byta dla nich choroba.

SEDZIA Jakto nie dla nich choroba ?

GRZEGORZOWA W ubezpieczalni lubig krétkie choroby. Zeby
mozna odrazu co zapisa¢, albo zestawi¢—i nastepnego z kolejki przypuscic.
A tu, powiadali, ze czekac trzeba. Moze sie samo polepszy i wtedy bedzie
mozna leczenie zacza¢, bo to dla nich ryzyko jest, powiadali, kuracja droga
i dluga, a wszystko moze péjs¢ na prézno. Wiec jak ja lekarze z tej kasy
opuscili, tylko jeden, co w naszej kamienicy mieszka, mtody doktér, bez
pacjentow jeszcze—

SEDZIA Pan doktér Szulc—

GRZEGORZOWA Tak jest, wiec on do niej czasem zachodzit.
Delikatny cztowiek bardzo . . . bo to pieniedzy nie bral, wiec umysinie
czasem Jozusiowi takie naprawki w domu powierzat, zeby niby wyréwnanie
byto.

SEDZIA Tak, to fadnie.

GRZEGORZOWA Bezrobotni czujg takie kolezenstwo dla siebie.

Wiec on jeden do niej jeszcze zachodzit. A J6zu$ z rozpaczy modli¢
sie zaczat. Naprzéd w domu tylko, potem do spowiedzi chodzit coraz,
potem go do kosciota wciggneto. . . . Az go ta krzywda spotkata.

SEDZIA Ten.cud ?

GRZEGORZOWA Nie—to, ze jemu nie uwierzyli. W ten cud, ktory
mu zone uleczyt. .

SEDZIA A jakie byly pani stosunki z zieciem, podczas choroby corki
Zie¢ pani nie pracowat, z czeg6z zyt w tym czasie ?

GRZEGORZOWA Ze mnie. (Po chwili). A stosunki byly takie :
gdyby za dziewczetami latal, albo po szynkach, albo zabawy swojej szukat

to chociazby mi pienigdze do domu znosit, nie bytby zostat u mnie.
Mnie tam niejedno cierpkie stowo na niego si¢ wyrwato—Pan B6g moze
mi przebaczy—bo ta niedobra gorycz sama sie czasem w cztowieku zbiera,
a nie wyksztusi¢ jej, to jeszcze gorzej—serce zakiSnie. A to i sgsiadka
jedna z drugg i corka druga, chcac, nie chcac, judzity mnie na Jézusia, ze
bez pracy po izbie sie walesa. Ale jak o tern pomysle, co sie stato—to
bym mu teraz do konca zycia tzami droge z przed nég zmywata—tak mi
tych stéw niedobrych zal. Ja tam zawsze, chociaz to i owo za nim krzy-
knetam—ale w sercu myslatam inaczej. My prosci ludzie, panie sedzio,
i czasu w zyciu nie mamy. U nas, co w powietrzu, to na jezyku—ale to
co w sercu, to na Swieta chowamy.

SEDZIA (zamyslony) Tak—a tych $wigt w zyciu niewiele.
GRZEGORZOWA Oj niewiele. (Z nagtym wzruszeniem). Panie
sedzio, ja stara kobieta jestem—tyle mojego zycia, ile Jézusiowi za te

krzywde wynagrodze—uwierzcie wy jemu !

SEDZIA Moja pani, co tez pani méwi !

GRZEGORZOWA (ptacze) Uwierzcie wy jemu ! To Swiety cztowiek !
Co jakiego wroga miedzy nami miat—to kazdy sie teraz w piersi bije i
ludziom w oczy wstydzi sie spojrze¢ ! Trzeba go bylo widzie¢, kiedy z
tymi pertami wrécit—

SEDZIA Pani Grzegorzowo—

GRZEGORZOWA Panie sedzio! My nie tacy, zeby takie ztodziej-
stwo kry¢, dlatego, ze kto swdj je popetnit ! Zeby to syn rodzony byt
zeby brat wiasny, to bym ja pierwsza oczy od niego odwrdcita i na kare
ludzka i boska go wydata ! Panie sedzio najmitosciwszy, ale on niewinny
jest, jak Bo6g na niebie, niewinny, on prawde mowit, uwierzcie jemu, bo
byscie w sercu spokoju do kornca zycia nie mieli !

(Sedzia nalewa wody z karafki do szklanki)
SEDZIA Prosze panig—(podaje jej szklanke)—niech pani przestanie
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ptakaé—no, wypié—co tez pani wygaduje ! Przeciez ja ziecia pani sadzi¢
nie bede. Ja mam tylko zbada¢ ze sprawy to, co sie da ustalic—i mam to
wszystko podac dalej, innym, prawdziwym sedziom. Oni juz sami sobie
bedg tamac gtowy, czy pani zie¢ jest winien, czy nie. Widzi pani—gdybym
ja go nawet miat sadzi¢é—niech sie pani tylko zastanowi—tezby sie przeciez
niczyje prosby na nic nie przydalty. Tylko by zaszkodzi¢ mogly. Za
niewinnym nie trzeba sie wstawia¢é—niewinno$¢ sama wychodzi na jaw.
Przeciez sad jest nietylko poto, aby skazywac ludzi, aby skazywa¢ winnych
—jest takze i poto, aby uwalnia¢ tych, ktorzy na kare nie zastuzyli—

GRZEGORZOWA (z smutng rezygnacjg) lii—to sie tak moéwi . . .
a jak sedziego brzuch zaboli, to na narodzie si¢ msci.

SEDZIA A, to tadne ma pani pojecie o wymiarze sprawiedliwosci. . . .

GRZEGORZOWA Ja najmocniej przepraszam, panie sedzio, nie
chciatam urazi¢, niech B6g broni—ale mysle, ze przeciez $wiadczy¢ mam—
wiec zezna¢ moge tylko pod przysiega, ze J6zef prawde mowit.

SEDZIA A co mowit ?

GRZEGORZOWA Jakto, co ?

SEDZIA Kiedy do domu wrécit z kosciola—z temi peretkami—co
mowit ? Niech pani sobie przypomni doktadnie.

GRZEGORZOWA Panie sedzio, kazde stowo pamietam, jakbym w
tej chwili w uchu miata. Bylo tak: (uroczyscie) na schody wpada—
prosto z drzwi—i krzyczy : Tereska, stuchaj, matko, stuchajcie—cud sie
stat w kosciele, modlitem sie, powiada, przed obrazem S$wietej Teresy—i
nagle, powiada, ustyszatem muzyke, jakby organy zagraly—i na obrazie
jasnos¢ zobaczytem, blask ztocisty—patrze, a Swieta usmiecha sie do mnie
—i reka, powiada, zdjeta z szyi te perly ! Potem tak do mnie mowi:
Wystuchatam twoich présb, bo widze, ze ty z mitosci do chorej zony tak
cierpisz i przez to, ze jej stara matka sit juz niema do takiego zycia, zeby
dla was wszystkich na kawatek chleba zarabiaé—tak powiedziata—wez te
perly, one mnie niepotrzebne, co mi po brylantach i perfach, kiedy ludzie
cierpig i zona twoja chora—wez te perly i bedziesz mdgt zone wyleczycC i
matce ulzyé, bo to warte duzo. Moze dziesie¢ tysiecy, moze sto ! | reke
do niego z perfami wycigga. Wiec Jozu$ te perly wzigt. Wtedy organy
zamilkly i jasno$¢ zbladta i on pognat do domu, zadyszany i nam cud
opowiedziat. A jak wtedy wygladat ! Jak mu oczy Swiecity—a czoto—
jakie Swiatto miat nad czotem ! Ze mnie B6g pozwolit zazna¢ takiego
widoku. Przeciez, gdyby ukradt, toby sie probowat kryé, panie sedzio,
toby nie miat tej pewnosci, ,tego zapatu ! Przeciez, gdyby ukradt, toby
Tereska z t6zka nie wstala, z takiej ciezkiej choroby, na"sam widok klej-
notéw !

SEDZIA Prosze panig—czy zie¢ pani miat tego dnia jaka robote w
projekcie ?

GRZEGORZOWA Nie, nie miat panie sedzio.

SEDZIA Aha, wiec nic nie miat ?

GRZEGORZOWA Tyle, ze temu doktorowi z drugiego pietra radio
mia}_*naprawié w mieszkaniu, czy co—styszatam jak go pan doktér przedtem
prosit—

SEDZIA Aha, wiec to radio miat naprawi¢. Styszatlem o tern. Dobrze.
Dziekuje pani. Moze pani juz odejsc.

GRZEGORZOWA Dziekuje panu sedziemu—niech pan Bdg da
zdrowie, panie sedzio, ja jeszcze stowo tylko—

SEDZIA Prosze.

GRZEGORZOWA Pan sedzia mogty tym sedziom powiedziec,
ktorzy sadzi¢ beda niewinno$¢ Jozusia—od siebie pan sedzia mdgitby im
powiedzieCc—zeby sie dobrze namyslili, nim jemu krzywde zrobig—bo'to
nie jego rzecz najwazniejsza bedzie w tym wyroku—

SEDZIA A czyja ?



GRZEGORZOWA Ich wiasna, panie sedzio X Wy wszyscy panowie
jestescie i swoje rozumy macie, a on jest chtopak biedny, niewyksztatcony
i nieporadny, ale gdybyscie tu pomylili sig, to juz po waszym rozumie
bedzie i po waszym spokoju, do korica zycia. Niech im pan sedzia to
powie !

SEDZIA (powaznie) Powiem im, pani Grzegorzowo.

GRZEGORZOWA Dziekuje, panie sedzio, dowidzenia.

SEDZIA Niech pani sedziemu ,do widzenia“ nie méwi—z nami
lepiej sie nie widywaé¢—albo najrzadziej. . . . No, badz pani zdrowa.

GRZEGORZOWA Kilaniam sie panu sedziemu. (Odchodzi z dy-
giem).

{Chwila pauzy)-

APLIKANT Przepraszam—czy pan sedzia przywigzuje wielkg wage do

.zeznan telj kobiety ? .

ZIA (po chW|I|) Widzi pan—pan jest miodym prawnikiem.
Teraz pan sie jeszcze uczy. Za pare lat bedzie pan moze siedziat na mojem
miejscu i przestuchiwat ludzi strapionych i $miesznych. Niech sie pan
dowie zawczasu jednej rzeczy : Wszystkiego czego sie pan nauczy¢ moze,
moze sie pan nauczy¢ od nich. Nie z wyktadow, ani z kodekséw—ale od,
nich. Niech sie pan dowie jednej rzeczy : Prawu me chodzi nigdy o to
aby pan Bylejak siedziat w wiezieniu, czy spacerowat nawolnosci. Prawu
chodzi o to, aby byto sprawiedliwe. Aby kazdym wyrokiem potwierdzato
—nie wine, albo niewinnos¢ jakiego$ gtupiego Bylejaka ale swojg madros¢.
Wiasng madros¢. Madro$¢ prawa. Niech sie pan dowie o tern, szanowny
kolego jezeli sie pan raz pomyli, jako sedzia—nie bedzie pan miat spokoju
do konca zycia, i nie bedzie pariska madros¢ nic warta. | nie dlatego, ze
pan jakiego$ Bylejaka pokrzywdzit, ale ze pan prawo skrzywdzit przyszty
panie sedzio.

APLIKANT Woydaje mi sie, prosze pana, ze to co pan mOW|—pan sie
nie bedzie gniewat ?

SEDZIA Nie,—nie bede sie gniewat.

APLIKANT Wydaje mi sie, ze to jest jednak teoria—piekna i bardzo
szlachetna—ale teoria. W praktyce musiatoby sie takie stanowisko
przerodzi¢ w poczucie zupetnego skrepowania jakiej$ bezradnosci nie
wiem—ale przeciez sadzi¢ mozna tylko rozumem. | tylko w tych grani-
cach, w jakich rozum moze sie swobodnie obraca¢ intuicja psychologi-
czna, czy duze doswiadczenie—to sa tez tylko formy rozumu. | jezeli
sie rozum pomyli—notabene przy najlepszej woli sadzacego—to me
zawsze musi by¢ wina czlowieka. To juz moze by¢ wina samego prawa,
ktore z tego rozumu powstato i rozumowi podlega. ...

SEDZIA Wy miodzi prawnicy . . . jacy wy jesteScie pewni—jacy
pewni rozumu . . . jacy rozumni ... jak to dobrze, Ze musicie sie
troche postarze¢, zanim zaczynacie praktykowaé. . . . Rozum . . . oczy-
wiscie.

APLIKANT A czemze innem kieruje sie prawo, jesli me bezwzglednq

Iogsk%rozumu ?
ZIA  Czemze innem ? OczyW|SCIe oczyW|s<:|e

APLIKANT Czyzby pan sedzia watpit o absolutnej w+adzy logiki na
obszarze sprawiedliwosci ?

SEDZI Drogi panie, nie bytbym sed2|a, $ledczym, gdybym nie umiat
watpi¢. O wszystkiem.

KURTYNA.
KONIEC OBRAZU DRUGIEGO.
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OBRAZ 3.

Gabinet w prywatnym mieszkaniu Ministra Sprawiedliwosci. Dywany, obrazy,
bronzy, szafy z ksigzkami. Po prawej duzy P~kny stét {biurko) do pracy, po
lewej stolik, Kkilka foteli i maly stoliczek z kolekcjg butelek. Minister siedzi Za
biurkiem, przeglada plik wycinkéw prasowych, od czasu do czasu robi notatki
na kartce papieru, po chwili wchodzi cicho stuzacy. {Stuzacy nie w liberji).

SLUZACY Prosze pana ministra, przyszedt ksigdz Dobraniecki.

MINISTER Dobrze (rzuca okiem na zegar S$cienny, ktory wskazuje
wpot do piagtej). Prosze poprosi¢, poda¢ nam odrazu kawe.

SEUZACY Stucham pana ministra (Wychodzi).

(Minister wstaje, chowa kartke z notatkami do kieszeni, wychodzi z za
biurka, przez drzwi w giebi wchodzi Ksigdz.)

KSIADZ (Ktania sig z szacunkiem). Moje najnizsze uszanowanie dla
pana ministra.

MINISTER (Odpowiada uktonem) Kilaniam sie—dzien dobry (pod-
chodzi blizej z wyciagnieta reka).

KSIADZ Pan minister pozwoli przedstawi¢ sie : dr. Dobraniecki.

MINISTER Bardzo sie ciesze, bardzo mi przyjemnie—prosze blizej—
ksiadz doktér bedzie taskaw usigs¢ (prowadzi go do stolika na lewo i wskazuje
fotel). Ksigdz (jeszcze stojac). Chciatbym przedewszystkiem podziekowaé
panu ministrowi—wielki to dla mnie zaszczyt.

MINISTER (wskazuje mu fotel). Prosze, prosze. (Siadaja, ksigdz
raczej na brzezku fotela). Ksigdz doktér punktualny,—po krélewsku.

KSIADZ Staralem sie. Zdaje sobie sprawe z tego, ze czas meza
stanu jest odmierzony—i wyceniony w kazdej minucie—

MINISTER (uSmiecha sig). Nie przesadzajmy—to na szczescie tylko
czasami—dzisiejsze popotudnie nalezy tylko do nas.

KSIADZ Tembardziej jestem wdzieczny i zaszczycony.

MINISTER Dzigkuje najuprzejmiej—to ja raczej powinienem ksiedza
przeprosi¢é—

KSIADZ (przerazony). Mdj Boze, za co ?

MINISTER Dowiedziawszy sig, ze pan zyczy sobie audiencji u mnie,
polecitem spyta¢ sie, czy nie zechciatby pan, aby odbyta sie u mnie pry-
watnie ? wydato mi sig, ze bedziemy mogli porozmawia¢ swobodniej
— (Smieje sig) i dyskretniej—a nie wiem, czy tak wiasnie jest po mysli
ksiedza dobrodzieja— ?

KSIADZ Pan minister doprawdy tak uprzejmy—czuje sie coraz bar-
dziej zazenowany—

MINISTER (Smieje sig). Ksieze, ksieze !

KSIADZ (Smieje sie poczciwie). Zwiaszcza, ze obawiam sie, czy nie
popetnitem w zasadzie niezreczno$ci—

MINISTER No ? Jakiej ?!

KSIADZ Ta audiencja u pana, panie ministrze, miata na celu uzyskanie
pewnej dla mnie taski to znaczy—nie dla, mnie—no, ja to jeszcze wszystko
wytuszcze—teraz dreczy mnie mysl, ze jako cztowiek nieobeznany z wasza
wspaniatg hierarchig sprawiedliwo$ci—przekroczytem moze pewne instancje

wiasciwe dla zatatwienia mojej drobnej sprawy—moze siegnatem za wysoko
zabierajgc czas samemu biskupowi sprawiedliwo$ci— ?

MINISTER Ach, jak to tadnie powiedziane— (Smieje sie).

KSIADZ Jezeli tak, prosze mi darowaé. Ale to sprawa pilna. Bardzo
pilna. Ja nie mialem czasu a wiem, ze im nizej na $wiecie, tern wiekszy
tlok interesantdw, i spraw, i formalno$ci—nie miatem nawet czasu na to
aby sie waha¢ i poszediem odrazu za podszeptem swego pomystu—

MINISTER No, wiec zapewniam kochanego pana, ze wszystko w
porzgdku—

KSIADZ Bardzo, bardzo sie ciesze—
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MINISTER WyjdZmy wiec poza te ekskuzy i ceremonje—grunt, ze
sobie siedzimy w spokoju i mozemy pogada¢ o sprawie, ktéra nas obu
interesuje—

KSIADZ Nas obu ? Czy to ta sama sprawa ?

MINISTER (Smieje sie). Mysle, ze ta sama. Nie znam jeszcze pan-
skiego zyczenia, drogi ksieze doktorze, ale mysle, ze sprawa ta sama—
(powaznieje)—wie ksigdz, to nawet troche dziwne, troche zabawne—
wczoraj, kiedy mi zameldowano panskie starania o audiencje—myslatem
wiasnie, ze wartoby porozmawia¢ z jakim mitym, Swiattym ksiedzem—

(podchodzi do biurka, bierze stamtad teczke z aktami i pokazuje
Ksiedzu) O tym procesie. | o wielu rzeczach dokota tego procesu
No ? Myle sie ?

KSIADZ Nie.

MINISTER (odktada teczke na miejsce, przyciska dzwonek na biurku).
I tern skwapliwiej poprositem ksiedza dobrodzieja do siebie. (Siada).

KSIADZ (po chwili). To dobrze. Jestem w zupetnosci na panskie
ustugi, panie ministrze.

MINISTER Pan jest proboszczem tego kosciota ?

KSIADZ (kiwa gtowg).

(Wchodzi stuzacy, pchajac przed sobg woézek z imbryczkiem kawy,
filizankami i t.p., ustawia przed panami filizanki, nalewa kawy, stawia
pudetko papieroséw).

MINISTER Napijemy sie kawy ?

KSIADZ (wcigz oniesmielony J wdzieczny). Panie ministrze—

MINISTER A moze ksigdz dobrodziej woli herbate ?

KSIADZ Dziekujg—wole kawe—jezeli nie sprawie tern klopotu—
poprositbym pétnapét z wodag—

MINISTER Alez prosze—

KSIADZ (w strone stuzacego). Poprostu troche gotowanej wody— (do
ministra)—przepraszam za $miato$¢—

MINISTER Prosze bardzo. Janie—

SLUZACY Tak jest panie ministrze. (Wychodzi).

KSIADZ Serce, niestety, juz nie takie jak by¢ powinno.

MINISTER A jakie powinno by¢ ?

KSIADZ Takie aby nam nie przeszkadzato. Ani rusza¢ sie, ani
martwié, ani cieszy¢, ani pi¢ kawe, ani palic.

MINISTER (podsuwa mu pudetko z papierosami). Papierosy, czy
cygara ?

KSIADZ Papierosa, dziekuje. (Zapalaja).

MINISTER Tak . . . sami przeszkadzamy sercu w jego trudnej pracy
—nie dziwmy sig, ze sie nam na staro$¢ rewanzuje.

KSIADZ To smutne, ze za wszystko trzeba w zyciu zaptacic.

MINISTER To sprawiedliwe.

KSIAPZ Tak tez mysle. Sprawiedliwo$é jest czem$ Smutnem.

MINISTER (z mitg ironig). Czy ksigdz doktér ma moze'jaki prakty-
czny pomyst na co$ weselszego w tej dziedzinie ?

KSIADZ (usmiecha sie). Nie.

MINISTER My nie mamy, niestety, instytucji odpustéw. Czasami
tylko robimy amnestje, zwlaszcza, kiedy wiezieniom grozi przepetnienie.

KSIADZ (z usmiechem). Milosierdzie jest zawsze btogostawione,
jakiekolwiek sg jego pobudki.

MINISTER (uSmiecha sie). Rozumiem. Czy ksigdz dobrodziej wie,
Zze nawet minister niema zadnego wptywu na decyzje sadu, ani na wymiar
sprawiedliwosci ?

KSIADZ (chytrze) Nie wiedziatem.

(Stuzacy, niesie imbryk z goracg woda—nalewa ksiedzu kawy i wody).

KSIADZ Tak—bardzo—dziekuje—
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MINISTER A moze czego$ do kawy ? Moze dobrego koniaku, co ?

KSIADZ Och, nie—dziekuje—

MINISTER Likieru ?

KSIADZ Nic, dziekiuje—nie uzywam alkoholéw. (Stuzacy wyszedt).
Kawa dobra. . . .

MINISTER Co ksigdz mysli o procesie tego—Bylejaka ?

(Ksiadz odstawia ostroznie filizanke, milczy).

MINISTER Chciatbym bardzo wiedzie¢, co pan o tern mysli—i co
myslg inni panowie z duchowienstwa ?

KSIADZ Nic wiem co mysla moi przetozeni. Zdaje mi sig, ze czekajg
na sad panow.

MINISTER My, niestety, nie mozemy czeka¢ na niczyja ekspertyze. . .
(Po chwili). A pan?

KSIADZ Cé6z .. .ja. ..
MINISTER Sprawa lezy panu na sercu ?
KSIADZ Tak.

MINISTER Jakiez jest panskie zdanie ?

KSIADZ Ja jeszcze nic nie wiem.

MINISTER (z lekka irytacjg). Rozumiem. Pan takze czeka na wyrok ?

KSIADZ Nic. To nie to.

MINISTER Ksieze doktorze—moéwmy otwarcie. To jest sprawa
ktopotliwa.

KSIADZ Tak.

MINISTER Drazliwa i krepujgca. Nie chciatbym by¢ w skorze
sedziego, ktory bedzie o niej rozstrzygat, ani prokuratora, ani nawet
obroncy. Wszystko razem, opowiedziane w paru stowach, mogtoby byé
—no, poprostu dowcipem, kawatem, spryciarska anegdotkg. Mnie by
zresztg nie Smieszylo.  Ale ten tuman zbiorowej psychozy dokota drazliwej
anegdotki, wydaje mi sie rzeczg najgorsza. JesteSmy niemal Swiadkami
powstania nowej sekty ... co ? Czemu kosciét nie zabiera gtosu ?

KSIADZ Kosciot czeka, panie ministrze.

MINISTER Czy ksigdz czyta, co wypisuje o tern prasa, zwiaszcza
brukowa ?

KSIADZ Nasuwato mi si¢ to i owo na oczy.

MINISTER Cate kolumny sprawozdan, dyskusji, polemik, wywiadow.
Ekspertyzy profesoréw, fizykow, astrologéw, ankiety wsrdd adwokatow,
lekarzy, aktorek i stuzby domowej. Podobno kroi sie juz proces dwuch
zydowskich wytwoérni filmowych o prawo filmowania scenarjusza z tej
historii. (Wycigga z kieszeni karteczke). Prébowatem wynotowaé sobie
plon jednego dnia w tytutach gazeciarskich—(Czyta)—,,J6zef Byicjak,
bohater ulicy Dalekiej“—,,J6zef Bylejak bedzie wolny*!—prosze, prosze-
~Wywiad z Michatem Gromadzkim, szwagrem Bylejaka“*—,Michat Gro-
madzki, wyratowany z szponéw alkoholizmu“—,,Cud z ulicy Dalekiej*
—,,Czy ludzko$¢ wchodzi w nowg epoke cuddw?“—, Cudem uzdrowiona
Teresa“—(Mnie kartke w reku).

KSIADZ Na rece tej Teresy, tak szczeSliwie uleczonej—przysylaja
ludzie z catego kraju pieniadze—sporo pieniedzy—z najdalszych zakatkéw
—pan minister wie o tern zapewne ?

MINISTER Prosze I Nie wiedziatlem 1

KSIADZ Datki nadchodza ciagle, grosze i ztotéwki—nawet i wieksze
sumy—dotad, jesli sie nie myle, przekroczyty juz trzy tysigce. . . .

MINISTER No, prosze !

KSIADZ To duzo pieniedzy. A dla nich tam—caly majagtek. Az
dziwne, Ze Teresa Bylejakowa oddala i oddaje wszystko najubozszym
chorym, potrzebujagcym pienieznej pomocy—wspotcierpietnikom swojej
bytej niedoli—gruzlikom, rachitycznym dzieciom, kalekom bez koniecz-
nych protez—
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MINISTER (po chwili). Stucham, stucham.

KSIADZ Szwagier Teresy, 6w stawny juz dzisiaj szewc, Michat
Gromadzki—istotnie pit. Grubo ponad miare. Nie watpie, ze zmarniatby
ze szczetem, i on, i oczywiscie zona—gdyby nie owo wydarzenie. . . *
Dowiadywatem sie do$¢ doktadnie. Zdaje sie ze zapomniat juz nawet
0 wodce. To dobry rzemieSinik—ma teraz duzo roboty i wiem, ze pracuje
chetnie i pilnie.  Jest w faskach u ludzi.

MINISTER Wiec ?

KSIADZ Wiec to juz troje. Ale ja mam tez jeszcze pewne swoje
notatki w zanadrzu i gdyby pan minister raczyt pozwolic—

MINISTER Prosze, prosze—

KSIADZ (wyjmuje okulary i naklada, wyjmuje pekaty poritel i z niego
kartke papieru z cyframi, ktorymi sie bedzie positkowat). W tym roku w
miesiacu czerwcu zdarzyty sie na terenie naszego komisariatu tizy wypadki
kradziezy, jedno wiamanie—co prawda bardzo tagodne—

MINISTER Co to znaczy wikamanie tagodne d

KSIADZ (bagatelizujgc). Zamek naruszyli, wiasciwie nawet zadrapan
na drzwiach nie byto. 1 jedna béjka uliczna, zresztg z szoferem taksowki,
wiec magt to by¢ przejezdny z innej dzielnicy—

MINISTER Nie rozumiem, do czego ksiadz zmierza ?

KSIADZ | to wszystko. W czerwcu roku ubiegtego, na tym samym
terenie, zanotowano 74 wypadki kradziezy—obecnie trzy 19 wiaman, 14
wypadkow bojek ulicznych, w tym jedno zabdjstwo—no, i jeden wypadek
zgwalcenia.

MINISTER W tym roku nie bylo zadnego, rozumiem.

KSIADZ (patrzy nan z ponad okularéw). Panie ministrze, te cyfry
byly i w latach ubiegtych, zawsze mniej wiecej jednakowe

MINISTER Tak, tak, zrozumiatem.

KSIADZ Ja sie nie znam na statystyce. Styszalem co$ nieco$ ze
trzeba podobno notowaé takie rzeczy przez dziesigtki, bodaj czy nic setki
lat, aby sie moéc przekonaé, czy taki jeden wyjgtkowy czerwiec, nie byl
tylko ztudnym przypadkiem. Nie mam tyle czasu przed sobg. ja zresztg
nic wierze w statystyke. To poganska religia. (chowa kartke do kieszeni,
zdejmuje okulary, mowi w zamysleniu). Wiem tylko ze od dwdch miesiecy
moj kosciot jest pelny. Moi wierni sg ludZzmi ubogimi. Swieczki, jakie
sie palg przed obrazem Sw. Teresy sg cienkie. Ale jest icb duzo. lhzynosza
jej duzo kwiatdw, taniutkich, ale najdrozszych. | przychodzg. Modlg sie
spowiadaja, przystepuja do komunii S$wietej. Wiem, ze wychodzg z
kosciota obmyci tzami i podniesieni na duchu. Ze unikajg grzechéw—ba,
robig co mogag—ze sa dumni, iz wiasnie w ich smutnej brzydkiej dzielnicy,
w ich kosciele, na ich ulicy wydarzyto sie tamto—dumni, ze jedni sg
Teresy sasiadami, a inni, ze przechodzili codzien obok jej domu, a tamtym
buty naprawia jej szwagier, a owym bielizne prasowata jej matka. 1lyle
wiem, panie ministrze. 1wiem, ze to duzo. To bardzo duzo.

MINISTER A co z tego wynika ?

KSTADZ Ja nie wiem. Zdaje mi sie, ze co$ dobrego. CoS$, z czem
sie trzeba liczyé. *

MINISTER Kochany ksieze, bywajg zbrodnie, ktérych skutki wydajg
sie ham btogostawione.

KSIADZ Nalezy dziekowa¢ wtedy Opatrznosci, ze ludzka zlos¢
obrécita ku dobremu.

MINISTER Ale zbrodnie nalezy ukarac.

KSIADZ jesli posiejemy kakol a wyrosnie nam zboze ?

MINISTER Od siania do zniwa daleko. | tern wieksza, drogi panie,
odpowiedzialno$¢ tego, ktéry ziarno wysiewa. (Wstaje, przechadza sig,
moéwiac). Prosze pomysle¢ o tern, ze ludzki system wymiaru sprawie-
dliwosci jest dzi$ olbrzymig sumg tysigcletnich wysitkéw catej ludzkosci,



wszystkich historycznych  okresow, wszystkich kolejnych- cywilizacyj.
Ten olbrzymi dorobek ludzkiego mozotu szuka wcigz nowych form i dos-
konalszych, przechodzi z pokolenia na pokolenie i rosnie. Ro$nie, pecz-
nieje z kazdym dniem, z kazdym procesem, z kazdym wyrokiem, z kazdym
doswiadczeniem i z kazdg zbrodnig. Wecigz nadgza o krok za rozwojem
riieprzewidzianych form zycia, wciaz przezwycieza niespodzianki ludzkiego
charakteru, ludzkiej stabosci i ludzkiej mocy, wcigz uczy sie cztowieka.
| coraz bardziej zbliza sie do swego ideatlu. To znaczy, Zze nasz system
wymiaru sprawiedliwosci stara sie i powinien by¢ sila, rowng sitom samej
przyrody. Wylonita ja ludzka tesknota do fadu, ludzka Zgdza zycia i
mitos¢ wiasnosci. Whytonita jg sama przyroda cztowieka. Przyroda jest
sprawiedliwa. Nie dba o jednostke, ale sprawiedliwa jest dla gatunku.
Zmusza go do najwiekszej wydajnosci, do egzystencji, najbardziej dla
gatunku moralnej—i chroni go, albo go potepia. Prawo ludzkie musi
mie¢ w sobie wszystko z praw przyrody—ponad codzienne, przypadkowe
pomyiki i niespodzianki, musi zmierza¢ do stalej, przecietnej nieomylnosci.
(Po chwili). W naszym systemie prawa, zbrodnia powinna wywotac¢ kare.
To jest wszystko. Podobno caly gmach matematyki mozna wyprowadzi¢
z formu.y dwa a dwa jest cztery. Ale do$¢ zmieni¢ te najskromniejszg
zasade, te amebe matematyki, aby caty gmach rungt w gruzy, w chaos
rumowiska. Matematyka jest sprawiedliwa. | kazda dziedzina wiedzy
ludzkiej stara sie przemieni¢ w matematyke. W naszej matematyce prako-
morka, istota i podstawg jest wzor—,kara za zbrodnig“.

KSIADZ Trudno mi za tern wszystkiem nadazy¢. Wierze, ze to
prawda, skoro stwierdza to wiasnie—pan minister. Ale tak czesto styszy
sie 0 pomytkach sprawiedliwosci. Ludzki aparat poznania jest przecie tak
niedoskonaty. Moze dlatego, ze sam jestem cztowiekiem innej wiedzy
—i innej tesknoty—kto wie czy nie starszej jeszcze.

MINISTER Zmierzajacej do tego samego celu ?

KSIADZ Ale na innej drodze, panie ministrze—a to dosy¢ wazne—na
innej drodze, mniej matematycznej ... na ktérej dwa a dwa moze byc
nic i moze znaczy¢ wszystko i wszystko, co jest posrodku—moze dlatego
mogtoby mi sie wydawa¢, ze lepiej dziewie¢ razy przebaczy¢ winnemu, niz
raz niewinnego skrzywdzic.

MINISTER Niech sie to panu nie wyda okrutne, co odpowiem—
poniewaz terminy okrucienstwa, czy mifosierdzia nie wchodza w skiad
naszego stownictwa—ot6éz lepiej dziewie¢ razy ukaraé niewinnego, niz
jedng zbrodnie pusci¢ bezkarnie.

KSIADZ Dlaczego ?

MINISTER Gdyby w naszem miescie wybuchta nagta $miertelna epi-
demia, wobec ktérej medycyna stanetaby bezradnie, gdyby grozita rozlaniu
sie na caly kraj—co nalezatoby uczyni¢ ? To, co czyniono kiedys—
zamkng¢ bramy miasta i skaza¢ na zaglade chorobe samg i wszystkich
zarazonych i zdrowych. Bo jeSli niedoskonaty lekarz przeoczy chorobe
w zdrowym pozornie organizmie—jakzez straszliwa bedzie jego odpowie-
dzialno$¢ ! To jest sprawiedliwos¢ medycyny. A gdyby wybuchta wojna
i postawita naprzeciw siebie dwa narody . . .} Czy wolno Zo nierzowi
wypatrywac i rozsadza¢, kto z tamtej strony jest jego wrogiem a kto jest
niewinny wojnie, kto mu tam jest bratem, towarzyszem z miedzynaro-
dowki sztuki, z miedzynarodéwki pracy czy z miedzynarodowki kapitatu ?
Trzeba strzelaé. To jest sprawiedliwo$¢ zotnierza. Widzi pan, drogi
ksieze, mysl o tern, ze mogiby zosta¢ ukarany cztowiek niewinny, moze
by¢ przykra dla mnie i dla pana—

KSIADZ No, i dla tego ukaranego ?

MINISTER Tak. | dla niego. Ale nieukarana zbrodnia staje sie
ogniskiem zarazy. MoéwiliSmy o btogostawionych skutkach naszej historii.
Niech sie ksigdz przed czasem nie cieszy. Przypusémy, ze sad uwolni tego
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Bylejaka. Co bedzie, jesli jutro zdarzy sie'taki sam wypadek w kosciele
ksiedza, a pojutrze dziesie¢ takich wypadkéw w dziesieciu kosciotach i
miastach ? Co bedzie, gdy wszyscy $wieci Panscy zaczng rozdawac zto-
dziejaszkom i spryciarzom wota koscielne i skarbonki ? W-tedy ksigdz
przybiegnie do mnie—ratuj nas pan przed cudami ! ?

KSIADZ Panie ministrze. Ja nie przyszedtem dzi$ prosi¢ o taske dla
oskarzonego Bylejaka—

MINISTER Nie mialbym nawet na to zadnego wplywu. Prosze
ksiedza, my rozmawiamy prywatnie. Ja poprostu jestem zirytowany tg
calg historja. | dla swojej prywatnej wiadomosci chce sie ksiedza spytac :
czy ksigdz wierzy, ze bylo tak, jak nam zeznat Bylejak ?

KSIADZ Nie wiem.

MINISTER Prosze mi odpowiedzie¢ otwarcie—czy ksigdz wierzy w
ten cud ?

KSIADZ (po diugiej chwili). Pan minister mi wybaczy, gdy zauwaze,
ze to pytanie jest Zle postawione. Albo cudéw niema albo wszystko jest
cudem. Wszystko razem i kazdy szczegdt z osobna. Ja wierze powiem
nawet: wiem—ze czitowiek zyje w nieustajgcym teczowym kregu cudow-
nosci, ze sam jest cudem i cudem jest wszystko co jest w nim i dokota
niego.

MINISTER To jest, niestety, scholastyka.

KSIADZ (usmiecha sie, szeroko i poczciwie). Ha, i c6zeSmy wytluma-
czyli, moéwiac ,scholastyka“ ? By¢ moze, iz moéwie rzeczy zbyt proste,
ale dalib6g, panie ministrze, nie wykretne. Gdyby spyta¢ kogo, co rozumie
i co mysli, méwiac stowo ,cud“ odpowiedziatby mi zapewne—ze cud jest
to zjawisko, ktérego przyczyn, ani przebiegu nie umiemy sobie wyttuma-
czy¢—co wiecej—jego przyczyny i przebieg, zdajg sie by¢ w sprzecznosci
z wszystkimi prawami przyrody i zdrowego rozsadku, zdajg sie przeto
wynikaé z sit nadprzyrodzonych. Na takie okreslenie odpowiem zawsze :
scholastyka. (USmiecha sie. Po chwili). Umiemy mysle¢ o sprawach
oderwanych od zycia, niewazkich i ledwie uchwytnych, umiemy tworzy¢
dzieta sztuki, ktorych widok, albo brzmienie wyciska czyste tzy z oczu
ludzkich jeszcze po setkach lat, odczuwamy wzruszenia wyzsze, niz wzru-
szenia gtodu, pragnienia i zadz—umiemy przezywaé cudze cierpienia i
radodci, czujemy potrzebe dobra i pogarde nieprawosci mamy sumienie.
Co to znaczy ? Co to jest ? Poco ? Dlaczego ? Kto je umiescit w nas ?
| gdzie—w jakim miesniu ? W jakiej komorce ? Scholastyka. .
Przyjmijmy, Ze jednostka, jej caty ogromny i bogaty i cudowny $wiat, moze
nic nie znaczyé¢, jesli chodzi o dobro—jak to pan minister powiedziat ?
—ogatunku. O madros¢ gatunku. Ba, céz to za madro$¢ ? Gdzie ma
swoje siedlisko ? Gdzie jest jej umyst ? Méwimy z taka swoboda o
prawach przyrody, jakbysSmy sami je ustanowili. Dlaczego przyroda ma
prawa ? Dlaczego nie jest kaprysnym chaosem ? Gdy nie znamy przyczyn
tych praw—jakzez mozemy stwierdzi¢, co jest z niemi sprzeczne, co zgodne ?
Co jest ,nadprzyrodzone“ ?

MINISTER Drogi ksieze, rozumiem. Ten stot, przy ktorym siedzimy
__jest dla mnie przedmiotem prawnym, dla pana cudem, dla fizyka fontanng
elektronéw, a dla malarza martwg naturg. Stotem jest niestety tylko dla
stolarza. (Ksigdz $mieje sie). Ksigdz dobrze wie, o co mi chodzi. Ja
tez wiem—o co nie chodzi ksiedzu.

KSIADZ Mam, krotko mowigc, odpowiedzie¢ ze stanowiska—stolar-
skiego—czy wierze, iz Swieta Teresa z obrazu podata swoje perly Jozefowi
Bylejakowi ?

MINISTER Tak.

KSIADZ W przeciwnym razie musiatbym uwierzy¢, ze Bylejak perly
ukradt ?

MINISTER Tak jest.
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KSIADZ (nagle kryje twarz w dioniach).

MINISTER Co ksiedzu jest ?

KSIADZ (nieszcze$liwym glosem). Ja nie wiem, ja naprawde nie wiem.

Sag rzeczy miedzy cudem a zbrodnia, o ktérych wiemy tak mato. . . .
Jest jeszcze jedna, smutna niespodzianka w tern wydarzeniu—

MINISTER Jaka ?

KSIADZ (sktada rece, btagalnie). Nie moge tego nikomu powiedzie¢
—jest co$, co mnie gnebi i smuci—

MINISTER To dziwne—

KSIADZ Panie ministrze— (wstaje)—pukatlem do panskich drzwi, aby
pana o0 co$ poprosi¢c—

MINISTER Niechze pan usigdzie—pan jest tak przejety—zrobie
wszystko co bedzie w mojej mocy.

KSIADZ (siada). Chciatbym bardzo zobaczy¢ sie i pomdwié na osob-
nosci, bez Swiadkdw—z J6zefem Bylejakiem—Czy pan minister mi pozwoli ?

MINISTER Czego sie ksigdz chce od niego dowiedzie¢ ?

KSIADZ Nie, nie. To ja musze jemu powiedzie¢ cos—boje sie tego
—to okropne—ale—nie moge inaczej. Prosze, niech mnie pan minister
raczy nie pytac—

MINISTER Nie beda pytat. Nie prébuje sie nawet domysleé.

KSIADZ Musze spetni¢ swoj obowigzek—moj Boze, jak dobrze jest
ludziom, ktérych obowiazki okresla ich zwierzchnik, albo szef, albo dyrektor

.. Jak ciezko jest czasem rozstrzyga¢ o tern samemu—

MINISTER Kiedy ksigdz chce to zrobi¢ ?

KSIADZ Jutro jesli wolno—

MINISTER (podchodzi do biurka, zapisuje). Dobrze.

KSIADZ (wstaje, sktada rece z wdziecznoscig). Panie ministrze !

MINISTER Prosze sie porozumie¢ jutro z kancelarjg aresztu $ledczego,
wyznaczg ksiedzu godzine®

KSIADZ (wstaje—podchodzi do ministra, ktdry mu wychodzi naprze-
ciw). Dziekuje. Z catego serca dziekuje (Podaje ministrowi reke).

MINISTER (przytrzymuje dton ksiedza w swojej). Niema o czem
mowic.

KSIADZ | przepraszam za to, zem tyle drogiego czasu zabrat i kfaniam
sie panu ministrowi.

MINISTER To ja dziekuje ksiedzu—za zaufanie—bardzo bym sie
cieszyt, gdybysmy mogli jeszcze kiedy$ porozmawiaé¢ z soba—zatuje tylko,
ze ksigdz zapewne nie zechce napic¢ sie ze mng—chocby na pozegnanie—
mam taki dobry koniak. . . .

KSIADZ Kiedy$ . . . bardzo lubitem. . . .

MINISTER Moze—p6t na pot z wodg ?

KSIADZ (chrzaka). Mam ja u siebie w szafce, jeszcze z tych dawnych
czasow, jedng i drugg buteleczke—kto wie, czy nie réwnie starg i réwnie
sprawiedliwg—i gdyby dostojny gos$¢ chciat kiedy zaszczyci¢ ksiezowskie
progi—tobym sie pewnie z radosci i sam, ostatni raz w zyciu, napit—i
goscia bym wodg nie zatruwat. . . .

MINISTER (Smieje sie). Trzymam ksiedza dobrodzieja za stowo—w
takim razie —do widzenia ! (kiania sig).

KSIADZ (ciagle z dtonig w dioni ministra). Dowidzenia, panie minis-
trze | (Schyla gtowe).

KURTYNA
KONIEC OBRAZU TRZECIEGO
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JERZY KUNCEWICZ.
O PELNE WYZWOLENIE CZLOWIEKA.
2. SMOK Z WIEZY.

Sredniowieczne kruzganki i baszty zamkowe we wspéiczesnym pejzazu
zamienily sie w masywy muréw fabrycznych i wiez patacowych. Rycerz
ustapit miejsca przed-igbiorcy i bankierowi. Smok legendarny, goszczacy
w podziemiach zamkowych, a zyjacy czesto w zgodzie z interesami pana,
przeniést sie do wiezyc otoczonych parkiem. Wspotczesny smok i wspot-
czesny rycerz przemystu, czy finanséw zawarli trwate przymierze.

Jesli pomiedzy legendami, ktore stuzg tym, co dzi$ posiadajg i rozkazujg
zrodzg sie jakie$ legendy o walce ze smokiem, to walki te w niczem nie
beda podobne do zmagari Sw. Jerzego. Smok wspélczesny stuzy swojemu
panu, a nieporozumienia, jakie wynikajg, nie sg nigdy wing smoka, lecz
majg swe Zzrodto w krétkowzrocznosci pana. Pan zapomina, Ze zycie sie
zmienia, a smoki z czasem tracg zeby i przestajg straszyc.

Smok z wiezy, w Swietle wspolczesnej hierarchii feudalnej jest mniej
potezny od potwora z lochéw. Smok ten, stuzacy tajemniczym, a w
gruncie rzeczy prostym potrzebom produkcji i zapoatrzenia mas, placi
haracz potezniejszemu kuzynowi.

Kapitat pieniezny umocnit legende o swej wartosci. Kapitat pieniezny
zgodnie z bezkrytyczng a powszechng opinig, jest najniezbedniejszym
czynnikiem produkcji. Przemystowiec i kupiec muszg machinie, ktdrg
bankier rozpetat, ptaci¢ staly procent, bez wzgledu na Stan ich intereséw
oraz rentowno$¢ przedsiebiorstw, przez nich prowadzonych. Prawda jest,
ze cze$¢ korzysci otrzymywanych przez bankiera, ten wyptaca licznym
rzeszom depozytariuszy. Prawdag jest jednak, ze gdyby podsumowac
wszystkie przepadie wktady oraz wszystkie wyptacone przez banki klijentom
procenty—to zapewne suma przepadtych wkitadéw bylaby wieksza, anizeli
sumy wyptaconych procentéw.

Jezeli wezmiemy pod uwage state dewaluacje i potopy inflacji, ktore
nawiedzajq wszystkie kraje Swiata, to musimy zrozumie¢, jak niemoralnym
jest ped w kierunku przyciggania zaoszczedzonych pieniedzy do dzisiejszych
bankéw, pod pozorem rozbudowy przemystu czy handlu. Ratunkiem dla
tej fikcji, gloszacej hasto ,pewnos¢ i zaufanie*—jest krotkotrwato$é pamieci
ludzkiej oraz brak uzdolnien matematycznych. Bo gdyby biedakom,
sktadajacym pienigdze, wiadomem byto, ze ¢wier¢ pensa w ztocie, oddane
na cztery procent w dacie Narodzenia Chrystusa, winna ich sukcesorom
obecnym przynies¢ gore ziota wielkosci globu ziemskiego, to szukaliby
dla swych lokat bardziej moralnych i realnych zabezpieczen, niz banki.
Anormalno$¢ tych stosunkéw poteguje fakt, iz wiasciciele tego rodzaju
zaktaddéw finansowych ciesza sie petnym szacunkiem i czerpig wielkie korzysci
materialne ze swej dziatalnosci.

Przedsiebiorca przemystowy lub kupiec, procz inwencji pracy oraz
wktadu materialnego, musi posiada¢ zmyst realizmu, musi odczuwaé
potrzeby ludzkie, rozumieé prawa zycia. Przemystowiec musi produkowac,
to jest wytwarza¢ nowe dobra. Kupiec musi dobra wytworzone dostarczaé
do miejsca ich zapotrzebowania, konserwowac je i sprzedaé tak, aby klijent
czut, ze zostaly zaspokojone jego ludzkie potrzeby. Bankier operuje
fikcjami i teoretycznie korzysta z przywileju powstrzymania sie od wszel-
kiego ryzyka. Bankiera—operacje kupca czy przemystowca nie obchodza.
Kontrola bankiera sigga tak dalego, jak nakazuje mu bezpieczenstwo doko-
nanych wktaddéw. Procent musi by¢ wptacony, kapitat winien by¢ zwré6cony,
a produkt nalezy wyprodukowac taki, ktory zagwarantuje powyzsze.
Zagadnienie uzytecznosci, celowosci spotecznej, zdrowotnosci, estetyki



wytwarzanych artykutow jest tylko o tyle wazne, o ile nie narusza zabez-
pieczenia procentéw i kapitatu. Te nakazy, idace od wszechwladnego
bankiera, narzuca sie przemystowcowi. Ambicja tworcza, poczucie roli
spotecznej, duma zorganizowania pozytecznej placdwki, satysfakcja z
dobrze wypetnionego zadania, to wszystko ustepuje miejsca pogoni za
zyskiem, za rosngcg kolumng cyfr na rachunku bankowym, za dobrem
nierealnem, nieistotnem, przemijajacem.

Majster fabryczny, twdérca najpotezniejszych warsztatow produkcyjnych,
wieloimienny Henryk Ford, odsuniety z terenu swej huczacej fabryki,
przeksztatca sie w anonimowego mieszkanca patacéw. Mingt dla niego
czas, gdy dzieto rak jego i dzieto maszyn przez niego kierowanych bylo
zrodlem jego dumy. Czas, kiedy praca zwigzana byla z tworczoscia,
skonczyt sie dla przemystowca czy kupca—ujarzmit ich mit pieniezny, gdyz
poszli na stuzbe do bankiera.

Dzi$ wielki producent nie widzi najczesciej swoich wytworéw. Dzi$
wielki kupiec nie rozrdznia ani gatunkéw, ani nazw artykutdéw, ktore
petnymi statkami czy dziesigtkami wagonow rozsyta w rézne strony Swiata.
Zaden z nich nie pamieta i nie zna licznych twarzy odbiorcow czy wspoét-
pracownikow swego lub swych przedsiebiorstw. | znowu jesteSmy
$wiadkami mitologizacji nietylko proceséw produkcji, ale takze i jej organi-
zacji, oraz metod rozprowadzania débr wytworzonych. Jeszcze jeden z
elementéw zycia oderwat sie od podtoza, na ktérym wyrost i tylko dzieki
przypadkowi oraz dzieki biernosci mas trwa, wywotujac coraz to wigksze
rozprzezenie spoteczne.

Miodos¢ petna jest temperamentu i pozada walki. Gdy rewolucja
francuska otworzyta rogatki miasta Paryza—umozliwita powstajgcemu
przemystowi p6js¢ w Swiat szeroki. Ludzko$¢ byla spragniona wytwordw
pracy ludzkiej. Produkty przemystowe krajow europejskich, dostarczone
przez na po6t uzbrojonych kupcéw, opanowaly coraz to odleglejsze rynki.
Ryzyko osobiste i odwaga osobista upowazniaty do przyjecia zasady drzwi
otwartych. Zasada ta, cho¢ prowadzita do sankcjonowania wojny gospo-
darczej i prawa silniejszego—nie byla grozna w tych czasach. Raczej
zmuszata do pilnego zespalania sie z terenem, do wstuchiwania sie w jego
potrzeby i chronita odbiorcow przed monopolistycznym wyzyskiem.
Srogos¢ walk gospodarczych poczatkowo nie byta dewastacyjng, a opowiesc
pewnej grupy marksistéw, iz z tego kotla najwiecej wyciekato wojen, nie
znalazta historycznego usprawiedliwienia.

Bogaty wojny nie lubi, nie lubi nawet hatasu wojny ,na niby“. Przemyst
i handel zatem wraz ze wzrostem zamozno$ci i narastaniem trudnosci
konkurencyjnych—wolat zawieszenie broni. Dawne zawasnione obozy
zaprzestajg bezkrwawej walki. Powstajg kartele i trusty, tworza sie wielkie
domy handlowe, zawierane sg réznorakie konwencje, a wszystko po to,
by duzo, dobrze i bez klopotu zarobi¢. Zyski trzeba pomnaza¢, a ze i
czynniki uczuciowe mozna wyzyska¢, nalezy zaprzadz do swego wdzka
patriotyzm i poczucie krzywdy spotecznej. Propaguje sie wiec takie metody
gospodarcze, przy ktorych, stwarzajgc pozory dziatan altruistycznych,—
skupia sie w swoich rekach szereg wspaniatych przywilejow. Pod
hastami narodowemi, spotecznemi, pozornie gteboko bezinteresownemi,
prze sie w kierunku rozbudowania cet ochronnych. Ci, ktorzy przedtem
burzyli rogatki strzegace bram miejskich, teraz juz, bez ryzyka zycia i
krwi, jedynie przy pomocy pior ustuznych, przeniéstszy sie dawno z
warsztatow rzemieslniczych do patacéw, wotlajg o postawienie nowych,
mocniejszych rogatek. Zyski trzeba pomnazac : pokéj, zawarty z dawnymi
konkurentami oraz altruistyczne cta ochronne i kartele, pozwolg na lepsza
eksploatacje mas konsumenckich. Nalezy wiec z kolei uchyli¢ bram miedzy
panstwami, a gdy zostanie troche wolnej przestrzeni na harce i gonitwy,
rezultat bedzie lepszy. Taki idealny stan rzeczy gwarantowat wynalazek
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+Klauzuli najwiekszego uprzywilejowania“. Woynalazek ten byt dogodny
dla wspétczesnych spekulantéw, oderwanych od warsztatow produkcji, a
pozostajgcych w sferze mistyki. Mury taryf celnych, podnoszonych
dowolnie pod naciskiem coraz potezniejszych wptywoéw warstw posiadajg-
cych, zostaty zaopatrzone w wyloty, przez ktére sprzymierzency, zwigzani
w miedzynarodowe Kartele, ruszali na operowanie i eksploatacje stabszych,
niezaleznych, lub zbuntowanych przeciw zawartej zmowie.

Na zasadzie klauzuli najwiekszego uprzywilejowania, panstwa zawiera-
jace kontrakty handlowe, zobowigzujg si¢ udziela¢ wszystkim kontrahentom
tych samych znizek celnych i innych przywilejow, jakie traktatowo zostajg
udzielone jednemu z uczestnikbw umoéw. Za dobrodziejstwa tego wyna-
lazku ptacg dwie grupy spoteczne : 1) Konsumenci, ktérzy w stosunku
do artykutow skartelizowanych w skali Swiatowej nie moga sie spodziewac
zadnych znizek ptynacych z uprzywilejowanych taryf celnych, 2) Robotnicy
w niskiej ptacy i bezrobociu ponoszacy koszty walki konkurencyjnej.

Walke w skali miedzynarodowej podejmuje sie jedynie w tych dziedzinach
produkcji, gdzie jedna z grup wytwarzajacych dane artykuty znajdzie sie
w specjalnie korzystnych warunkach, ktére powstaly albo na skutek
zastosowania nowych, bardzo wydatnych, a tanich metod wytworczosci,
albo naskutek zasitkbw dumpingowych, ptaconych przez panstwo. Z
wyjatkiem okoliczno$ci pierwszej, walka ta pozbawiona iest cech konstruk-
tywnych. Skutkiem jej bywa ruina przedsiebiorstw przemystowych kraju
stabszego, wzrost bezrobocia i pogtebienie chaosu.

Klauzula najwiekszego uprzywilejowania w traktatach handlowych
pozostawiajac barjery celne, niszczy i wypacza zycie gospodarcze w spos6b
bardziej skuteczny, nizli by to mogta uczyni¢ petna swoboda wymiany lub
petna autarkja. Utrzymanie tej zasady da sie wyttomaczyé wynikiem
poczucia rzeczywistosci u mas, ulegajacych demagogii sfer posiadajacych
oraz automatyzmom myslowym. Frazes o wolnosci fgcznie z frazesem o
popieraniu wytworczosci rodzimej utrzymuje 6w dziwolag gospodarczy
dajacy powazne zyski wiekszosci posiadaczy warsztatow produkcyjnych.

Wspétzawodnictwo, jako czynnik konstruktywny, przestaje, jezeli nie
przestato juz zupetnie, istnie¢ w pracach przemystu. Konkurencja w swej
ewolucji na terenie gospodarczym przestata sie liczy¢ z elementarnemi
zasadami uczciwosci i moralnosci. Kierownik przedsiebiorstwa, catkowicie
odseparowany od wytwarzanego produktu, nie moze mie¢ mitosci do
dzieta pracy rak ludzkich i sit przyrody. Uczucia satysfakcji z pokonania
oporu martwych bryt, ustepujacych woli i $wiadomosci ludzkiej, dajacych
nowy ksztatt materii, nie sg dzi$ czeste. Niszczenie lub ponizenie wartosci
uzytkowej czy estetycznej warsztatu wytworczego, a takze i produktu
wytwarzanego, nie spotyka sie z nalezng karg. W tych warunkach, kon-
kurencja tam, gdzie jeszcze istnieje, przeksztatca sie w czynnik bezwzglednie
szkodliwy. Bezimienno$¢ oséb dziatajacych ufatwia akceptowanie kazdej
metody. Stare firmy obdarzone dumg rodowa nie bylyby zdolne do
wykonania czynow, na ktore decydujg sie z tatwoscig dyrektorzy i wspot-
whasciciele anonimowych spétek. Wartos¢ pozytywna wspotzawodnictwa
unormowanego poczuciem moralnem, skiania do przywr6cenia go we
wspotzyciu gospodarczym, jednak w postaci dostosowanej do dzisiejszych

otrzeb.

P Kartele powstaly dla lepszego wykorzystania konjunktury przez posiada-
czy warsztatdbw produkcyjnych. W trosce o swdj interes przemystowcy
stworzyli organizacje, ktora przyjeta zasady planowosci gospodarczej.
Celem tej organizacji nie bylo spotegowanie wytworczosci, obnizenie cen
produktéw, lub podwyzszenie placy robotniczej. Spoteczny i humanitarny
punkt widzenia zostat zupetnie pominiety. Dziatalno$¢ organizacji karte-
lowych przy kapitalistycznej gospodarce dewastuje przemyst. Ginie troska
o rozbudowe, o renowacje, o polepszenie gatunku, o ulepszenie, o posze-



rzenie rynku zbytu. Woystarcza wysoka cena przy matym obrocie, jesli
zabezpiecza zysk. Woystarcza monopolistyczne stanowisko, ktére stwarza
gwarancje tego zysku. Wystarcza Scisty zwiagzek z organizacjg panstwowa,
crdyz on zapewnia przywileje. Ambicje tworczg zastepuje ambicja pobiera-
nia renty za postdj. Zamyka¢, zamyka¢ fabryki, mnozy¢ glodnych i
bezrobotnych—to nie przejmuje posiadajgcych wstretem. Bezczynne
fabryki i renta—oto ideat wygody zyciowej. Zjawisko groZzne z punktu
widzenia spoteczno—gospodarczego, S$wiadczace o degeneracji natury
ludzkiej. Inwalida psychiczny szuka zadowolenia w krotkotrwatych pod-
nietach. Czlowiek wyzuty ze skruputéw pozbawia mase robotniczg pracy,
ktdra jest dla niej nietylko zrédtem zaspokojenia potrzeb materialnych, lecz
sprawdzianem jej uzytecznosci.

Czy wyczerpaliSmy zastrzezenia w sprawie zmitologizowama tak do
niedawna praktycznej dziatalnosci przemystu ?

Widzielismy, jaka ewolucje przeszedt wiasciciel lub kierownik przedsie-
biorstwa, ewolucje, ktéra doprowadzita do utraty kontaktu z rzeczywistoscia.
Zastanowmy sie teraz, jak wyglada sytuacja robotnika w nowych, zmechani-
zowanych warsztatach wytworczych ? Temat ten byl niejednokrotnie
poruszany, jednak dla dania petnego obrazu nie mozna go tu pomingc.

Charlie Chaplin, doprowadzony do rozpaczy monotonig gestow wspot-
czesnych i zautomatyzowanych odruchoéw, rzuca fabryke, by wzigwszy pod
ramie ukochang dziewczyne, p6js¢ przed sie posrod tgk i ogrodéw. Lecz
nie kazdy jest Charlie Chaplinem i nie przed kazdym otworzy sie droga
swobody. Miliony rgk i ramion, miliony stop i ud, miliony kregostupow
poruszanych zdyscyplinowanemi mie$niami, wykonuje automatyczne gesty,
zwane pracg. Robotnik zna jedynie znikomg cze$¢ catoksztattu pracy
fabrycznej. Jemu, jak i przedsiebiorcy, nie wiadomy jest jej rezultat i
obcy ostateczny produkt. Chcac nie chcac robotnik zamienit takze tworcze
zadowolenie na banknot sobotniej wyptaty. Cigzy mu praca sprzeczna z
naturg, zadajgca harmonijnego wspotdziatania wszystkich ludzkich wiadz.

A moze inaczej wyglada sytuacja inzyniera ? | on tez nie wiele ma do
powiedzenia o catosci produkcji. Jesli pracuje w fabryce, podlega mu
niewielka cze$¢ jej obszaru. Jesli ma kresli¢ i planowa¢, staje sie kotkiem
wielkiego mechanizmu, o ktérego dziataniu ma stabe pojecie.

Kto w tych warunkach pozostat peitnym, prawdziwym czlowiekiem ?
Czlowiekiem tworca, odczuwajgcym przyspieszone bicie serca na widok
owocOw swego dziatania ? Nie jest nim wiasciciel, ani dyrektorzy, ani
inzynierowie, ani tez robotnicy. Cztowiek przepadt.

Moze wiec w pracy tej najtrudniejszej, najsmutniejszej, w czarnej piac)
niewolnika zastepuje go maszyna ? Moze juz nie z Charlie Chaplinem ale
z Rene Clairem zdota on wyj$¢ na szeroka wode, przej$¢ do sali tanecznej,
pelnej powietrza i stonca, by oswiadzy¢ : A nous la Liberie ! Moze zgodnie
z wersjg Rene Crair'a tryby maszyn same sie juz maja obracaé, wyrzucajac
na rynek liczne bogactwa dla wszystkich ?

Pogtebiajacy sie rozdzwiek pomiedzy praca a twdérczoscig zniecheca masy
do wszelkich dziatah. To nietylko postep techniczny powoduje Zzadanie
skréconego czasu pracy. To brak zainteresowania czynnosciami wykony-
wanemi—to nuda. Nawet skrécony dzien roboczy diuzy sie, staje sie
dniem nie do zniesienia. Robotnik, walczac o skrocenie godzin roboczych,
walczy o skrocenie tortur nudy.

Czas wolny—w przeciwstawieniu do czasu pracy—musi by¢ peten pod-
niet. Czas ten jest wypoczynkiem, a wiec nie moze by¢ zapetniany czyn-
nosciami uzytecznemi. Godziny wolne, zgodnie z powszechnym przes-
wiadczeniem, wypetni¢ winna rozrywka. Pierwiastek tworczosci, wyelimi-
nowany z pracy, nie znajduje ujscia w godzinach wypoczynku. \% ten
sposob cztowiek, ktérego najwyzszym atrybutem jest zdolno$¢ tworzenia,
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(l:(ho(:by w najszczuplejszym kregu spraw, ostatecznie przestaje by¢ cztowie-
iem.

Rozrywka, tracac $wiezo$¢, wymaga coraz to nowych postaci. Jedyng
mozliwoscig nasycenia tej potrzeby jest wzrastajgca ilo$¢ pieniedzy.
Mechaniczna praca i narkotyk wypetnajg wiec Iwig cze$¢ tego, co jest przez
nas tak ukochane, co nazywamy zyciem. Pustka, tak uczuciowa, jak
intelektualna, grozi jatlowosScig nietylko jednostkom zyjacym. Zubozajac
nature ludzka, powoduje ona zwyrodnienie najistotniejszych cech gatunku
i ograniczenie jego mozliwosci. Oderwanie cztowieka od bezposredniej
radosci tworzenia i rozbrat z sitami przyrody, grozi odlegla moze w czasie,
ale nieuchronng zagtadg. To wszystko, co diugie lat miliony wytworzyty
i namulity w naszej podswiadomosci, jako zrodia trwania i hartu oraz
Swiadomosci—maleje. lIdac po dzisiejszej linii rozwojowej, bedziemy
dziedzicznie przekazywali dalszym pokoleniom coraz mniejszg ilo$¢ tresci.
Trwonimy skarby i przygotowujemy zagtade. Na miejsce ludzi z krwi,
kosci i ducha, przyjda kadry stabeuszy, pozbawionych impulsu tworczego.
Robot, nie mechanizm, podlegty inteligencji i woli ludzkiej, robot cztowiek
wyzbyty najistotniejszych wartos$ci, oto groza dni jutrzejszych.

Czasy ubiegte, gdy od wysitku i imaginacji ludzkiej zalezata ilos¢ débr
materialnych, skupionych w rekach czlowieka pracy, stworzyly pojecie
wiasnosci. Stusznym bylo, aby w tych okresach, gdy walory osobiste
czesto decydowaly o ilosSci nagromadzonych dobr, jednostka i jej nastepcy
mieli moznos$¢ petnego rozporzadzania tym dorobkiem. Wrogiem pojecia
wiasnosci byt w owych czasach ten, kto zadng praca sie nie parat. Dawno
juz jednak minely te lata, gdy prawo wilasnosci wspierato sie na poczuciu
moralnem. Dzisiejsze pojecie wiasnosci na zadnym prawie moralnym
ugruntowane byé nie moze. Olbrzymie fabryki, potezne gmachy miesz-
kalne, wielkie domy handlowe—gdzie szuka¢ ich Zrodet wiasnosci ? Czyz
wszechobejmujacy geniusz ludzki, tysiaczne wynalazki, praca i $mieré
anonimowych milionéw, moga by¢é podstawg zasady wiasnosci ? Czyz
moze kto usprawiedliwi¢ prawo rozporzadzania przez przypadkows jed-
nostke tern, co z nadziei i smutkéw, co z sit dotychczas nieokitznanych
powstato i powstaje ? Wiasnos¢ w tradycyjnym ujeciu jest anachronizmem,
jest narzedziem przemocy i krzywdy, nie za$ stuszng kompensatg wysitku.
| tak pojetej wiasnosci nie uratuje przepisanie tytutu na bezimienne spote-
czenstwo lub bezosobowe panstwo. Ani urzednik komunalny, ani urzednik
zwigzkow zawodowych, czy pracownik innych zrzeszen, ani nawet najtezszy
biurokrata panstwowy nie uratuje i nie zmieni nic przez przejecie na siebie
odpowiedzialnosci za martwy tytut wiasnosci. Bo nie zmiana tytutu, lecz
zmiana formy pracy i zasad uzywania jest niezbedna.

ALEKSANDER HERTZ

NIEZNISZCZALNE GHETTO.

Stowem ,prowincjonalizm® datoby sie najwtasciwiej okresli¢ te atmosfere
duchowa, jaka panowata w Polsce w ostanich latach przedwojennych. Pod
znakiem zascianka, pod znakiem gtuchej, nudnej i smutnej prowincji stato
nasze zycie kulturalne, staly nasze koncepcje polityczne czy ideologiczne.
Byly widoczne oznaki, ze zwigzki nasze z wielkiemi o$rodkami" mysli
Swiatowej ulegajg rozluznieniu, ze rwg sig, ze jest ich coraz mniej. Przygne-
biajace wspomnienie czaséw saskich narzucato sie swiadomosci tej nielicznej
gromadki ludzi, ktérzy jeszcze czuli po europejsku i w europejskosci
widzieli sens swego zycia.

Czasy saskie ! Wiec zatracenie zmystu rzeczywistosci, zagubienie per-
spektyw historycznych, wiec megalomanja, wiec konserwatyzm, nieufnosé
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do wszystkiego, co nie dawato sie zmiesci¢ w ramach utartych i uznanych
szablonow. Wiec brak zainteresowania dla zagadniert og6lno-ludzkich, wiec
wreszcie—niepowazny stosunek do rzeczy bardzo powaznych i powazny do
zgota niepowaznych. Czy trzeba ilustrowaé to przyktadami ?

Nie oznacza to, by nie interesowano sie tern, co sie dzialo poza granicami
Polski. | w dobie Saséw szlachetczytna nie jedno importowata z zagranicy.
Ale podobnie jak wtedy, tak i teraz brato sie przedewszystkiem to, co dawato
sie wygodnie umiesci¢ w schematach rodzimego zascianka duchowego.
Importowano rzeczy, ktére byly zgodne ze smakiem i upodobaniami odro-
dzonego pokolenia saskiego. Jakze to znamienne, ze z calej Owczesnej
francuskiej produkcji publicystycznej najwiekszem pogodzeniem cieszyt
sie u nas znakomity ,Gringoire*, ze z drugiej strony w artykutach pani
Tabouis widziat niejeden kwintesencje francuskiej mysli politycznej. A
zresztg, ilez z tych importowanych produktéw ulegato w naszej adaptacji
gruntownemu spiyceniu i zwulgaryzowaniu.

O wielkich wydarzeniach europejskiego i amerykanskiego zycia kultural-
nego, o wielkich borykaniach sie mysli Swiatowej wiedziano u nas baidzo
mato. Kt6z miat o tern informowa¢ i w jaki sposéb ? Na palcach
moznaby policzy¢ tych ludzi i te osrodki moralne, ktore programowo
staraly sie utrzymywaé¢ zwigzki Polski z zywa mys$la wielkiego S$wiata.
Pozatem znajomos¢ jezykéw obceych, z ktérej ongi$ inteligencja polska byta
tak dumna, stata sie teraz zatosnem wspomnieniem przesztosci.

Na pocieche mozemy sobie powiedzie¢, ze nie my jedni zyliSmy pod
znakiem ucieczki od Europy. Jest wysoce znamienne, ze ws$réd naszych
zagranicznych importéw przewazaty produkty takiej samej tromtadracji,
takiego samego prowincjonalizmu czy zasciankowosci. Katastrofa Europ}
byla juz wtedy wyrazna rzeczywistoscia. Europa ulegata redukcji. 1zola-
cjonizm polityczny szedt wszedzie w parze z kulturalnym, autarkja gospo-
darcza miata swdéj odpowiednik w autarkji duchowej. Nie tu miejsce na
analize, dlaczego tak sie stato, jakie byly zrédta objektywne tego powszech-
nego zwyciezania prowincjonalizmu. Nacjonalizmy budowaty wiasne
s,rodzime“ kultury, wolne od ,,obcych domieszek, czyste, tradycjonalisty-
czne, swojskie. Najbardziej dziwaczne i bezmyslne filozofje staraly sie
uzasadni¢ te herostratesowg wobec wilasnej kultury robote. Wszelka
bowiem wielka kultura musi by¢ syntezag. Gdy sie oczyszcza kulture z
»,obcych” naleciatosci, gdy sie 'jg odcina od obcych wplywow, to sie jg
skazuje na uschniecie, na $Smier¢. | dlatego nacjonalizm, a zwlaszcza jego
faszystowskie wydanie, niesie zniszczenie kulturze narodowej narodu, ktory
zaczyna praktykowaé te ponura, heretycka filozofje.

Byly to wiec czasy ucieczki narodow europejskich od Europy. Bowiem
wilasnie Europa jest—wspdlnota podstaw, zasadniczych tresci i form kul-
turalnych, jest powszechna wspétzaleznos¢ we wszystkich dziedzinach,
jest wspdlnosc¢ loséw i przeznaczen tych kilkudziesieciu narodéw, zamieszku-
jacych 6w niewielki pétwysep ogromnego kontynentu Eurazyjskiego.
Narody europejskie uciekaty od samych siebie, od tego, co stanowito ties¢
ich zycia duchowego. Byto to szczegdlnie grozne dla Polski.

Albowiem wilasnie nam zyciowo byta potrzebna europeizacja. Tylko
przez zwigzki z demokratyczng kulturg Swiata anglosaskiego, z racjona-
listycznem mysleniem Francji mogliSmy przezwycieza¢ w naszej kultuize
cigzace na niej tradycje szlachetczyzny i miodopolskiego zaktamania. WX
tamtych wielkich zZrédtach europejskosci mogty znajdowaé nowe wartosci
te sity polskie, ktore', wychodzac z nizin spotecznych, stawaty do walki o
wykucie nowego ksztattu kultury polskiej. Przy naszem objektywnem
potozeniu politycznem, przy naszem zacofaniu kulturalnem, przy naszych
tradycjach szlachetczyzny—tern grozniejszym stawat sie autarkizm kulturalny
wzmagajacy megalomanje i niszczacy zdolno$¢ widzenia rzeczywistosci.
MieliSmy wiele do nauczenia sie u ,,obcych .
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Katastrofa wrzesniowa wyrwata brutalnie znaczng cze$¢ inteligencji
polskiej z idylicznej atmosfery zascianka. Wyrwata w przenosni i dostownie.
Zburzyta gmach dotychczasowych ztudzen, skonfrontowata je z rzeczywis-
toscig, nakazata gruntowne przemyslenie catoksztattu problemoéw zycia
polskiego. W tym sensie ,wyrzucita® w przenos$ni. Ale i ,wyrzucita“
dostownie, skazujgc tysigce inteligentow polskich na diugotrwatly pobyt w
krajach obcych.

W tragicznych niewatpliwie okolicznosciach powstata wyjgtkowa sposo-
nobno$¢ blizszego i gtebszego zetknigcia sie ze S$wiatem. Sposobno$é
naprawde niezwykta. Gros wygnancéw znalazto sie w Anglji i w Ameryce,
wiec w tych krajach, ktére nie przestawaty by¢ wielkiemi kuzniami mysli,
w krajach, w ktéorych wiasnie w toku tej wojny wre gorgczkowa praca
ideologiczna, w ktorych wykuwajg sie nowe koncepcje polityczne, moralne,
filozoficzne. Tu wiasnie schronita sie wielko$¢ europejska, tu jest konty-
nuacja tej wspaniatej tradycji wielkich i odwaznych mysli, wielkich i
odwaznych zasad, wielkich i odwaznych dazen. Kto, jak piszacy te stowa,
ma mozno$¢ zapoznania sie ze Stanami Zjednoczonemi, ten potrafi ocenic,
jak wielkie rzeczy w dziedzinie kultury duchowej zachodzg w tym niez-
wyktym kraju, ile tu mozna sie nauczy¢.

Ale to nie wszystko. Nasi wygnancy nie przyjechali tu w charakterze
turystébw. Majg czasu duzo, majg pewne obowigzki wobec kraju, a wsréd
nich nie najmniejszym jest obowigzek wychowania sie w atmosferze demo-
kracyj anglosaskich. Sg dobrze przyjmowani. Anglja i Ameryka dajg im
dostep do o$rodkow swego zycia duchowego, nie stawiajg zap6r, przeciwnie
—chetnie stuzg pomocg i porada. Czynig to taktownie, nawet—serdecznie.
Zaiste—sposobnos$¢ wyjatkowa, w swym rodzaju jedyna.

Jak ta sposobno$¢ jest wykorzystywana ? Mowitem przed chwilg, ze
katastrofa wrzesniowa wygnata w znaczeniu przeno$nem znaczng czes$é
naszej inteligencji z atmosfery zascianka. Ze zburzyfa nie jedno ziudzenie,
Zze narzucita mus przemyslen. To, co napisatem nalezy wiasciwie do
kategorji tak zwanego wishful thinking. Albowiem tak sie sta¢ powinno
byto, ale tak sie nie stato. Na grunt Ameryki czy Anglji zostala przenie-
siona stara polska prowincja, stary polski zascianek. Gorzej—ta prowincja
stala sie dzi$ Ghettem.

Nie moéwcie mi, ze co$ sie naprawde zmienito. To, ze p.XX.” repre-
zentuje” Polske w takiej czy innej instytucji amerykanskiej, ze p. Y. zasiada
w takiej czy innej organizacji ,wspotpracy”, a p. Z. wyktada w tym czy w
innym uniwersytecie, nie wiele znaczy, jezeli panowie X., Y. i Z. nie
przestali by¢ tatdmi, jakimi znalismy ich tak dobrze przed wojng w Polsce.

A zresztg nawet i takich pandw jest bardzo mato. Emigracja nasza zyje
w Swiecie Ghetta, zyje atmosferg, ktora jest kontynuacjg polskiej atmosfery
przedwojennej. Tylko, ze atmosfera Ghetta jest zawsze bardziej duszna i
bardziej jatowa nawet od atmosfery zascianka.

Miernikiem mojego stosunku do ‘tucki jest, czy i w jakim stopniu
przeobrazili sie pod wplywem tej wojny. Czy i jak jg przezyli, przetrawili,
jak jg w sobie przetamali, co z niej zrozumieli. | z calg pasjg nie znosze
ludzi, po ktorych wojna ta sptynefa bez $ladu.

Chciwie rzucam sie na kazde polskie stowo drukowane, przychodzace z
Londynu, na to, co pisza moi rodacy tu—w Ameryce. | ogarnia mnie
rozpacz. Przeciez na palcach mozna policzy¢ dowody jakiego$ przetomu
wewnetrznego, jakiej$ proby wyjscia poza zaklety krag prowincjonalnego
Ghetta. Tak, jest Pruszynski. Jego “Droga wiodta przez Narvik®, jego
artykuty radujg serce, dajac $wiadectwo, ze cztowiek ten dojrzat, ze umie
widzie¢ i ze rozumie. Tak, wierze—Stonimski przezyt te wojne praw-
dziwie. Tak, wstrzasnety mna niektére artykuty Zahorskiej. Tak, jeszcze
kilka nazwisk mozna wymieni¢. Ale to wszystko razem da sie policzy¢ na
palcach jednej reki.



A reszta ? Czytuje ,Wiadomosci Polskie*, “ Mysl Polskg” czytuje
artykuty Mackiewicza, u nas w New Yorku—Matuszewskiego. Czytuje, co
pisza ludzie r6znych pogladéw—z prawa i zlewa, popierajacy rzad i opozycja:
| widze dawne czasy kurjerkowej mysli, ikacowej filozofji, mocarstwowego
zakltamania. Te same problemy, te same sposoby ich stawiania i rozwigzy-
wania.

A nieraz jest jeszcze gorzej. Przeciez w Polsce taki Matuszewski nigdy
by sobie nie pozwolit schodzi¢ na taki poziom, na jaki Schodzi w nowo-
jorskim ,Nowym Swiecie“. Tu nie chodzi o to, czy stuszne czy niestuszne
sg jego poglady. Chodzi o poziom, o atmosfere, o jako$¢ rozumowania.
Albo Mackiewicz, ktéry z glupia frant protestuje przeciwko zaczepianiu
Wiochéw, Francuzéw i Hiszpanéw, bo z Mussolinim, Petainem, czy
Frankiem moze wypadnie sie jeszcze dogadaé. | tu nie chodzi o to, jak
oceni¢ koncepcje Mackiewicza, jego wiare w mozliwos¢ konserwatywnej,
umiarkowanie faszystowskiej Europy, jak ocenia¢ jego nadzieje, ze taka
Europa powstanie. Chodzi o sposéb stawiania zagadnienia, o tchdrzostwo
W nazywaniu rzeczy po imieniu. | to jest obrzydliwe i to jest zawstydzajgce.
Zwiaszcza, ze zyje sie wsrod naroddw, gdzie odwaga przekonah i jasnosé
stawiania zagadnien sg uwazane za elementarny obowigzek pisarza.

Nudna jest ta wasza produkcja polskiego Londynu. Nie lepsza jest i
nasza nowojorska. Nudna i smutna. Ucieczka od rzeczywistosci, ucieczka
od istotnych zagadniei. To nie jest zagadnienie, czy Rydz byt czy nie byt
ghtupi, czy mieliSmy sto czy dwiescie czolgow. Ale jest zagadnieniem, jaka
mamy mie¢ wizje przysztej Polski, na jakie sity spoteczne w niej liczymy,
jakie majg by¢ drogi, po ktdrych i$¢ chcemy.

Staneto przed nami jedno, rzeczywiscie kolosalne zagadnienie. Chodzi
mi o pakt polsko-sowiecki i o wszystko to, co on implikuje. Bagatela,
przeciez to jest problem zasadniczej rewizji tradycyjnej polskiej koncepcji
politycznej i to nie tylko w stosunku do sowieckiego sagsiada. Ten pakt
stawia na porzadku dziennym najbardziej fundamentalne problemy Zzycia
polskiego, wysuwa niezliczone nowe zagadnienia, kapitalne, o zyciowem
dla nas znaczeniu.

I na jaki poziom zeszta dyskusja, tak bardzo namietna i gorgca? Czy
rzad mial, czy nie miat prawa podpisywaé, czy ani piedzi ziemi, czy jakas
piedz ziemi, czy teraz czy dopiero po wojnie, czy Stalin wbijat nam néz w
plecy, czy jest naszym przyjacielem i t.d. i t.d. | cale zagadnienie sprowa-
dzito sie do sporu kauzyperdow na temat granic. Wiec na temat zagad-
nienia, ktére w takiem ujeciu nie jest nawet trzeciorzednem. Caly aparat
dobrze znanej nam frazeologji zostat tu puszczony w ruch. Zdrajcy,
sprzedawczycy, puscizna po przodkach, wielko$¢, niegodni imienia polskiego
—caty pseudopatrjotyczny terror grzmiacych stow i frazesow, caly arsenat
kurjerkowej tromtadracji byt tu zuzytkowany. Czeg6z to nie wypisywat
Matuszewski, na ile sposobéw zagadujgc to, czego nie Smiat powiedziec.

Ten terror frazesu panuje ciagle. Najlepszy dowdd, ze zyjemy w murach
duchowego Ghetta, ze niczego nie przejeliSmy od naszych gospodarzy.
Wychowanie demokratyczne przyniosto im bowiem odwage, godnos$¢ w
mowieniu rzeczy niepopularnych. Amerykanin i Anglik nie bojg sie
wrzasku patrjotow z zapiecka, méwig to, co uwazaja za stuszne, by bylo
powiedziane. Najbardziej drastyczne, najbardziej ,niepatrjotyczne” tematy
sg tu przedmiotami rzeczowych i odwaznych dyskusyj. Jeden przyznaje
drugiemu Swiete prawo biadzenia i szukania. Zada tylko rzetelnosci
myslenia i uczciwego dyskutowania. Nie nauczyliSmy sie tego dotad.

I w rezultacie polemiki na temat przetlomowego wydarzenia historji
polskiej, wydarzenia o kolosalnych i wszechstronnych aspektach, staty sie
powodzig pustej i zaklamanej gadaniny. Nie wniosty niczego, coby
Swiadczyto o dojrzatosci myslenia i o dojrzatosci historycznej. A gdy Juljan
Tuwim w swej pieknej Modlitwie ztozyt Swiadectwo, ze poeta moze stokroé
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lepiej rozumieé rzeczywisto$¢ historyczng od patentowanych historykéw i
politykéw, to domorosli cenzorzy probowali okastrowaé¢ najwazniejszy
ustep utworu, ustep, zawierajacy najgtebszag mysl polityczng, z jaka na
emigracji mozna sie byto spotkac.

A zagadnienie polsko-czeskie ? Znéw sprawa o olbrzymiem znaczeniu,
0 niezwykle réznorodnych i istotnych aspektach. Owszem, Wiadomosci
Polskie wyprodukowaty wielki numer poswiecony stosunkom polsko-
czecho-stowackim. Przykro o tern moéwié, a i wstyd wobec tvraju prasa
podziemna nieskonczenie madrzej i gtebiej cala te sprawe ujela. Znoéw
jakas ucieczka przed powaznemi sprawami, znéw nieumiejetno$¢ widzenia
rzeczy zasadniczych. | znéw ten sam prowincjonalizm, to samo Ghetto.

Podobno w réznego rodzaju zespotach planistycznych prowadzona jest
powazna praca badawcza. Podobno tworzone sg wielkie projekty, podobno
sg one bardzo glebokie. By¢é moze. Ale to, co do nas dochodzi, wyglada
rozpaczliwie.

Tej atmosfery Ghetta, splycenia i tromtadracji ukry¢ sie nie da. Wiedza
cosnieco$ o tern Amerykanie i nie bez przekasu méwia o naszych poczy-
naniach. Wiedzg nawet duzo. Bo przeciez sg rzeczy, ktdry ukry¢ sie nie
da, ktére musza wyj$¢ na jaw. llez to ironicznych stéw styszatem na temat
jednego z naszych uczonych rodakéw, ktory gwattownie starat sie prze-
kona¢ Amerykanoéw do idei jagiellonskiej i do Swietobliwosci krolowej
Jadwigi. Pytano mnie, czy Polacy innych klopotow nie majg i czy wszyscy
powaznie traktujg idee jagielloriskg. Musiatem diugo ttumaczy¢, ze pan ten
nikogo nie reprezentuje, ze sg to jego indywidualne hobbies. Nie wiem,
czy mi uwierzono. | trudno sie dziwi¢, ze w przekonaniu niejednego z
Amerykandw jesteSmy ludZmi bez poczucia rzeczywistosci, mitymi roman-
tykami, ktorych jednak powaznie traktowa¢ nie mozna. Malg pociechg
jest, ze i inne emigracje polityczne prezentujg sie niewesoto. Choc—nie
wszystkie.

Jest co$ strasznego w tern Ghetcie, ktdre poszto wraz z nami na wygnanie.
1 jedyna nadziejg—ze nie najlepsze sity Polski zostaly wyrzucone poza
brzegi ojczyzny. Przeciwnie, wlasnie to, co w dawnej Polsce uosabiato w
sobie ducha szlachetczyzny, ducha zascianka, co w niej byto moralnem i
kulturalnem Ghettem, znalazto sie prawie w komplecie na ziemiach wielkich
demokracyj anglosaskich. | trudno sie dziwi¢, ze ludzie ci sg takimi, jakimi
byli przed wojna. Trudno sie dziwi¢ i trudno wymaga¢ od nich rzeczy, do
ktérych nie sg zdolni. Pan Pasek czy w Polsce czy w Danji nie przestat by¢
Paskiem. Nasi Paskowie pozostajg Paskami w Anglji i w Ameryce.

Nie zmienia to przeciez sprawy, ze marnowana jest doskonata szansa
nawigzania mocnego i bliskiego kontaktu mysli polskiej z anglosaska.
Zabrakto odpowiednich posrednikéw, zabrakto odpowiedniego medjum,
ktoreby utatwito kulturze przysziej Polski znalezienie wspolnego stowa z
odrodzong Europg. | stad tern wieksze zadanie spada na te jednostki, ktdre
te wojne prawdziwie przezyly, sens jej staraty sie zrozumieé i czegos sie na
wygnaniu nauczyty. Nie majg one lekkiego zycia w atmosferze rodzimego
Ghetta. Ale majg przed sobg wielki, wspanialy, twérczy $wiat ducha
anglosaskiego, rzeczywistego spadkobiercy nieSmiertelnej Europy. | maja
przed sobag obowigzek wobec Polski.

New York, w maju.



PROFESOR A. V. HILL.
CZLONEK 1ZBY GMIN.

NAUKA W ZYCIU POLITYCZNYM.

Kazdy prawdziwy uczony musi pragna¢ by przyjazny i tolerancyjny
duch nauki, jej liberalna miedzynarodowos¢ i wiladza jaka daje, znalazly
ludzkie i serdeczne zastosowanie w sprawach S$wiatowych. Istnienie i
przyszto$¢ cywilizacji wymaga z naszej strony nieustepliwego uporu w
takim wihasnie traktowaniu zdobyczy wiedzy.

Nie wolno nam przytem zapominaé, ze jedng z gtéwnych metod nauko-
wych jest krytyka, a najwazniejszymi przedmiotami krytyki winny by¢
nasze wihasne idee. Bez krytycyzmu doktadno$é obserwacji i rygor dedukcyj
moze tatwo ustgpi¢ miejsca imaginacyjnej czy tez uczuciowej spekulacji,
lub nawet szalbierstwu. Niestety zbyt czesto dzieje sie to tam, gdzie
nastepuje poplatanie nauki z politykg—tembardziej ze polityke okre$la sie
czesto jako sztuke i nauke rzadzenia. Nie znaczy to bym lekcewazyt
znaczenie roli nauki w rzadzeniu sprawami ludzkosci lub niedoceniat
mozliwosci wielkich osiggnie¢ w tej dziedzinie. Ale najlepsze nawet
narzedzie musi by¢ uzyte umiejetnie, jesli nie ma ulec uszkodzeniu, ze
szkodg dzieta, ktéoremu miato stuzyé. W danym wypadku narzedzie jest
tak dobre, nadzieje zwigzane z jego odpowiednim uzyciem tak zywe, ze
warto zastanowi¢ sie powaznie nad wszystkiemi niebezpieczenstwami i
trudnosciami.

Wszystkie nowe metody i odkrycia zbyt fatwo stwarzaly pokuse
uniwersalnego ich stosowania i eksploatacji dla celéw egoistycznych.
Planowe stosowanie nauki w zarzadzaniu sprawami panstwowymi jest
metodg nowa, ktéra nie zostata dotychczas wiasciwie i catkowicie wyproé-
bowana. JeSli w przysztosci mamy zapewni¢ jej powodzenie musimy
ochroni¢ jg przedewszystkim od metnego myslenia, nieuwaznego stoso-
wania i bezskrupulatnego uzywania dla celéw egoistycznych.

Tuz przed wybuchem tej wojny, na kilka miesiecy przed swym zgonem,
znany chirurg i uczony neurolog Wilfrid Trotter, zastanawiat sie nad
kwestjg : ,,Czy “intelekt posiada wilasng funkcje? Wywody swoje roz-
poczat od niewinnego i pochlebnego zatozenia, ze nalezy ludzi sklania¢
by mysleli sami za siebie. W ten sposob bowiem posiedliby zdolnos$¢
pozytecznego rozwazania dosSwiadczen zycia codziennego i wytworzenia
sobie pogladoéw na sprawy spofecsme, polityczne i narodowe nie podlegajac
catkowicie przyzwyczajeniom i przesgdom. Nie nalezy jednak sadzi¢,
ze przez samg praktyke naukowej metody mozna rozszerzy¢ zdolno$¢
mozgu rozstrzasania spraw ludzkich. Doswiadczenie bowiem wrecz obala
poglad, ze cztowiek, ktéry odznaczyt sie w jednej czy nawet kilku gateziach
nauki mie¢ musi rozsadniejsze od innych zapatrywania na sprawy powszednie.

Od kilku tysiecy lat—Profesor Trotter przypomina—najzdolniejsi ludzie
kazdej epoki, zajmowali sie mechanizmem intelektu w nadzieji, ze uda im
sie sktoni¢ ludzko$¢ do myslenia a tymsamym rozsadnego postepowania.
JeSli mamy uratowa¢ ustrdj spoteczny od wzrastajgcego zamieszania,
musimy wprowadzi¢ do naszego myslenia jakie$ radykalne zmiany,
a zwilaszcza musimy w dostatecznym stopniu uwzgledni¢ nasze
uczucia i nasze przesady. Musimy wyzby¢ sie katastrofalnego przekonania,
ze w umysle ludzkim odbywajg sie jakiekolwiek dziatania odpowiadajgce
koncepcji czystego rozumu. Wszelkie procesy rozumowania podlegajg
udziatowi i wptywom uczucia. Mozemy jedynie bra¢ zgéry pod uwage
bardziej razace nastepstwa uczué i dokonywaé odpowiedniej korektury.

Te stowa Trottera tembardziej zastugujg na przypomnienie, ze z chwilg
gdy nauka zajmie sie sprawami panstwowymi, a wiec sprawami zycia
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praktycznego, w ktorych zdarzajg sie silne wzruszenia i sprzeczne interesy,
istnieje powazne niebezpieczenistwo, iz nauka zrezygnuje z swego normalnie
stosowanego objektywizmu i zadowoli sie poplecznictwem. A wdwczas
moze pozbawi¢ sie moznosci rozwazania wszystkich faktéw' i tatwo
ograniczy¢ sie do badania tylko tych, ktdre mozna pogodzi¢ z jakimi$
konkluzjami osiggnietymi pod wplywem interesu czy uczucia. Intelekt
zdaniem Trottera okazat sie tylko organem ludzkim podlegajagcym upodo-
baniom i kaprysom podobnie jak zotagdek czy nerki. Nawet przy pracy
laboratoryjnej napotykamy stale na trudnosci w skupianiu tej samej uwagi
na faktach potrzebnych i niepotrzebnych. O ilez trudniejsze jest to w
szpitalu, na targu, a przedewszystkim w sprawach publicznych, gdzie
grajag namietnosci, gdzie poszczeg6lne zagrozone interesy sie bronig, gdzie
dziata przesad, hula propaganda. Zdajemy sobie jasno sprawe z tego,
ze nauka powinna zaja¢ nalezne jej, i poczesne miejsce w rzadzeniu
sprawami panstwa. Jesli jednak nauka ma odgrywac przypadajacg jej
role, musi zda¢ sobie w calej pelni sprawe z niebezpieczenstw jg otacza-
jacych, musi $wiadomie wybra¢ objektywizm, wyrzekajac sie stron-
niczosci, musi ksztatcic swych wiernych w przekonaniu, ze rzetelno$¢
naukowa, ze czyste sumienie naukowe, sa lepszymi towarzyszami pracy
anizeli polityczne zaszczyty, popularno$é czy stawa.

Beztroskie i lekkomys$lne stosowanie niedowarzonej nauki w sprawach
publicznych, lub tez naduzywanie prestige’'u naukowego dla przeprowa-
dzenia politycznych czy spotecznych posunie¢, nie doprowadzi do niczego.
Nauka jest precyzyjnym narzedziem, a kazdy robotnik wie, Zze im bardziej
precyzyjne narzedzie tern wieksza musi by¢ biegtos¢ i umiejetnos¢
wiadajacego nim.

W roku 1663, Robert Hooke okreslit cele Krélewskiego Towarzystwa
Naukowego jako :

.wzmozenie znajomosci rzeczy przyrodzonych i wszystkich pozyte-
cznych Sztuk, Fabrykacyj, Sposobow Mechaniki, Machin i Wynalazkéw
w drodze Eksperymentéw, bez mieszania ich z Religja, Metafizyka,
Moralnoscig, Polityka, Gramatyka, Retoryka i Logika“.

Chciatbym to okreslenie przyjac jako punkt wyjscia dla dalszych rozwazan.
Niejednokrotnie moi towarzysze naukowi zarzucali mi w zwigzku z tym
brak konsekwencji, gdyz jako cztonek parlamentu nie moge unikna¢ mie-
szania sie do ,Moralnosci, Polityki i Retoryki“, cho¢ niektorzy z nich
nie zarzucaliby moze cztonkowi parlamenu nadmiernego zwiazku z ,Logikg" .
Niemiej musze stwierdzi¢, Zze nie mieszanie sie do moralnosci i polityki,
co wiecej pogardliwe oburzenie z jakim niektérzy ludzie ,wyzsi“ mé-
wig o takich potrzebach socjalnego zycia, jak moralnos¢ i polityka wydaje
mi sie nieznosnie dziecinne i gtupie. Nauczyciele moralnosci i rzadcy
polityczni ludzkosci powinni by¢ wybierani z posrdd najlepszych a nie
najgorszych umystéw i charakteréw. Nauka jednak powinna pozostac¢
bezstronna i objektywna nie w poczuciu jakiej$ wyzszosci czy tez obojet-
nosci wobec wspé6lnego dobra lecz dlatego, ze od tego zalezy jej petna
intelektualna uczciwo$é. . . . JeSli nauka zwigze sie z uczuciem, pro-
paganda, reklama, poszczegélnymi jakimi$ teorjami spotecznymi, czy
gospodarczymi straci na zawsze powszechny szacunek, a temsamem jej
polityczne znaczenie zostanie zaprzepaszczone. Je$li nauka ma si¢ nadal
rozwija¢, jesli ma prowadzi¢ do rozwoju a nie zniszczenia instytucji ludz-
kich, musi upiera¢ sie przy zachowaniu swej tradycyjnej pozycji niezalez-
nosci, musi odrzuci¢ mieszania sie do religji, moralnosci, polityki i
retoryki musi zapobiec temu, by te ostatnie nad nig zapanowaty.

Nie chce przez to powiedzie¢, ze nie nalezy wynikéw nauki stosowaé
w rzadzeniu gdyz bytoby to nielogiczne, lub tez ze ludzie nauki nie powinni
bra¢ udzialu w rzadzeniu, ze nauka nie powinna by¢ finansowana przez
rzad, lub tez ze kierunek badan naukowych nie musi uwzglednia¢ potrzeb
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ludzkich. Ani tez nie chce powiedzie¢, ze ludzie nauki, jako obywatele,
nie powinni mie¢ przekonan politycznych.  Stwierdzam jednak, ze jedynym
celem nauki jest dotarcie do faktéw, ze zadne wzgledy religijne, moralne
czy polityczne nie powinny na wlos nawet odchyla¢ nauki od prawosci
ze sama reputacja nauki (bedaca wspoOlng wiasnoscig wszystkich ludzi
nauki) nie powinna by¢ naduzywana dla celéw egoistycznych czy tez dla
celow poszczegélnych grup i ze ani wiladza, ani interesy materjalne, ani
uczucia, precedensy, zwyczaje—niezaleznie od wptywu jaki majg na nas
jako ludzi—nie powinny kazi¢ stronniczo$cig naszych spostrzezenn nauko-
wych i wnioskéw jakie z tych spostrzezen wyciggamy.

Mogtby kto$ powiedzie¢, ze sa to wszystko rzeczy oczywiste i ze nie
warto kias¢ na nie takiego nacisku. Byt czas—nie tak dawno temu—
gdy wolnos¢, pokdj i znosne na ogdt zasady narodowego i miedzynaro-
dowego postepowania wydawaly sie rowniez oczywiste. Gdybysmy nie
zamkneli oczu na fakt, ze utrzymac je mozna byto tylko za cene nieustajacej
czujnosci, wysitku i poswiecenia, dzisiejszy stan Swiata nie bytby tak opta-
kany. Istnieje powazne niebezpieczenstwo, ze proces stopniowy, zbyt
powolny by wywota¢ nagly wstrzas, podminuje niezalezno$¢ nauki.
Wystarczy spojrze¢ na Niemcy i Wiochy by sobie zda¢ z tego sprawe.
Mégtby kto$ powiedzie¢ na to, ze takie rzeczy nie zdarzajg sie u nas. Tego
rodzaju niepoprawne samo-zadowolenie od wielu lat wlecze sie naszym
$ladem. A przeciez zadna dobra sprawa nie zwycieza na zawsze—nawet w
Anglji.  Niebezpieczenstwa takiego unikna¢é mozemy nie przez zaufanie
uczuciu raczej, anizeli rozumowi, nie przez negowanie oczywistych faktow
dlatego ze sa nam niemile, lecz tylko przez nieustanng czujnos¢ i uporczywa
determinacje utrzymania naszej naukowej niezaleznosci i uczciwosci.

Dlatego tez, mimo najgoretszego pragnienia by cate bogactwo nauki,
jej wyniki, metody i nastawienie umystowe stosowane byly w stuzbie
panstwa, nalezy nieustannie ostrzega¢, ze o ile nauka nie zachowa nie-
zaleznosci i objektywizmu, przynies¢ moze wiecej zta anizeli dobra.
Jakze fatwo popas¢ z przyczyn sentymentalnych w metne myslenie. Jakze
tatwo da¢ sie uwies¢ modzie, ktéra kaze w nauce dopatrywaé sie
uniwersalnego lekarstwa na wszystkie choroby. Jakze tatwo zdoby¢
tanig stawe uzyciem falszywych argumentéw naukowych dla wsparcia
jakiej$ popularnej lub stronniczej sprawy. A przez to przynosi sie szkode
nie tylko panstwu, lecz obniza sie powage nauki samej, zdobytg uczciwoscig
catych pokolert uczonych.

Naduzywanie nauki w rzadzeniu moze wynika¢ nie tylko z powodu
skrepowania interesem czy tez uczuciem aparatu myslowego cztowieka,
lecz i z innych przyczyn. Giéwna trudno$¢ wynika stad, ze metoda
biurokratyczna przez swoj autorytet, swag rutyne, tlumienie inicjatywy,
brak swobody i krytycyzmu, i tajnos¢, stwarza antyteze S$rodowiska, w
ktérym dobra praca naukowa zwykta sie odbywac.

Zdaje sobie dobrze sprawe z tego, ze planowanie i kierownictwo sg
niezbedne w sprawach panstwowych czy badaniach dla celéw przemystu.
Ale jesli nauka nie ma by¢ unicestwiona, nalezy potgczy¢ planowanie z
miedzy starszymi i mtodszymi. Nie sg to nieziszczalne pragnienia. Istniejg
instytucje rzadowe, w ktérych duch jest stuprocentowo dobry, ale niestety
sg rowniez instytucje' rzadowe, w ktorych duch jest doszczetnie zty. Duch
ten w kazdym razie jest lepszy tam, gdzie nawigzany zostat staty kontakt
z innymi anizeli rzadowe instytucjami naukowymi, gdzie ogtaszanie wynikow
jest normalnie dozwolone, gdzie mozliwg jest krytyka i dyskusja, gdzie
istnieje co$ raczej z atmosfery uniwersyteckiej i gdzie wptyw kierowniczy
i inspirujagcy moze by¢ wywierany—niekiedy za kulisami—przez ciata
doradcze ztozone z uczonych niezaleznych.

W normalnych czasach takie warunki istnieja w Anglji w wiekszym
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stopniu, anizeli gdziekolwiek indziej w trzech Instytucjach Badann Nauko-
wych i Stowarzyszen Naukowych, ktére czeSciowo podlegaja rzadowi, a
czesciowo bezposrednio przemystowi.

W czasie wojny jednak nalezy zwrdci¢ wiekszg uwage na zwigzek nauki
z sitami zbrojnymi. Niezbednym jest by powazni uczeni o duzej inicjatywie
pozostawali w Scistym kontakcie z faktycznymi operacjami wojennymi.
W czasie wojny bowiem, powstajg, niekiedy nagte, niecierpigce zwioki
zagadnienia i trudnosci, ktére doswiadczony uczony moze rozeznac jako
podlegajace naukowemu traktowaniu, czego zwykly laik dostrzec nie
potrafi. Szczegélnie w wojnie prowadzonej z takg szybkoscia jak obecna,
wyniknaé mogg wielkie szkody, a nawet dojs¢ moze do katastrofy, jesli
jakie$ zagadnienia lub trudnosci operacyjne nie beda zatatwiane bez zwitoki.
Przewidywanie takich zagadnien natomiast przynies¢ moze wielkie korzysci.
Co wiecej, nowe narzedzia, metody, rodzaje broni rzadko tylko dziatajg
doskonale bezposrednio po zaopatrzeniu w nie oddziatow. Jesli chcemy
zapewni¢ ich petne wykorzystanie, trzeba w okresie poczatkowym udosko-
nala¢ je, a uczyni¢ to moga jedynie ludzie fachowi, przyczem taktyka i
strategja stosowania nowych broni musi by¢ opracowana w wspoétpracy
zotnierzy z uczonymi.

Nie wynika z tego oczywiscie, by uczeni mieli wystepowa¢ w charak-
terze ekspertow strategicznych. Ale juz dostatecznie stwierdzonym
faktem jest, ze brak kontaktu miedzy uczonym a zotnierzem uzywajgcym
jakiej$ nowej broni i operacjami w ktérych bron ta jest stosowana przynosi
powazne szkody. Byloby wielkim bledem izolowa¢ catkowicie uczonych
od zoinierzy. Uczeni bowiem nie sg jedynie jakimi§ wykwalifikowanymi
technikami, ktérych sie optaca poto by wyczarowywali co$, co tamci w
swej wiekszej madrosci u nich zamawiaja.

Chciatbym tu jednak podkresli¢, ze aczkolwiek zasada bezposredniego
kontaktu miedzy uczonym a ,uzytkujgcym“ dotyczy dostownie tylko
broni i metod wojny, niemniej da sie zastosowa¢ powszechnie. Wojna
jest tylko najbardziej w tej chwili palgcym przyktadem, ale ta sama zasada
odnosi sie¢ do wszytkich stosowan nauki, czy to w wojnie, rzadzeniu czy
przemysle. Uczony, specjalista, nie moze na zawsze ograniczac sie do swego
laboratorjum, gdzie oczywiscie jest jego gtéwne miejsce. Bytoby Zle,
gdyby uczony miat sie sta¢ jakim$ natretem mieszajgcym sie do wszy-
stkiego. Ale o ile uczony nie wyjrzy od czasu do czasu ze swojego zagajnika,
moze nie dojrze¢ lasu wéréd drzew, moze nie zrozumie¢ w jakim stosunku
stoi jego zadanie do wiekszych zadan Swiata. W jakiejkolwiek dziedzinie
dziatalnosci ludzkiej praca jego ma zastosowanie, uczony powinien pozostac
w kontakcie z ,uzytkujgcym®, za$ ten ostatni w kontakcie z uczonym.
Tylko w ten sposob bedzie nauka w rzadzeniu, nauka w przemysle czy
nauka w sprawach ludzkich wypetnia¢ swojg pozyteczng role.

Tyle, jesli chodzi o badania naukowe w resortach wojskowych czy
dostawach wojennych. Jednak w wielu innych resortach rzadowych
konieczng jest naukowa konsultacja, naukowe przewidywanie i naukowa
krytyka. 1 tu réwniez o ile ludzie z kwalifikacjami naukowemi nie bedg
utrzymywali statego kontaktu z ich codzienng pracg, problemy naukowe i
mozliwosci nie bedg nigdy w czas urzeczywistnione.

'Uwazam, ze budowanie takiego systemu rezerw urzednikéw-uczonych
powinno by¢ rozpoczete bezposrednio po zakornczeniu wojny. Byloby
wielkg szkoda, gdyby tylu zdolnych ludzi, ktorzy oddaja obecnie tak
wielkie ustugi w instytucjach rzadowych miatlo na zawsze straci¢ kontakt
z tymi instytucjami. Przez utworzenie wiec takiej rezerwy, poziom
intelektualny i uzyteczno$¢ nauki w instytucjach rzadowych bylyby pod-
niesione, a z drugiej strony uniwersytety wesztyby w blizszy kontakt ze
sprawami praktycznymi.

Omawianie na tym miejscu szczegotdw byloby przedwczesne. Zasada
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ogdlna wymaga bysmy obalili barjery oddzielajagce uniwersytety, instytucje
niezaleznych badan naukowych, laboratorja przemystowe oraz rzgdowe
zaklady naukowe. Da sie to uskuteczni¢ w drodze regularnej wymiany
personelu, w drodze wspoélnego systemu emerytalnego, w drodze wprowa-
dzenia do laboratorjow rzgdowych wszystkich tych utatwien dla dyskusji,
krytyki, inicjatywy, wspOtpracy nawet dla nauczania—ktore istniejg gdzie-
indziej. Nie mozemy da¢ sie odwie$¢ od tego projektu biurokratycznymi
niecheciami, falszywie pojeta ostroznoscig, zbyteczng tajnoscig i rzekomymi
trudnosciami administracyjnymi. Musimy w nauce pozosta¢ wierni naszemu
genjuszowi narodowemu i doprowadzi¢ do najpetniejszej ko-operacji
i wymiany miedzy nauka niezalezng, a naukg kontrolowang przez panstwo.

Wspomniany plan utworzenia rezerwy urzednikOéw-naukowcow i
regularnej wymiany miedzy poszczegdlnymi instytucjami nie musi by¢
ograniczony do nauki, lecz zastosowany by¢ moze do catej stuzby pan-
stwowej jako takiej. W stuzbie panstwowej niezbedne sg drastyczne zmiany.
Zdolnos$¢ osobista i osobista prawos$¢ nie wystarcza. Trzeba zmienié
Swiatopoglad, metody, organizacje i tradycje stuzby panstwowej i utrzymaé
kontakt z $wiatem rzeczywistym i metodami istniejacymi w tym Swiecie.
Wojna potwierdzita stuszno$¢ szeroko rozpowszechnionych podejrzen, ze
mimo poczucia obowigzku i wzniostych tradycji, urzednicy panstwowi na-
0go6t zawiedli. To samo moznaby powiedzie¢ o parlamencie, ale ta sprawa
tu nie nalezy. Byloby wiec ze wszech miar pozgdane, w interesie urzed-
nikéw panstwowych, przemystu i uniwersytetéw, by wprowadzona zostata
regularna wymiana personelu. Uniwersytety nalezatoby w 'tym zwigzku
uwaza¢ za szkoly doksztatcajace, do ktdérych wracaliby co jaki$ czas pra-
cownicy naukowi ze stuzby panstwowej i z przemystu dla przeszkolenia.
Z drugiej strony nalezatoby zaklady przemystowe i stuzbe parstwowg
uwazaé za warsztaty, w ktérych profesorowie uniwersyteccy zdobywaliby
doswiadczenie praktyczne. Wzajemna, czasowa wymiana najzdolniejszych
ludzi databy biurom rzadowym poczucie rzeczywistosci, za$ instytucjom
przemystowym zrozumienie potrzeb panstwowych. 1 gdy méwimy tu o
roli nauki w zarzadzaniu sprawami panstwowymi, musimy zda¢ sobie sprawe
z tego, ze nauka nigdy nie zdobedzie sobie petnej moznosci dziatania o ile
nie nastgpi rewolucja w metodach i zasadach samego rzadzenia.

Na zakoriczenie chciatbym uderzy¢ w bardziej optymistyczng strune.
W dawnym systemie laissez fair, ktory chcemy zastapi¢ systemem nalezytego
stosowania nauki w zarzadzaniu sprawami panstwowymi, stuzba zdrowia
zorganizowana byla gldéwnie na zasadzie leczenia ludzi gdy byli chorzy,
budownictwo na zasadzie naprawiania rur gdy pekly z powodu mrozu,
przemyst na zasadzie wyptacania ludziom zasitkow gdy zostali pozbawieni
pracy, obrona narodowa na zasadzie czynienia przygotowan po wybuchu
wojny. A jest przeciez jasne, ze planowanie naukowe i planowanie naszych
narodowych zasobéw moze oszczedzi¢ nam wielu z dotychczasowych
naszych klopotéw. Jesli obmyslimy nasze domy w odpowiedni sposob,
rury nie beda pekaty od mrozu. Jesli pomyslimy o odpowiednim Zzywieniu
ludzi, o ich zdrowiu i szkoleniu fizycznem zapobiegniemy wielu chorobom.
Przez celowe planowanie robét publicznych mozemy w duzym stopniu
zapobiec bezrobociu i podnie$¢ stope zyciowa. Przez przyjecie zasady
powszechnej stuzby narodowej dla mezczyzn i kobiet, jako najwyzszej
formy demokracji, unikniemy wchodzenia w wojne bez przygotowania a
zarazem przybierzemy nasze obywatelstwo w nowg godno$¢. Planowanie
naukowe i planowanie przy pomocy nauki oto nasza wizja przysztosci, ale
planowanie, w ktérym kazdy nowy porzadek jaki zaprowadzimy uwzgledni
przedewszystkim nasza tradycyjng wolnosc¢.
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W KOLKO DOOKOLA COLEA

G. D. H. Cole wydat kilka
miesiecy temu u Gollancza ksia-
zeczke pod tytu*~m “ Europe. Rus-
sia and the Future.” W Kksigzce tej
jest kilka rozdziatéw dajacych dos-
konalg analize sytuacji obecnej, jest
ona napisana z niewatpliwym talen-
tem i wielkim zapatem.

Teza jej zasadniczg jest, ze jedy-
nem rozwigzaniem, rokujgcem na-
dzieje lepszej przysztosci jest defini-
tywne skonczenie z gospodarka
kapitalistyczng i stworzenie socjalis-
tycznej Europy. Teza w ustach
socjalisty zupetnie zrozumiata i Swiet-
nie argumentowana.

Druga teza jest, ze czas panstw
narodowych sie skonczyt, ze nie-
podlegtos¢ naroddw jest szkodliwg
mrzonka, ze koniecznosci ekono-
miczne wymagajg wielkich blokéw
panstwowych G. D. H. Cole entuz-
jastycznie nawotuje narody europej-
skie do “ ponadnarodowego ” mys-
lenia. Cole jednak sie do tego nie
ogranicza i daje blizszy obraz tego
przysztego lepszego Swiata, ktory
przynies¢ nam ma federacja panstw
liberalno socjalistycznych Zachod-
niej Europy z Wielka Brytania,
wzlednie Francjg jako leaderem.
W tych panstwach bowiem, jak Cole
twierdzi, ludzie zbyt sg przywigzani
do wolnosci, by mogli znies¢ system
sowiecki. Federacja Srodkowa Eu-
ropejska, obejmujgca miedzy innymi
i Polske powstaé ma, pod prze-
wodnictwem Niemiec jako So-
wiecki Zwigzek Socjalistyczny (dla
tych zacofanych panstw bowiem
socjalizm liberalny sie nie nadaje),
wreszcie widzi Cole powiekszony
ZSRR. Ewentualnie akceptowatby
wprost wecielenie Srodkowej Europy
do Zwiazku Sowieckiego.

Ksigzka narobita duzo hatasu, i
wydawca jej Gollancz postanowit
ze wzgledéw handlowo zupetnie
zrozumialych—szum ten podtrzy-
mac. Zwrocit sie wiec do szeregu
wybitnych socjalistow europejskich,
aby w Forum, dodatku do Left
News zdanie swe o ksigzce Cole'a
wypowiedzieli. Podobnie jak to byto
z dyskusjg socjalistéw europejskich
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w sprawie niemieckiej—rezultat nie
odpowiedziat oczekiwaniom ani Gol-
lancza, ani Cole’a. Okazato sie, ze
recepta, ktora sie wydawata tak
atrakcyjna w atmosferze oksfordz-
kiej, jako$s tym dziwnym ludziom z
kontynentu wecale nie trafia do
przekonania.

Prawda, hiszpanski socjalista Ra-
mos Oliveiras entuzjastycznie popart
Cole’a. Oliveiras uwaza, ze nawschod
od Renu musi istnie: dyktatura
sowiecka, albowiem “ parlament nie
moze funkcjonowa¢ w panstwach,
gdzie ziemia jest w rekach feodalnej
arystokracji.”

Cytata ta jednak iama wystarcza,
by wykaza¢, ze pana Oliveiras
trudno uwazaé za eksperta w
sprawach Polski, czy Czechostowaciji,
Litwy, czy totwy.

Naprawde za$ reprezentacyjny
socjalista hiszpariski, Luis Araquis-
tain suchej nitki na projekcie Cole’a
nie zostawil. Araquistain pisze:
“ Dla pana Cole’a bezpieczeristwo
matych narodéw polega na podpo-
rzagdkowaniu ich wielkim, jak Rosja
lub Niemcy. Gdyby takim miat
by¢ rezultat wojny nie warto by
byto walczy¢ dalej.”—Europa . nie
chce by¢ ani rosyjska ani niemiecka,
chce by¢ tylko europejska, moze
biedng, moze w niezgodzie, moze
nieracjonalng, ale wolnag albo—co
jest tern samem—wyobrazajacg sobie,
ze jest wolna.”

Araquistain zresztg stanowczo za-
przecza, by system sowiecki mozna
byto uzna¢ za socjalistyczny i
ostrzega, ze “ nalezy sie obawiaé ze
obecny rosyjski pacyfizm wojujacy
moze sie rozwing¢ w polityke pano-
wania nad $wiatem.”

Tak samo jak i hiszpanscy i
austrjaccy socjalisci nie sg zgodni z
sobg. Oskar Paul niezmiernie gwat-
townie zaatakowat koncepcje Cole’-
owska, ze dla Centralnej Europy
jedynie system sowiecki przynies¢
moze zbawienie. Redaktor Forum
Juliusz  Braunthal, chetnie by
widziatl wielki blok socjalistyczny
obejmujacy i Niemcy i obawia sie
konfederacji Centralno-Europejskiej,



ktéra by zdaniem jego stanowita
jedynie przeciwwage Niemiec. A
jednak Braunthalowi wyrwato sie
Znamienne wyznanie. Pisze on—
“ Czuje jednak, ze presja emo-
cjonalna, spowodowana nienawiscia
do nazizmu jest tak silna, ze z
koniecznosci rewolucja ogolno-nie-
miecka bedzie musiata roztamac sie
na granicy austrjacko-niemieckiej i
bedzie musiata doprowadzi¢ do
wskrzeszenia  republiki  austrja-
ckiej.”

Stwierdza wiec Braunthal, ze cata
koncepcja Cole’owska oparta jest na
sypkich piaskach, albowiem narody
odrzucg wszelkg koncepcje, ktora
by nie zapewnita im niepodlegtosci
bytu narodowego i panstwowego.
Oczywiscie nie wyklucza to moz-
nosci zwigzkéw miedzy narodami
czy to w formie konfederacji, czy
nawet w formie federacyjnej, afe
wyklucza bezwzglednie zaréwno
“ kierownictwo ” narodow wiek-
szych, jak i federacje typu tak
nazwanego federalizmu sowieckiego.
Zupetnie wyraZnie stawia sprawe
socjalista francuski Louis Levy.
Odrzuca on wszelka kombinacje w

ktérej by Niemcy mogly odegraé
role kierowniczg. Niemcy muszg
by¢ rozbrojone i kontrolowane.

Odrzuca wogole koncepcje taczenia
panstw w federacje pod “ kierow-
nictwem “ panstw wielkich.  Pisze :
“ COz za prawo mamy tgczy¢ wszyst-
kie panstwa centralno i potudniowo
europejskie pod przewodnictwem
Rosji. | c6z za prawo mamy do
taczenia wszystkich panstw zachod-
nio europejskich pod przewodnic-
twem Anglii, lub Francji ?”

I Levy proponuje nastepujacg for-
mute :  “ Wszystkie narody, nawet
najwieksze muszg sie zgodzi¢ na
poswiecenie znacznej czesci swej
suwerennosci :  wszystkie narody—
nawet najmniejsze—muszg istnie¢ i
zatrzyma¢ wszystkie te suwerenne
prawa, ktore nie sg szkodliwe
dla zbiorowosci  europejskiej i
miedzynarodowej.”’

Levy ostrzega tez przed uznaniem
Rosji za panstwo socjalistyczne.
Rosja sowiecka nie jest socjalisty-
czna, albowiem *“ nie jest szczerze

demokratyczna, albowiem konsty-
tucja nie jest wykonywana, albowiem
robotnicy nie majg wolnosci swo-
bodnego glosowania, albowiem
dyktatura proletarjatu czesto staje
sie dyktatura nad proletarjatem.”
Najgtebsza odpowiedz dat moze
Adam Ciotkosz. W spos6b spokojny
obalit on wszystkie falszywe tezy
Cole’owskie i postawit w odpo-
wiedzi trzy zasadnicze punkty : “a)o
ile idzie o Europe to kazdy naréd na
kontynencie, ktéry ma poczucie
swej odrebnosci i wole do nie-
podlegtego bytu ma prawo do
niepodlegtosci  panstwowej. b)
epoka egoizmu narodowego izola-
cjonizmu, i autarkji mineta na zaw-
sze, musi powsta¢ organizacja
zbiorowego bezpieczenstwa i wspot-
pracy ekonomicznej, obejmujacej
planowanie w skali Swiatowej i w
tym musi powsta¢ nowy i znacznie
ulepszony zwigzek narodéw, c)
jezeli, jak to Cole twierdzi, nie jest
prawdopobne powstanie panstwa
nadnarodowego w skali $wiatowe;j,
lub conajmniej europejskiej, zwigzki
mniejsze moga by¢ oparte jedynie
na swobodnie wyrazonej woli naro-
dow zainteresowanych* .

| Ciotkosz pisze dalej : ,Mowio-
no, ze pokdj jest niepodzielny.
Demokracja i swoboda sg tez nie-
podzielne. Podziat Europy na dwie
sfery demokracji, sfere zachodnig
demokracji bezwzglednej i sfere
wschodnig demokracji wzglednej jest
nonsensem i to nonsensem niebez-
piecznym. Cafa Europa jest sprag-
niona swobody.

Mam nadzieje ze tern wyrazam
me przekonania socjalistyczne : wal-
czymy o $wiat wolnych i rownych
ludéw i wolnych i réwnych naro-
doéw, potaczonych w Republice Ko-
operacji w skali Swiatowe;j. |
walczac o to, tern samem walczymy
0 socjalizm*.

To jednomys$ine odrzucenie jego
koncepcji przez przedstawicieli kon-
tynentalnej mysli socjalistycznej nie
przekonato Cole'a. W odpowiedzi
krytykom pociesza sie on tern, ze
sq oni ,leaderami starych partji w
dawnych panstwach i to zapewne
wplyneto na ich stanowisko” .
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Broni sie przed zarzutem, ze
chciatby mniej demokracji na Wscho-
dzie i ttumaczy, ze w jego pojeciu
Sowiety sg systemem bardziej demo-
kratycznym od parlamentaryzmu.
Jezeli sie myle to nie wtedy gdy
zalecam Wschodowi Sowiety, ale
moze wtedy gdy uwazam ze Zachdd
moze sta¢ sie socjalistycznym przy
utrzymaniu systemu parlamentar-
nego. Gotéw jestem dac sie prze-
kona¢, ze sie myle , ale jesli mi to
udowodniag to nie przestane zaleca¢
Sowietdow dla Polski—zaczne zadac
Sowietéw w Wielkiej Brytanii“.

Co za$ do zarzutu kierownictwa,
to Cole oczywiscie broni sie przed
tern, by zalecal hegemonie parnstw
wiekszych. Thumaczy : ,Jest nie-
uniknione z wielu wzgledéw, ze
kraje wieksze i bardziej zaawanso-
wane ekonomicznie beda miaty w
swych grupach wpltyw wiekszy niz
mniejsi  partnerzy, zupetlnie tak
samo jak jest nieuniknione ze w
Unii  Wielkobrytyjskiej Anglia ma
wiekszy wptyw od Szkocji i Walji.
Ale jest to zupetnie co innego, niz
panowanie” .

Ten ostatni przyktad wskazuje
na to, ze Cole nie zrozumiat swoich
krytykéw, ze nigdy ich nie zrozumie.

Wskazuje jednak i na co$ innego,
nieskoriczenie wazniejszego. Cole
jest niewatpliwie cztowiekiem wy-
soce inteligentnym i wyksztatlconym
nie jest jednak w stanie zrozumie¢,
ze roznica miedzy Polakiem, a Ros-
janinem czy Niemcem jest czem$

zgota innem, nizeli réznicg miedzy
Szkotem, czy Walijczykiem a An-
glikiem. Jest to nieporozumienie
z ktéorym tu na wyspie spotykamy
sie na kazdym kroku. Jest to
jedna z najbardziej zasadniczych
trudnosci w znalezieniu wspdélnego
jezyka miedzy nami, wygnancami
z kontynentu i naszymi gospoda-
rzami. Drugg przeszkoda istotng
jest nieznajomos$¢  Niemiec. A
trzecig trudnoscig jest nieznajomosé
Rosji.

Nie sg to przeszkody nie do prze-
zwyciezenia. Na to jednak by je
przezwyciezy¢ trzeba sobie z nich
zda¢ sprawe. Trzeba sobie rowniez
zda¢ sprawe z tego, ze jiie mozna
tych przeszkéd omingé, ze trzeba
obali¢ je powolng systematyczng
praca.

Jest to praca konieczna. Od
opinii publicznej brytyjskiej wiele
bowiem bedzie zalezato, gdy sie
bedzie likwidowato wojne, gdy roz-
pocznie sie budowe nowego $wiata.
Jest to praca mozliwa do wykonania
pod dwoma warunkami. Prze-
dewszystkiem kontynent Europy—
oczywiscie bez Niemcow—musi
mowi¢ jednym gtosem. Powtore,
ci co imieniem kontynentu mowic
beda musza budzi¢ zaufanie, ze
nie sg demokratami od S$wieta, tak
dtugo jedynie poki sg w walce z
Hitlerem, a zZe reprezentowali i
reprezentujg istotnie mys$l demok-
ratyczng kontynentu.

cep.

BOY.

Nie zna hiswrja literatury europejskiej pisarka, ktory tak swa osobowoscig
nasycit wspolczesne mu piSmiennictwo, ktéryby w tylu odrebnych dziedzinach
tworczosei literackiej, zg mowa™ migjsce ta™ ZnacZne ; ta™ wyjgtkowe.

Jako poeta, autor ,Stowek", zostanie Boy niezrownanym satyrykiem, tgcznym
sentyment z dowcipem, zartobliwos¢ z melancholjg. Osiagnat w tej dziedzinie,

nieczesto spotykang chwate wzbogacenia jezyka.

potocznej ,
i niemal ludowa.

Jako tlumacz 'est Boy fenomenem niespotykanym w innych Iheraturach.
cala— bez przesady— literature Jrancuska.

on Polsce
dokonywwg pokolenia tlumaczy.

Przemknat, wdart sie do mowy

cytaty z? ,Stowek”, jak przystowia, staly sie wartoscig powszechng

D at
Dokonat tego, czego
Datl Polakom my$l Pascala i Descartes'a,

poezje ViUona, Radne'a, Musseta. Teatr Comedle'a i Moljera, proze Rabelais ego,

3X9



Diderota, Stendhala, Flauberta, Balzaka i Prousta. Przettumaczyt okot0
dwustu toméw najcelniejszych w pismiennictwie francuskim, opatrzytje przed-
mowami i komentarzamie Zaludnit imaginacje Polakéw bohaterami francuskiej
literatury, zostawit trwale wzory konstrukcji tacinskiej, madrosci tgczacej se z
wdzkkiem i realizmu uskrzydlonego poetyczposcia.

Wydawac¢ sie moglo, ze temi setkami wspaniatych przektadéw wypetniat pustke,
ktora mu przeszkadza¢ wihasne tworzy¢ dzielo. W zmienionym, przez svg
prace tlumacza, klimacie literackim, zaczyna Boy budowaé wiasng filozofje. Nie
iest nigdy krytykiem teatralnym w zwyklym tego stowa znaczeniu. Piszac o
sztukach, szuka zagadnien moralnych i wypetnia dziesigtki toméw rozwazaniam;
na temat cziowieka. Siega do historji i jednocze$nie o$wietla najbardziej palace
Zagadnienia aktualnosci. Ozywia bronz pomnikéw i wypowiada walke zakta-
maniu, waleni o reforme obyczajow, o prawa kobiety, zaktada poradnie lekarskie,
gnany niezmordowang pasja stuzenia ludziom i gloszenia prawdy.

Nie bedzie mdgt historyk literatury dotkngé kart piSmiennictwa Polski odro-
dzonej, aby nie natkng¢ sie na wielkg prace i twdrcza mysl Boya. Nie bedzie mogt
historyk rozwazac tych lat aby nie natknag¢ sie najego walki z obluda. Jak nikt
inny w jego pokoleniu—posiadat Boy zdolno$¢ myslenia samodzielnego. Potrafi
Zawsze odgarng¢ owe zmartwiate i skostniate poglady nagromadzone przez lenistwo
i rutyne myslenia—aby spojrze¢ okiem $Swiezym i nieustraszonym w samg gigb
Zagadnien. Ludzie, ktoérzy operujg gotowemi pojeciami i drogg kompilacji tworza
swe poglady, nigdy nie umieli oceni¢ tej odkrywczosci Boya. Kontakt ze Zdyscy-
plinowang proza francuska i wyksztatcenie przyrodnicze daty Boyowi zdolnos¢
niezwykle prostego formutowania mysli. Ws$réd pokolenia wychowanego na
filozofji niemieckiej, jasniat Boy trzezwoscia swej metody przyrodniczej popartej
wiedza gteboka i wielkg kulturg humanistyczna,.

Jezyk Boya byt gietki, zwarty, precyzyjny. Dowcip stuzyt mu wiernie, wspo-
magatjak najcelniejszy argument. Site utnystu i talentu popart pracg niezmor-
dowana.

Dopdki istnie¢ bedzie jezyk i piSmiennictwo polskie trwac bedzie pamie¢ o tym
wielkim pisarzu.

Wyliczylem w pobieznym skrécie wielkie Twe zastugi. Nie umiem dzi$ dac
nic wiecej poza tym suchym wyliczeniem. Zmartes méj najmilszy, wspaniaty
przyjacielu zadreczony w niemieckim obozie koncentracyjnym.

Okrucienstwo ludzkie, $mieré niosace, zegnato Cie na tym Swiecie. Straszliwe
to pozegnanie dla serca, ktore petne bylo mitosci dla Swiata i wiary w czlowieka.
Gdy mysle o Twej $mierci, nie wierze, Ze Zm°gé Cie ponuro$é realiow Twej udreki.
Jakkolwiek to bylo—wierze, Ze jasniato nad Tobg Wielkie Zrozumienie, ktore
daje site patrzenia w oczy nienawisci ludzkiej.

Stalo nad Tobg lazurowe powierrze poezji, w ktérym tak hieratycznie uktadaja
sie faldy szat i skrzydta Muz- Stata nad Tobg Melpomena i Clio. Caliope
twarz zarywata, a u noég Twoich przyklekta Erato—Muza elegji. Wszystko,
co jest prawdziwe i wieczne, bo zrodzone w S$wiecie fantazji i wdzigku, poezji i
mysli uskrzydlonej—trwalo przy Tobie wiernie w Twej ostatniej godzinie. Na
przekdr nieludzkiej, nieprawdziwej, straszliwej rzeczywistosci.

A.S.
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SPIS RZECZY

FELIKS GROSS
Préba planu

JULJAN TUWIM
Kwiaty polskie

MARJA PAWLIKOWSKA
Drogajedyna ..

ANTONI SEONIMSKI
Klawiatura— Sen

MARJA KUNCEWICZONA
Country

EUGENJUSZ CEKALSKI
Ostatnia jesien

SIR STAFFORD CRIPPS
Feliks Topolski

HENRYK GOTLIB
O niedoskonatosci greckiego klasycyzmu

STANISLAW BALINSKI
Kilka stdw o poezjach lirycznych W. B. Yeats'a

JOZEF CZAP
Dwa spotkania

MARJAN HEMAR
Cud biednych ludzi e«

JERZY KUNCEWICZ
O petne wyzwolenie czlowieka

ALEKSANDER HERTZ
Niezniszczalne Ghetto

PROF. HILL, M.P.
Nauka w z”iu politycznym ..

(cep.)-— W koétko dookota Cole'a ..

A. S.—BOY
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